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PREDMLUVA

Zakladni informace o tomto ETAG

Tento fidici pokyn vypracovala pracovni skupina EOTA €. 04.04/2 — VETURES: Prefabrikované prvky pro
tepelnou izolaci vnéjSich stén.

WG se skladala z ¢lent ze Sesti ¢lenskych zemi EU (Belgie, Francie (pofadatel), Némecka, Slovenska,
Slovinska a Velké Britanie).

V fidicim pokynu jsou stanoveny funkéni pozadavky na vlastnosti sestav Veture pouzitych jako vnéjsi
izolace stén budov, metody ovéfovani pouzivané k pfezkoumani riznych aspektu téchto pozadavka,
kritéria posuzovani pouzivana k hodnoceni funkénich pozadavk(i pro uréena pouziti a predpokladané
podminky navrhovani a provadéni.

Tento Fidici pokyn také z¢asti vychazel ze smérnic UEAtc pro posuzovani prefabrikovanych profil pro
vnéjSi tepelnou izolaci stén (izolacni prvky pro pfedvéSené provétravané fasadni systémy) z listopadu
1990.

Citované dokumenty

Citované dokumenty, na které jsou v ETAG uvedeny odkazy a které podléhaji specifickym podminkam
uvedenym u odkazu.

Seznam citovanych dokument( (s uvedenim roku vydéani), na které tento ETAG odkazuje, je uveden
v pfiloze B. Pokud bude tento ETAG pozdéji dodate¢né doplnén o dalSi ¢asti, mdze to znamenat pozme-
néni Udaju uvedenych v seznamu citovanych dokumentt vzhledem k takové ¢asti.

Podminky aktualizace

Vydani citovaného dokumentu uvedeného v tomto seznamu je vydani, které EOTA prevzala pro své spe-
cifické pouziti.

Bude-li k dispozici nové vydani, nahradi vydani uvedené v seznamu pouze tehdy, jestlize EOTA ovéri
nebo obnovi (pokud mozno s pfislusnou vazbou) jeho kompatibilitu s timto Fidicim pokynem.

Technické zpravy EOTA zachézeji v urcitych smérech do detailll a jako takové nejsou soucasti ETAG,
ale vyjadfuji jednoznacny vyklad existujicich znalosti a zkuSenosti orgdnt EOTA v této chvili. Jestlize se
budou znalosti a zkuSenosti vyvijet, zejména prostfednictvim schvalovaci prace, mohou byt tyto zpravy
zménény a doplnény. Dojde-li k tomu, GCinek zmén na ETAG stanovi EOTA a bude zaznamenan
v pfislusnych komplexnich dokumentech.

Prehledné dokumenty (comprehension documents) EOTA pfi dodavani ETA se souhlasem ¢lend EOTA
stéle prinaSeji veSkeré potfebné informace o jednoznaéném vykladu tohoto ETAG v aktualnim znéni.
Ctenafiim a uZivatelim tohoto ETAG se doporuéuje zkontrolovat si aktuélni stav t&chto dokument(i u
¢lena EOTA.

Je mozné, Zze EOTA bude potfebovat provést zmény nebo opravy ETAG béhem doby jeho platnosti. Za-
¢lenéni téchto zmén do oficialni verze bude uvedeno na internetovych strankach www.eota.be a prove-
dené revize budou spolu s datem zmény uvedeny v pfipojeném seznamu (Progress File).

Ctenaram a uZivatelim tohoto ETAG se doporuduje zkontrolovat si aktualni stav obsahu tohoto seznamu
porovnanim se seznamem uvedenym na internetovych strankach EOTA. Z jeho titulni strany bude zfej-
mé, jestli a kdy byl pfipojen dodatek.
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Oddil 1;: UvOD

1. Uvodni ustanoveni

1.1 Pravni zaklad

Tento ETAG byl vypracovan v souladu s ustanovenim smérnice Rady 89/106/EHS (CPD) a byl zaveden
témito kroky:

— kone¢ny mandét vydany ES: 02/10/00

— konecny mandat vydany EFTA: 02/10/00

— prijeti Fidiciho pokynu vykonnym vyborem EOTA: 23/10/03
— vyjadreni Stalého vyboru pro stavebnictvi: Duben 2005

— schvéleni EC: 16/12/05

Tento dokument je zvefejnén ¢lenskymi staty v jejich Gfednim jazyce nebo jazycich v souladu s ¢&l. 11/3
CPD.

Nenahrazuje zadny existujici ETAG.

1.2 Status ETAG

A) ETA je jednim ze dvou druht technickych specifikaci ve smyslu smérnice ES 89/106 o stavebnich
vyrobcich. To znamen4, Ze ¢lenské zemé musi pfedpokladat, Zze schvélené vyrobky jsou vhodné k jejich
uréenému pouZiti, tj. Ze umoznuji, aby stavby, v nichz jsou zabudovany, splfovaly zakladni pozadavky po
dobu ekonomicky pfimérené Zivotnosti za predpokladu, Ze:

stavby byly Fadné navrzeny a provedeny;
byla fadné prokazana shoda vyrobkd s ETA.

B) Tento ETAG je podkladem pro vydani ETA, tj. podkladem pro technické posouzeni vhodnosti vyrobku
k uréenému pouziti. ETAG sam o sobé neni technickou specifikaci ve smyslu CPD.

Tento ETAG vyjadfuje jednoznacny vyklad schvalovacich organt plsobicich spole¢né v ramci EOTA,
pokud jde o ustanoveni smérnice 89/106/EHS o stavebnich vyrobcich a interpretacnich dokumentd ve
vztahu k pfisluSnym vyrobkim a pouzitim a je vypracovan v rdmci mandatu udéleného Komisi a sekreta-
riatem EFTA po konzultaci se Stalym vyborem pro stavebnictvi.

C) Po pfijeti Evropskou komisi na zakladé konzultace se Stalym vyborem pro stavebnictvi je tento ETAG
zavazny pro vydavani ETA na vyrobky pro stanovena ur¢ena pouZziti.

Uplatnéni a splnéni ustanoveni ETAG (pfezkouSeni, zkouSky a metody hodnoceni) vede k ETA a
k pfedpokladu vhodnosti vyrobku ke stanovenému pouziti pouze prostfednictvim procesu hodnoceni a
schvalovani, po kterém néasleduje odpovidajici prokadzani shody. To odliSuje ETAG od harmonizované
normy, ktera je pfimym zakladem pro prokazani shody.

V prfipadé potfeby mohou byt vyrobky, které nespadaji do pfesné stanoveného pfedmétu tohoto ETAG,
posuzovany podle ¢l. 9.2 CPD prostfednictvim schvalovaciho procesu bez fidicich pokynua.

Pozadavky vtomto ETAG jsou stanoveny z hledisek cilll a odpovidajicich opatfeni, ktera se maji bréat
v Uvahu. Shoda s hodnotami a vlastnostmi, které specifikuje ETAG, zaklada predpoklad, ze stanovené
pozadavky budou spinény vSude, kde to soucasny stav dovoli, a potom, co byly prostfednictvim ETA
potvrzeny jako odpovidajici pro konkrétni vyrobek.

2 Predmét

2.1 Predmét

Tento Fidici pokyn se tyka sestav Veture — ,Prefabrikované profily pro tepelnou izolaci“ uréenych k pouziti
jako izolace vnéjSich stén budov. Stény mohou byt zdéné (z cihel, tvarnic, kamene apod.) nebo betonové
(vyrobené na stavenisti nebo z prefabrikovanych dilc). Na pouziti v budovach ze dfeva a ramovych oce-

lovych konstrukcich se tento fidici pokyn nevztahuje.
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Sestavy Veture jsou navrhovany a zabudovany podle navrhu a montaznich pokynl drzitele ETA. Sestava
se sklada ze soucasti, které jsou vyrabény pfimo drzitelem ETA nebo dodavatelem jednotlivych soucasti.
Drzitel ETA nese za sestavu plnou zodpovédnost. VSechny souc¢éasti sestav Veture maji byt drzitelem
ETA v ETA specifikovany.

Sestava Veture se sklada z povrchové vrstvy, izola¢ni vrstvy a upeviovacich prostfedku, a tyto ¢asti jsou
spole¢né dodavané na stavbu. Sestavy mohou obsahovat typické doplnkové prvky, jako je montazni ma-
terial (napf. zakladové liSty, rohové listy...), ktery feSi jejich napojeni na pfilehlou stavebni konstrukci
(otvory, rohy, parapety apod.). Povrchova vrstva a izolace maiji pfiblizné stejnou délku a vysku. Povrcho-
va vrstva miiZze nebo nemusi byt lependa k izolaéni vrstvé. Prvek Veture je mechanicky ukotven pfimo do
stény pomoci upeviiovacich prostfedkl (kotvy, profily/liSty, konzolky atd.) Obvykle mezi povrchovou a
izola¢ni vrstvou neni Zadna vzduchova mezera. Za zadni stranou prvkd Veture neni Zzadné odvétravana
vzduchova mezera.

Upevriovaci prostfedky jsou obvykle specifické pro danou sestavu. Mechanicka odolnost upeviiovacich
prostfedku ve vztahu ke sténé vSak neni pfedmétem tohoto Fidiciho pokynu.

Na sestavy obvodovych plastd s podplrnou konstrukci se tento Fidici pokyn nevztahuje. Sestavy bez
tepelné izolace nejsou predmétem tohoto fidiciho pokynu, ani v pfipadé, Ze jsou upevnovany na predem
zabudovanou vrstvu tepelné izolace.

Sestavy jsou navrhovany tak, aby se zvysila tepelna izolace stény, na kterou jsou aplikovany. Zabudova-
na sestava ma zajistovat minimalni tepelny odpor 0,5 m?.K/W.

Sestavy se mohou pouZzit na nové nebo jiz existujici (dodate€né montované) svislé stény.

Sestavy nejsou nosnymi prvky konstrukce. Nepodileji se pfimo na stabilité stény, na kterou jsou apliko-
vany. Sestava se muze podilet na trvanlivosti dila tim, Ze zajiStuje zvySeni ochrany proti Géinkim povétr-
nostnich vliva.

Sestavy nejsou uréeny k zajisténi neprodySnosti stavby.

POZNAMKA Tento fidici pokyn se nezabyva prvky Veture v kontaktu se zemi. Pro tyto situace muze
schvalovaci osoba potfebovat vytvofit dodate¢né zkousky, podléhajici odsouhlaseni EOTA.
2.2 Kategorie pouziti, skupiny vyrobk 0, sestavy a systémy

2.2.1 Skupiny Veture
Pro tcely navrhovani konstrukci se sestavy Veture rozdéluji podle metod jejich upevnéni.

Viz nasledujici pfiklady:

A) Dréazkovand izolace upevn én& pomoci profil a/list
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N/ RETAINING DEVICE

/ SKIN ATTACHMENT *

INSULATION LAYER

OPENED JOINT

RAILS

Legenda k obrazku:
retaining device = pojistna Uchytka
skin attachment = upevnéni povrchové vrstvy
insulation layer = izola¢ni vrstva
opened joint = oteviena spara
rails = listy
* Upevnéni povrchové vrstvy k izolaci: - lepenim:
«  pomoci specifické lepici hmoty

¢ bez lepici hmoty (napf. béhem procesu napérovani izolace nebo
nanesenim organické/hydraulické malty na izolaci)

- mechanickym uchycenim (kotvenim)

B) Prvky Veture upevn éné pres izola €ni vrstvu
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/

/

Legenda k obrazku:

substrate = podklad

skin = povrchova vrstva

fixing = upevriovaci prostfedek

insulation layer = izolaéni vrstva

skin attachment = upevnéni povrchové vrstvy

* Upevneéni povrchové vrstvy k izolaci:

SUBSTRATE

SKIN

FIXING
INSULATION LAYER

SKIN ATTACHMENT *

- lepenim:

pomaoci specifické lepici hmoty

bez lepici hmoty (napf. béhem procesu napénovani izolace nebo
nanesenim organické/hydraulické malty na izolaci)

- mechanickym uchycenim (kotvenim)

C) DraZzkovana povrchova vrstva upevn

éna pomoci profil @/list
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Legenda k obrazku:
skin = povrchova vrstva
profile = profil
insulation layer = izolaéni vrstva
skin attachment = upevnéni povrchové vrstvy
substrate = podklad
* Upevnéni povrchové vrstvy k izolaci: - lepenim:
e pomoci specifické lepici hmoty

¢ bez lepici hmoty (napf. béhem procesu napénovani izolace
nebo nanesenim organické/hydraulické malty na izolaci)

- mechanickym uchycenim (kotvenim)

** PFimo aplikovan do stény nebo ne

D) Povrchova vrstva mechanicky upevn  éna k podkladni konstrukci p  Fes izola €ni vrstvu
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SUBSTRATE

SKIN
~— INSULATION LAYER

FIXING

————SKIN ATTACHMENT * OR NO ATTACHMENT

Legenda k obrazku:
substrate = podklad
skin = povrchova vrstva
insulation layer = izolaéni vrstva
fixing = upevriovaci prostfedek
skin attachment or no attachment = upevnéni povrchové vrstvy nebo Zadné upevnéni
* Upevneéni povrchové vrstvy k izolaci: - lepenim:
e pomoci specifické lepici hmoty

e bez lepici hmoty (napf. b&éhem procesu napénovani izolace
nebo nanesenim organické/hydraulické malty na izolaci)

- mechanickym uchycenim (kotvenim)

2.2.2 Kategorie pouziti
Kategorii pouziti souvisi:
— se stupném vlivu razu (8 6.3.1)

— se stupném vodotésnosti (§ 6.4.5)

2.3 Predpoklady

Za soucasného stavu neni mozné v pfiméfeném Case vytvofit Uplné a podrobné metody ovéfovani a od-
povidajicich technickych kritérii/lsmérnic pfijatelnych z hlediska nékterych specifickych aspektl vyrobku.
Tento ETAG uvadi pfedpoklady, které berou soucasny stav v Gvahu a pfi provéfovani aplikace ETA sta-
novuje predpisy pro vhodné doplrikové pfistupy ,pfipad od pfipadu® v ramci ETAG a ve shodé s postupy
CPD mezi ¢leny EOTA.

Tento Fidici pokyn zdstava v platnosti pro jiné pfipady, které se vyznamné neodliSuji. VSeobecny pfistup
ETAG zlstavéa v platnosti, ale v takovém pfipadé je pak nutné pouzit vhodnym zplsobem predpisy ,pfi-
pad od pfipadu“. Za takovéto pouziti ETAG nese zodpovédnost organ zpracovavajici ETA, ktery speciélni
Zadost obdrzel, a podléha odsouhlaseni EOTA. Poznatky ziskané z takovych pfipadd jsou po schvaleni
EOTA-TB uvadény v dokumentu ETAG-Format-Comprehension.

VSeobecnéa doporu €eni
Pfedmétem ETA muze byt:
- pro vSechny skupiny sestav Veture:
- jeden typ sestavy Veture

- jeden typ povrchové vrstvy

12
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- jeden typ upevnovacich prostfedku
- pro skupiny typu A nebo B:

- jeden typ izolace

- jeden zpUsob upevnéni povrchové vrstvy k izolaéni vrstvé

Jedno ETA muZe obsahovat:

- pro vSechny skupiny sestav Veture:

- nékolik rozméru prvku Veture (délka, vyska, Sifka)

- izolaci o nékolika tloustkach

- povrchovou vrstvu o nékolika tloustkach

- povrchovou vrstvu v nékolika barvach

- nékolik zajiStovacich prostfedkul

- nékolik materialt list

- rlzny pocet upeviovacich prostfedkd na jednotku plochy
- pro skupiny typu C nebo D:

- nékolik typu izolace

- nékolik zpusobu upevnéni povrchové vrstvy k izolaéni vrstvé

3 Terminologie

3.1 VSeobecné terminy a zkratky

(viz pfiloha A)
3.2 Terminy a zkratky specifické pro tento ETAG

Sestava Veture (VETURE kit)

Specifickd sestava tvofena vnéjSi povrchovou vrstvou, izolaéni vrstvou a upeviiovacimi prostfedky. Se-
stavy mohou obsahovat dopliikové prvky, jako je montazni material (napf. zakladové listy, rohoveé listy...),
ktery fesi jejich napojeni na pfilehlou stavebni konstrukci (otvory, rohy, parapety apod.). Povrchova vrstva
a izolace maji priblizné stejnou délku a vySku. Povrchova vrstva mize nebo nemusi byt lepena k izola¢ni
vrstvé. Prvek Veture je mechanicky ukotven pfimo do stény pomoci upeviiovacich prostfedkd (kotvy,
profily/liSty, konzolky atd.) Obvykle mezi povrchovou a izolaéni vrstvou neni Zzadna vzduchova mezera.

Prvek Veture (VETURE unit)

Vnéjsi povrchova vrstva a izola¢ni vrstva mohou nebo nemusi byt k sobé lepeny.

3.2.1 Podklad

Pod pojmem ,podklad” se rozumi sténa, ktera jiz sama o sobé splfiuje nezbytné pozadavky na neprodys-
nost a mechanickou odolnost a stabilitu (odolnost vici statickému a dynamickému zatizeni).

Povrch stény miZze byt pokryt napf. mineralni nebo organickou omitkou nebo natérem, pfipadné obkla-
dem.

— Zdéné stény
Stény postavené z cihel, tvarnic, kamene apod.
— Betonové stény

Stény z betonu pfipraveného na stavenisti nebo z prefabrikovanych dilct.
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3.2.2 lzolace

Vyrobek jako napf. mineralni vina, EPS, XPS nebo PUR, jehoZ hlavni funkci je dodat izola¢ni viastnosti
sténé, na kterou je aplikovan.

3.2.3 Povrchova vrstva

Vnéjsi oplasténi tvofi napf. tabule, obklady, desky, Sindele nebo panely, vyrobené z trvanlivych materiald,
jako jsou desky na bazi dfeva, vldknocement, beton, pfedem pfipravené omitkové smeési, kdmen, bridlice,
keramické materialy, kov, sklo, plasty, laminaty a kompozitni materialy, zivicné Sindele nebo cihelné ob-
kladové pasky.

3.2.4 Mechanické upev novaci prost redky

Profily / listy, konzolky, Srouby / kotvy nebo jakékoliv specialni upevriovaci prostfedky, pomoci kterych je
zajiSténo pripevnéni prvku Veture k podkladu.

3.2.5 Pojistna uchytka

Trvale zabudovany mechanicky prostfedek zajiStujici povrchovou vrstvu, slouzici k omezeni nebezpedi
v pfipadé, Ze dojde k poruSeni mezi izola¢ni vrstvou a povrchovou vrstvou.

3.2.6 Prislusenstvi

VeSkeré doplnkové prvky, soucasti nebo vyrobky pouzivané v sestavé, napf. k zajiSténi spar (tésnici
hmota, rohové liSty apod.) nebo k dosazeni spoijitosti (tmel, kryty spoje, tésnéni, kovani apod.)

Oddil 2: POKYNY PRO POSUZOVANI VHODNOSTI K POUZITI

VSeobecné poznamky

a) Pouzitelnost ETAG

Ridici pokyn poskytuje navod k posuzovani sestav Veture a jejich uréenych pouZiti. Vyrobce definuje
sestavy Veture, pro které zada o ETA, a to, jak maji byt pouzity ve stavbé, a v disledku toho rozsah po-
souzeni.

Proto je mozné, Ze u nékterych vyrobkd, které jsou dost obvyklé, budou ke stanoveni vhodnosti k pouziti
posta¢ovat pouze nékteré zkouSky a odpovidajici kritéria. V jinych pfipadech, napf. u specialnich nebo
inovovanych sestav Veture nebo materialli, mize byt vhodny soubor zkousSek a posouzeni.

b) Obecné usporadani tohoto oddilu

Posouzeni vhodnosti vyrobkil, pokud jde o jejich vhodnost k uréenému pouziti ve stavbé, je proces
o tfech hlavnich krocich:

— Kapitola 4 objasriuje specifické poZzadavky na stavby vztahujici se k pfisluSnym vyrobkim a pouzitim,
nejprve uvadi zakladni poZzadavky na stavby (CPD, ¢l. 11.2), po nich nasleduje vycet odpovidajicich
dalezitych charakteristik vyrobkd.

— Kapitola 5 rozSituje vycet z kapitoly 4 o presnéjSi definice a metody pouzitelné k ovéfeni charakteristik
vyrobkd a uvadi, jak pozadavky a dulezité charakteristiky vyrobkd popsat. K tomu se pouzivaji zku-
Sebni postupy, vypoctové metody a dikazy atd. (vybér vhodnych metod).

— Kapitola 6 uvadi navod pro metody posuzovani a hodnoceni vedouci k potvrzeni vhodnosti sestav
Veture k uréenému pouZiti.

— Predpoklady a doporuceni uvedené v kapitole 7 jsou aplikovany pouze pokud se tykaji principl, ze
kterych vychazi posuzovani vhodnosti sestav Veture k uréenému pouZziti.

c) Urovné nebo tiidy nebo minimalni poZadavky souvisejici se zakladnimi poZadavky a s ukazateli vlast-
nosti vyrobk( (viz ID, €l. 1.2 a EC Guidance paper E)

Podle CPD se ,tfidy" v tomto ETAG tykaji pouze zavaznych Grovni nebo tfid uvedenych v mandatu ES.
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Tento ETAG vSak uvadi povinny zplsob vyjadfeni pfisluSnych funkénich charakteristik sestav Veture.
Pokud pro néktera pouziti alespon jeden clensky stdt nemé& zadné predpisy, mé vyrobce vzdy pravo
upustit od jednoho nebo vice z nich; v takovémto pfipadé bude v ETA u tohoto hlediska uvedeno ,zadny
ukazatel neni stanoven®; s vyjimkou téch vlastnosti, které kdyz nebyly u vyrobku stanoveny, vyrobek jiz
nespada do oblasti plisobnosti ETAG; tyto pfipady musi byt v ETAG uvedeny.

d) Trvanlivost a pouzitelnost

Pfedpisy, zkuSebni metody a metody posuzovani, které jsou v tomto fidicim pokynu uvedeny nebo je na
né uveden odkaz, byly formulovany na zakladé predpokladané uréené zivotnosti sestav Veture pro urce-
né pouziti nejméné 25 let za predpokladu, Ze vyrobek bude spravné pouzivan a udrzovan (srov. kap. 7).
Tyto pfedpisy jsou zaloZeny na sou¢asném stavu techniky a dostupnych znalostech a zkuSenostech.

.Pfedpokladanou uréenou Zzivotnosti“ se rozumi, Zze se ocekava, ze pokud bylo posouzeni provedeno
podle ustanoveni ETAG a poté, co tato zivotnost vyprsi, muze byt skute€na Zivotnost za béznych podmi-
nek pouzivani zna¢né delSi bez vétsSi degradace ovliviujici zakladni pozadavky.

Udaje uvadéné jako Zivotnost sestav Veture nelze interpretovat jako zaruku danou vyrobcem nebo schva-
lovaci osobou. Maji byt chapany pouze jako prostfedek, podle kterého zpracovatelé specifikaci vyberou
vhodna kritéria pro sestavy Veture, pokud jde o pfedpokladanou, ekonomicky pfiméfenou zivotnost stav-
by (na zakladé ID, ¢l. 5.2.2).

e) Vhodnost k uréenému pouziti

Podle CPD je tfeba si uvédomit, Ze v ramci tohoto ETAG musi vyrobky ,mit takové charakteristiky, aby
stavby, do kterych maji byt zabudovany, vestaveny, pouzity nebo instalovany, mohly, jsou-li fadné navr-
Zeny a provedeny, splhovat zakladni pozadavky” (¢l. 2.1, CPD).

Proto musi byt sestavy Veture vhodné k pouziti ve stavbach, aby byly stavby (jako celek i jejich jednotlivé
¢asti) vhodné k jejich uréenému pouziti, pficemz je tfeba brat v ivahu hospodarnost a splnéni zékladnich
pozadavku. Tyto pozadavky musi byt spinény pfi bézné udrzbé po dobu ekonomicky pfimérené zivotnos-
ti. Pozadavky se obecné tykaji pfedvidatelnych vlivi. (CPD, pfiloha 1, preambule).

4. Pozadavky

V této kapitole jsou uvedena hlediska funkénich pozadavkd, ktera se maji pfezkoumat, aby byly spinény
pFislusné zakladni pozadavky, nasledujicimi zpusoby:

— vramci predmétu ETAG podrobnéjSim vyjadfenim prislusnych zdkladnich pozadavkd CPD na stavby
nebo ¢asti staveb v interpretacnich dokumentech a v mandatu, s pfihlédnutim k uvazovanym zatize-
nim i k pfedpokladané trvanlivosti a pouzitelnosti staveb,

— jejich aplikaci na pfedmét ETAG (vyrobky, pfipadné jejich hlavni slozky, sou¢asti a urené pouziti) a
vycétem odpovidajicich charakteristik vyrobku a jinych pfisluSnych viastnosti.

— Pokud charakteristika vyrobku nebo jina pfisluSna vlastnost je specificka pro jeden ze zékladnich po-
Zadavkd, feSi se na pfislusném misté. Pokud vSak je charakteristika nebo vlastnost vyrobku podstatna
hy (druhé). To je dulezité zvlasté tehdy, kdyz vyrobce deklaruje ,zadny ukazatel neni stanoven“
u charakteristiky nebo vlastnosti podléhajici jednomu zakladnimu poZadavku, ktera je rozhodujici pro
posouzeni a hodnoceni podle jiného zékladniho pozadavku. Stejné tak se Ize charakteristikami nebo
vlastnostmi, které maji vliv na posouzeni trvanlivosti, zabyvat u zakladnich pozadavk(i 1 az 6
s odkazem na ¢l. 4.7. Pokud jde o charakteristiku, ktera se vztahuje pouze k trvanlivosti, zabyva se ji
¢l. 4.7,

V této kapitole se také berou v Gvahu dalSi pozadavky, pokud existuji (napf. pozadavky vyplyvajici
z jinych smérnic ES), a urCuji hlediska pouzitelnosti, véetné specifikace charakteristik potfebnych
k identifikaci vyrobk( (srov. €l. 2 oddilu Il, Gprava ETA).

V nésledujici tabulce 1 je uveden prehled zakladnich pozadavku, odpovidajici odstavce pfislusného in-
terpretacniho dokumentu a pozadavky vztahujici se na funkéni vlastnosti vyrobku.
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Tabulka 1 Vztah mezi odstavcem ID pro stavby, fu

charakteristikami vyrobku uvedenymi v mandatu

nk €énimi vlastnostmi sestav Veture a

Zakladni Odpovidajici odstavec ID pro Odpovidajici Vlastnost vyrobku Odstavec v ETAG
pozadavek | stavby odstavec ID pro uvedena v mandatu | tykajici se funkéniho
funkéni poZzadavky na poZadavku na
sestavy sestavy
1 - - - -
2 4.2.3.4.2b 43.1.1 Reakce na ohen (pfi | 4.2.1
Omezeni rozSifeni ohné a koure | Vyrobky podléhajici 32':5?6\/61:; sk?es:g\/se Reakce na ohen
mimo mistnost vzniku pozaru: ';’)eo;lfcdia:]v;grr?egé vztahuji pozami
Stény ' predpisy)
Obvodové plaste /
vnéjsi stény
3 3.3.12 33122 Vodotésnost 431
Vnitfni prostfedi Kontrola vihkosti Propustnost pro vodu | Vnitfni prostiedi,
. vlhkost
Propustnost vodnich
par
Vlhkostni chovani
3.35 3.35.3 Uvolriovani 432
Vn&jsi prostredi Uvolfiovani nebezpecnych latek |\ it nrostreds
znecistujicich latek
do okolniho vzduchu,
pudy a vody
4 3.3.2 3.3.2.2 Odolnost proti 4.4
Uginky pfimého razu Funkéni viastnosti zatizeni vetrem Bezpecénost pfi
. o e stavby Mechanicka odolnost | uzivani
Naraz padajicich pfedmétu
tvoficich ¢ast stavby na Odolnost proti
uZivatele vodorovnému
zatizeni
Odolnost proti razu
TriStivost
5 4.2 4.3.2 Vzduchova 4.5
Ochrana proti hluku Sifenému Akustické vlastnosti a nepruzvucnost Ochrana proti hluku
vzduchem z vnéjSiho prostfedi | jejich vyjadfeni jako
stavby akustickych funkénich
vlastnosti sestavy
6 4.2.3 4.3.2 Tepelny odpor 4.6
Vyjadieni poZzadavku na usporu | Charakteristiky Uspora energie a
energie a jejich vztah vyrobku, které mohou ochrana tepla
k charakteristikam vyrobku byt dllezité pro
zakladni pozadavek
Hlediska Jina hlediska trvanlivosti Odolnost proti 4.7
gvanllvostl \Z/msggznatgﬂ?gévém Hlediska trvanlivosti a
pouzitelnos pouzitelnosti

ti

Odolnost proti vihku
Rozmérova stabilita

Odolnost proti
chemickym a
biologickym vliviim

Koroze

UV zareni
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4.1 Mechanické odolnost a stabilita

Pozadavky vztahujici se na mechanickou odolnost a stabilitu nenosnych ¢asti konstrukce nejsou obsaze-
ny v téchto zakladnich pozadavcich, ale jsou obsazeny v zakladnim pozadavku Bezpecnost pfi uzivani
(viz €l. 4.4).

4.2 Pozarni bezpe €nost

Zakladni pozadavek stanoveny smérnici Rady 89/106/EEC je nasleduijici:

Stavba musi byt navrZzena a postavena tak, aby v pfipadé vzniku pozaru platilo, Ze:

— po specifickou dobu Ize pfedpokladat unosnost konstrukce;

— Vvyvoj a Sifeni ohné a koufe v ramci stavby je omezeno;

— Sifeni ohné na sousedici budovy je omezeno;

— obyvatelé mohou opustit stavbu nebo byt zachranéni jinymi zpusoby;

— bere se v ivahu bezpec€nost zachranar.

Pro tento z&kladni pozadavek na sestavy Veture jsou dulezita nasledujici hlediska:

4.2.1 Reakce naohen

Funkeéni vlastnost reakce na ohef sestav Veture musi byt v souladu se zékony, pfedpisy a spravnimi
narizenimi vztahujicimi se na sestavu pfi uréeném konec¢ném pouziti. Tato funkéni vlastnost musi byt
vyjadiena pomoci klasifikace specifikované podle pfislusného ES rozhodnuti a pfislusnych klasifikacnich
norem CEN.

4.3 Hygiena, ochrana zdravi a zivotniho prost  fedi

4.3.1 Vnitini prost fedi, vihkost

Pokud jde o vlhkost u obvodovych stén, musi se brat v Gvahu dva pozadavky, které sestavy Veture pfiz-
nivé ovlivauji:

- izolace proti venkovni vihkosti.

Vnéjsi stény musi odolavat pronikani desté a snéhu do budovy; nemaji byt poSkozovany destém a sné-
hem a nemaji pfenaSet vihkost do Zadné ¢asti stavby, kde by mohla zpasobit Skodu.

- vylou€eni kondenzace na vnitfnich povrSich a uvnitf konstrukci. Pouzitim sestav Veture se obvykle po-
vrchova kondenzace snizuje.

Za normalnich podminek pouziti v systému ke Skodlivé vnitfni kondenzaci nedochazi. Pokud je uvnitf
budovy vysoky vyskyt vodnich par, musi se ucinit preventivni opatfeni proti pronikani vihkosti do sestavy,
napf. vhodnym navrhem vyrobk(i a volbou materiald.

To znamena, Ze z pohledu zakladniho pozadavku 3 se u sestavy a/nebo kazdé jejich soucasti musi po-
suzovat tyto charakteristiky vyrobku:

— vodotésnost,

— propustnost pro vodu,
— propustnost vodnich par,
— vlhkostni chovani,

— tepelné charakteristiky (sledované v ramci zakladniho pozadavku 6).

4.3.2 VnéjSi prost redi

Vyrobek / sestava musi mit takové vlastnosti, aby po zabudovani pfi dodrzeni pfisluSnych predpisu ¢len-
skych zemi mohl splfiovat zékladni poZzadavek 3 stanoveny CPD, tak jak jej stanovuji narodni predpisy
¢lenskych zemi, zejména pak aby nebyl zdrojem uvolfovani Skodlivych latek — toxickych plyn(i, nebez-

pecnych &astic nebo zareni dovnitf budov ani nezplsoboval kontaminaci vnéjSiho prostfedi (vzduch, pa-
da nebo voda).
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4.4 Bezpe €nost p Fi uzivani

Ackoliv sestava Veture neni systémem uréenym pro konstrukéni pouziti, podléhd pfesto pozadavkim na
mechanickou odolnost a stabilitu.

Sestava Veture musi vykazovat stabilitu vaéi vlivdm kombinovaného namahani vyvozeného uzitnym zati-
Zenim jako je vlastni tiha, teplota, vihkost a smrstovani, stejné tak musi odolat pohybdm nosné konstruk-
ce, pfimému narazu a silam vyvolanym vétrem (G€inkdim sani).

To znamena, Ze z hlediska zédkladniho pozadavku 4 se u sestavy Veture a/nebo jejich soucasti musi
posuzovat tyto charakteristiky vyrobku:

Uginek vlastni tihy

Sestava musi byt samonosna, bez nebezpecnych pretvoreni.

Chovani pfi pohybech nosné konstrukce

Bézné pohyby nosné konstrukce nesmi vyvolat vznik trhlin nebo ztratu soudrznosti sestavy. Pfedpoklada
se, Ze sestava Veture ma odolat pohybim vyvolanym teplotou a zménami namahéani, kromé konstruké-
nich stykd, kde je tfeba ucinit zvlaStni preventivni opatfeni.

Odolnost proti mechanickému poskozeni

Sestava musi byt navrzena tak, aby si udrZela své vlastnosti pfi plsobeni razt vyvozenych béznym do-
pravnim zatizenim a béznym pouzivanim. Funkéni vlastnosti sestavy maji byt takové, aby G¢inky normal-
niho nahodilého nebo zamérné zplsobeného neotekavaného razového zatizeni nezplsobilo poskozeni,
které by meélo za nasledek zranéni osob napf. nebezpeénymi ostrymi rohy nebo padem predmétu tvori-
cich ¢ast stavby na uzivatele. Kvuli poSkozeni zplisobené razy nesmi sestava prestat splfiovat zadny
z ostatnich dulezitych zakladnich pozadavk(, napf. nesmi nastat poSkozeni zpUsobujici pronikani vody
snizujici zakladni pozadavek 3.

TriStivost
U sestav Veture se nesmi vyskytnout ostré rohy nebo hrany. Jejich povrchy nesmi zavinit ublizeni na téle
obyvatelim nebo osobam pohybujicim se v blizkosti sestav.

Pojistné uchytky

V zavislosti na mistnich pfedpisech mize byt pro prvky Veture pozadovano pouziti upeviiovacich pro-
stfedkd tam, kde je povrchova vrstva lepena k izolaéni vrstvé a kde povrchova vrstva neni mechanicky
pfipevnéna k podkladu.

Odolnost proti vodorovnému plsobeni osamélého biremene

O sestavu ma byt mozné opfit standardni zafizeni pro drzbu, aniz by doSlo k poSkozeni, které by mélo
za nasledek zranéni osob, zplisobené napf. nebezpeénymi ostrymi rohy nebo padem pfedmétd tvoficich
¢ast stavby na uzivatele, nebo aniz by sestava prestala splfiovat néktery z ostatnich dulezitych zéklad-
nich pozadavku, napf. poSkozenim zpusobujicim pronikéani vody snizujici zakladni pozadavek 3.

Uginek sani vétru

Systém musi vykazovat pfisluSnou mechanickou odolnost proti silam tlaku, sani a kmitani vyvolanymi
vétrem.

4.5 Ochrana proti hluku

Stavby musi byt navrhovany a stavény tak, aby byl hluk zvenku, pfenaseny skrz obvodovy plast, udrzo-
van na Urovni, kterd nebude mit nepfiznivy vliv na zdravi obyvatel a zajisti jim uspokojivé podminky pro
spanek, odpocinek a praci.

4.6 Uspora energie a ochrana tepla

Tento pozadavek ma splfiovat cela sténa.

Sestavy Veture zlepSuji tepelnou izolaci a umoziuji omezeni vytapéni (v zimé) a klimatizace (v 1été).

Z tohoto diivodu musi byt zlepSeni tepelného odporu stény, zajiSténé pomoci sestav Veture, stanoveno
tak, aby bylo mozné tyto Gdaje prevést do tepelné technickych vypoctl pozadovanych narodnimi predpisy
na spotfebu energie.
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Pouziti mechanickych upevriovacich prostfedkd nebo do¢asného kotveni muze zpusobit lokalni rozdily
teploty. Musi byt podan dikaz, Ze tento vliv je dostatec¢né maly, takze neovlivni tepelné izolaéni vlastnos-
ti.

Aby byl jasné stanoven pfinos sestav Veture pro sténu, musi byt specifikovany tyto dilezité diléi charak-
teristiky:

— tepeln& vodivost / tepelny odpor;
— Soucinitel difazni vodivosti (zahrnuto v zakladnim pozadavku 3);

— propustnost pro vodu (zahrnuto v zakladnim pozadavku 3).

4.7 Hlediska trvanlivosti a pouZitelnosti

Sestava musi splfiovat vSechny vySe uvedené pozadavky pfi vystaveni vlivim na ni pusobicim po dobu
své zivotnosti.

Trvanlivost sestavy

Sestavy Veture musi vykazovat stabilitu vaci plisobeni rozdilt teplot, vihkosti a smrStovani.
Nizké ani vysoké teploty nesmi vyvolat poSkozeni nebo nevratnou deformaci.

Nizké teploty vzduchu kolem -20C a vysoké teploty vzduchu +50C jsou obecn & povazovany za extrém-
ni hodnoty teplotnich zmén. V zemich severni Evropy vSak mohou teploty vzduchu poklesnout az na -
40C.

Pokud jsou sestavy Veture vystaveny slune¢nimu zareni, zvySuje se tim jejich povrchova teplota. Vze-
stup teplot zavisi na intenzité zafeni a na schopnosti povrchu absorbovat slunecni energii (barva). Za
maximalni povrchovou teplotu je obecné povazovano +80C (napF. u neprusvitnych povrchovych vrstev).

Kolisani povrchové teploty (pfiblizné o 30C), jaké nastava nap fiklad pfi nahlé zméné zplsobené pro-
dlouzenou dobou vystaveni slune€¢nimu zafeni nasledovanou intenzivnimi srdzkami, nebo rozdilem teplot
pfi oslunéni a zastinéni, nesmi zpusobit jakékoliv poskozeni.

Navic musi byt pfijata opatfeni, ktera zabrani vzniku trhlin jak u dilatacnich spar na konstrukci, tak v mis-
tech, kde se stykaji fasadni prvky z rGznych materiall, napf. u napojeni na okna.

Trvanlivost soucasti sestav

VSechny soucasti si musi udrzet své vlastnosti po celou dobu zivotnosti sestavy za normélnich podminek
pouziti a tdrzby, aby tak byla zachovana kvalita sestavy. K tomu je zapotfebi:

— vSechny soucasti musi vykazovat chemicko-fyzikalni stabilitu a jejich chovani musi byt kdyz ne abso-
lutné znamé, alespor v rozumné mire predvidatelné;

— vSechny materialy musi byt bud’ pfirozené odolné, nebo byt oSetfeny proti G¢inkim koroze nebo na-
padeni plisnémi;

— vSechny materidly musi byt navzajem kompatibilni.

5 Metody ov éFovani

Tato kapitola se zabyvd metodami ovéfovani pouzivanymi ke stanoveni riznych hledisek funké&nich
vlastnosti vyrobkl ve vztahu k pozadavkim na stavbu (vypocty, zkousky, technické znalosti, zkuSenosti
ze stavenisté, atd.), uvedenymi v kapitole 4. Je mozné pouzit stavajici Udaje podle Fidiciho pokynu EOTA
€. 004 ,, Poskytovani udaju pro posuzovéani za Ucelem vydani ETA".

O programu posuzovani (zkousky nebo vypocty), zejména o dllezitosti zkouSek uvedenych dale, rozhod-
ne na zakladé navrhu sestavy schvalovaci osoba.

Aby bylo mozné sestavy Veture posuzovat a hodnotit, je ¢asto nezbytné pfijmout metody ovéfovani, které
vyZaduji zkouSeni dvou nebo vice soucasti ve zkuSebnich sadach mensiho rozsahu. Takové zkuSebni
sady nejsou ani sestavami, ani sou¢astmi. Pfi zvoleni tohoto postupu je mozné se vyhnout velkému poctu
zkousek provadénych v plném rozsahu, nebo alespori omezit jejich pozadovany pocet vybérem vhodné
kombinace soucasti, coz zajisti posouzeni v plném rozsahu.

Proto je struktura této kapitoly koncipovana tak, ze uvedené zkouSky se vztahuji spiSe k sestavam nez
k jednotlivym soucastem.
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V kazdém zkuSebnim protokolu musi byt uveden popis zkouSeného vyrobku spolu s informacemi o mate-
ridlu a prostorovém usporadani.

Dulezité zakladni pozadavky spolu s metodami jejich ovéfovani a prisluSnymi charakteristikami vyrobku,
které maji byt posuzovany, jsou uvedeny v nasledujici tabulce 2.

Tabulka 2 Ov éfovani funk énich vlastnosti

Zaklad- Odstavec v ETAG Charakteristika vyrobku Odstavec v ETAG tykajici se metody ovérovani
ni tykajici se funkéni .
poZa- viastnosti vyrobku Sestava Soucast sestavy
davek
1 - - - -
2 4.2.1 Reakce na ohen 5.2.1
Reakce na ohen Reakce na ohen
3 4.3.1 Vodotésnost 5.3.1
Vnitfni prostredi, Vodotésnost
vlhkost
Propustnost pro vodu 5.3.2
Propustnost pro vodu
Propustnost vodnich par 5.3.3
Soucinitel diftazni vodivosti
(povrchova vrstva nebo
prvek Veture)
Vlhkostni chovani 5.34.1
zkouska vzlinavosti (prvek
Veture)
5.3.4.2 5.3.4.2
Hygrotermalni pusobeni Hygrotermalni pusobeni
(prvek Veture)
5.3.4.3 5.343
Chovani pfi zmrazovani/ | Chovani pfi zmrazovani /
rozmrazovani rozmrazovani
(prvek Veture)
4.3.2 Uvolfiovani nebezpeénych | 5.3.5
Vnéjsi prostredi latek Uvolfovani nebezpecénych
latek
4 4.4 Odolnost proti zatizeni 54.11
Bezpecnost pfi uzivani | vétrem Odolnost vugéi sani vétru
5.4.1.2
Zkouska na Unavu
materialu
5.4.1.3
ZkousSka odolnosti vici
tlaku vétru
Mechanicka odolnost 5421

20

5.4.2.2

Odolnost proti protazeni
upevnovacich prostredki
5.4.2.2.1

ZkouSka na izolaci
5.4.2.2.2

Zkouska na povrchové
vrstvé

PFidrZznost povrchové
vrstvy k izolaéni vrstvé
(prvek Veture)

54.2.2.3

Odolnost drazkované
povrchové vrstvy
54224

Odolnost drazkované
izolace




54.2.2.5
Odolnost kotev proti
protaZeni z profilu
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5.4.2.3

ZkouSka na stalé zatizeni
5.4.2.4

Zkouska posunu

543
ZkouS$ka zajistovacich
prostredku

Odolnost proti pusobeni
vodorovného zatizeni

Odolnost proti
mechanickému posSkozeni

5.4.4

Odolnost proti
vodorovnému pusobeni
osamélého bfemene
545

Odolnost proti
mechanickému poskozeni

TFiStivost 5.4.6
TFiStivost
5 45 Vzduchova neprizvucénost | 5.5
Ochrana proti hluku Ochrana proti hluku
6 4.6 Tepelny odpor 5.6.1 }
Uspora energie a Tepelny odpor
ochrana tepla 5.6.2 _
Tepelny odpor izolace
5.6.3
Tepelny odpor povrchové
vrstvy
Hledisk | 4.7 Odolnost proti teplotnim 5.7.1
a Hlediska trvanlivosti a | zménam, vlihkosti a Teplotni zmény, vihkost a
trvanliv | pouZzitelnosti smr&tovani smrstovani
osti a 5.7.1.1 5.7.1.2
pouzitel Sestava Izolace
nosti Odolnost proti vihkosti 57.2.2 5.7.2.1
Sestava Izolace
5.7.2.3
Lepici hmota
Rozmeérova stabilita 5.7.3.1
Rozmeérova stabilita
povrchové vrstvy
5.7.3.2
Rozmérova stabilita
izolace
5.7.3.3

Odolnost proti chemickym
a biologickym vlivam

Koroze

UV zareni

Odolnost proti nahlym
teplotnim zménam

5.7.4

Odolnost proti chemickym
a biologickym vlivim
(povrchova vrstva)

5.75

Koroze (povrchova vrstva,
prvky a kotveni)

5.7.6

UV zareni

Povrchova vrstva)

V zavislosti na povaze a typu vyrobk( musi byt z textu ETAG ziejmy zpusob identifikace vyrobku

pro

posuzovani a dalSi ucely. Uvedené pokyny vSak musi byt flexibilni kvali rozdilim ve vyrobnich technologi-
ich, mozné Skale velikosti vyroben / vyrobniho zafizeni, velikosti varky a mnoZstvi vyrobk( vyrobenych
v daném ¢asovém intervalu.

ProtoZe vyrobci zastavaji rizny nazor na to, jaké Udaje jsou ochotni poskytnout Schvalovacim osobam, je
nezbytné stanovit moznosti z nasledujiciho vy¢tu pfikladd technik a postupd.

Priklady technik a postup(, které se uvazuji bud jednotlivé nebo v kombinaci (nejde o vyCerpavajici vy-

Cet)
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— snimani (infraCervené paprsky, plynovy chromatograf, ...)

— slozeni (chemické slozeni, receptury, skladba surovin, davkovani, slozky specifikované pomoci cha-
rakteristik, shoda s jinymi specifikacemi, jako napf. EN nebo pomoci vyjadfeni hmotnosti, objemu,
procentualniho zastoupeni ...)

— zkousky fyzikalnich charakteristik — Gdaje (geometrické parametry, objemova hmotnost, pevnosti ...)
viz pfiloha C

— vypocty, podrobné informace, vykresy

At uz se pouzije jakakoliv metoda / metody, je nutno ve vztahu k ziskanym vysledkdm / adajim pfipustit
vhodné tolerance.

Je vSak také nezbytné dodat, Ze tyto techniky / metody musi byt uvadény pouze tehdy, kdyz maji nebo by
mohly mit vliv na splnéni zékladnich pozadavku, véetné hlediska trvanlivosti.
5.1 Mechanicka odolnost a stabilita

Tento poZadavek neni pro sestavy Veture podstatny (viz zakladni poZzadavek 4 Bezpecnost pfi uzivani).
5.2 Pozarni bezpe €énost

5.2.1 Reakce naohen

Sestavy Veture a jejich soucasti se musi zkousSet s pouzitim zkuSebnich metod pfisluSnych pro odpovida-
jici tfidu reakce na ohen, aby byly klasifikovany v souladu s EN 13501-1:2002.

Potencialni pfispéni vyrobku k pozaru nezavisi pouze na jeho vlastnich vlastnostech a tepelném ohroze-
ni, ale také na Sirokém spektru situaci, které mohou nastat pfi kone€ném pouziti po zabudovani do stav-
by. Zkousky se proto musi provadét tak, aby simulovaly situace pfi kone¢ném pouZiti.

Klasifikace podle reakce na oheri a pfislusné zkouSky se maji provadét pro celou sestavu.

EN 13823 udava pouze vSeobecny popis uspofadani zkuSebniho vzorku. Pfiloha E obsahuje presné,
specifické informace o zkouSeni SBI na sestavach Veture.

V soucasné dobé jsou provadéna posouzeni, pokud jde o zkouSky reakce na ohen, v nékterych zemich
hodnocena jako dostate¢na pro stanoveni chovani sestav Veture pfi pozaru; v zemich pozadujicich jednu
nebo vice zkouSek na pozarni scénaf/postup pro obvodové plasté se musi pro tyto pfipady provést dalsi
dukaz vhodnosti pouziti na narodni Urovni, dokud nebude k dispozici harmonizovany systém.

5.3 Hygiena, ochrana zdravi a zivotniho prost  fedi

5.3.1 Vodot ésnost (odolnost proti deSti hnanémuv  étrem)

Sestavy Veture pfispivaji k vodotésnosti stény. Stupen vodotésnosti sestavy Veture se vétSinou posuzuje
zhodnocenim navrhu, s ohledem na charakteristiky pouzitych material(i a geometrickych parametrd prvku
Veture a spar.

Pokud je to nezbytné, mohou se provadét zkouSky sestav Veture na simulaci desté podle EN 12865-1
Tepelné vihkostni chovani stavebnich konstrukci a stavebnich prvki - Stanoveni odolnosti proti hnanému
desti pfi tlakovych razech vzduchu — Postup A (max. 600 Pa)
5.3.2 Propustnost pro vodu (odolnost proti difdzi v ody)

Penetrace a difize vody v povrchové vrstvé sestavy se musi posoudit vizualné z vysledku zkousky vodo-
tésnosti (podle § 6.3.1) a pfipadné zmény musi byt hodnoceny s ohledem na chovani materidlu vystave-
ného pusobeni vody a jeho trvanlivosti (viz § 5.3.4.2 a § 5.3.4.3)

5.3.3 Souc¢initel difdzni vodivosti (odolnost proti diftzi vod ni pary)

Zkouska pro stanoveni soucinitele difuzni vodivosti je vyZadovana pouze tehdy, je-li zjiSténo riziko kon-
denzace.

Priprava zkuSebniho vzorku

Vzorky Veture je mozné zkouSet bud jako zkuSebni sadu tvofenou povrchovou vrstvou a izolaéni vrstvou,
nebo jako vzorky povrchové vrstvy ziskané oddélenim povrchové vrstvy od izolaéniho materiélu.
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Pouziva se 5 zkudebnich vzorku. Jejich velikost je nejméné 5000 mm?.

ZkuSebni postup

Zkouska povrchové vrstvy nebo prvku Veture se provadi v souladu s EN ISO 12572 Tepelné vihkostni
chovéni stavebnich material( a vyrobkl - Stanoveni prostupu vodni péry.

ZkouSka se ma provadét pfi teploté okoli (23 £ 2) T a relativni vihkosti (50 + 5) %. Miska bude obsaho-
vat nasyceny roztok hydrogenfosforeénanu amonného (NH;H,PO,).

Vysledky

Souginitel difazni vodivosti W se vyjadii v kg/(m?,s,Pa) a stanovi se priimérna hodnota.

Vypocet

\% IE)Fipadé, Ze se zkouSela povrchova vrstva, vypocita se difizni odpor vodni pary Z pro prvek Veture
takto:

;- da 4
Oy O
kde
dpy je tloustka povrchoveé vrstvy v m
Opy je soucinitel difazni vodivosti povrchové vrstvy v kg/(mz,s,Pa), ktera se rovna Wopy X dpy
d je tloustka izola¢niho materialu (v m)
0 je propustnost izolacniho materialu (hodnota zndma pro danou tfidu izolacniho vyrobku podle EN

12524 nebo ziskana v souladu s EN 12086)

Pokud se zkouSel prvek Veture, vypocita se difiizni odpor vodni pary Z pro prvek Veture ze vztahu:

kde

W.ewre € soucinitel difGzni vodivosti (vysledek zkousky)
5.3.4 Vlhkostni chovani

5.3.4.1 ZkousSka vzlinavosti

Zkouska vzlinavosti je poZzadovana pouze v pfipadé, Ze se o materialu povrchové vrstvy vi nebo predpo-
klada, ze je nachylny k nasakavosti.

Jde napf. o materialy: kAmen, vlidknocement, desky na bazi dfeva, cihelné obkladové pasky, keramické
obkladové prvky, predem vyrobena omitkova smés.

Priprava zkuSebnich vzorku

Vzorky musi mit plochu povrchu nejméné 200 mm x 200 mm.
Pripravi se tfi vzorky.

Pripravené vzorky jsou umistény v klimatizacnim zafizeni po dobu 7 dni pfi teploté (23 + 2) C a relativni
vlihkosti (50 £ 5) %.

Hrany vzorkd, véetné izolaniho vyrobku (pokud je souéésti), jsou izolovany proti vodé, aby bylo zajisté-
no, ze béhem vlastni zkousky bude nasaknuti vodou vystavena pouze licova plocha povrchové vrstvy.

Potom se vzorky vystavi plisobeni 3 cykll slozenych z nasledujicich fazi:

— 24 hodin ¢aste¢ného ponoreni do vodni lazné (vodovodni voda) pfi teploté (23 £ 2)C. Vzorky jsou p fi
ponofeni umistény licovou stranou doll, do hloubky 2 az 10 mm, hloubka ponofeni zavisi na nerov-
nostech povrchu. Aby bylo dosazeno Uplného smaceni hrubych povrchd, vzorky se musi pfi ponofo-
vani do vody naklonit. Hloubka ponofeni muze byt regulovana ve vodni nadrzi pomoci liSty
s nastavitelnou vySkou.
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— 24 hodin vysousSeni pri teploté (50 + 5)T

Pokud je nutné cyklus prerusit, napf. béhem vikendu nebo svatkd, vzorky se po vysuSeni pfi teploté (50 +
5)C skladuji p fi teploté (23 + 2)<C a relativni vlhkosti (50 + 5) %.

Po ukongeni cyklovani jsou vzorky uchovavany nejméné 24 h pfi teploté (23 + 2)T a relativni vihkosti (50
+5) %.

Postup zkousSky vzlinavosti:

Na zacatku zkousSky vzlinavosti se zkuSebni vzorky znovu ponofi do vodni lazné zplsobem popsanym
v pfedchozim textu.

Po 3 minutach ponofeni ve vodni lazni se vzorky zvazi (referenéni hmotnost) a pak se zvazi znovu po 1 h
a 24 h. Pfed druhym a nasledujicim vazenim se voda drzici se na povrchu vzorku odstrani pomoci vihké-
ho hadfiku.

POZNAMKA — zvlastni pozadavky na nékteré sestavy: Pokud je sestava Veture aplikovana az k zemi a je proto vy-
stavena pfimému kontaktu s hlinou a riziku vzestupu vihkosti, mize Schvalovaci osoba potfebovat vytvofit dodate¢né
zkousky, podléhajici odsouhlaseni EOTA.

Vysledky zkouSek

Vypodtem ze t¥i vzork( se stanovi primérna nasakavost na m” po 1h a 24 h.

5.3.4.2 Hygrotermalni p asobeni

Tento pozadavek je obsazenv ¢l. 5.7.1.1.

5.3.4.3 Chovani p fi zmrazovani / rozmrazovani

Tento pozadavek je obsazenv ¢l. 5.7.2.
5.3.5 Uvolnovani nebezpe €énych latek

5.3.5.1 PFitomnost nebezpe €nych latek ve vyrobku

Zadatel musi vydat pisemné prohlaseni, ve kterém je uvedeno, zda vyrobek / sestava obsahuje nebo
neobsahuje nebezpeéné latky ve smyslu evropskych a narodnich predpisu, tak jak se uplatfiuji v ¢len-
skych zemich, kde se vyrobek / sestav pouzije, a musi tyto latky vyjmenovat.

5.3.5.2 Shoda s platnymi p Fedpisy

Pokud vyrobek / sestava obsahuje vySe deklarované nebezpecéné latky, ETA uvede metodu / metody,
které byly pouzity pro dokazani shody s platnymi predpisy ¢lenskych statll, kde se vyrobek / sestava pou-
Zije, v souladu s datovanym seznamem EU (metoda / metody pro zjiStovani obsahu nebo uvolhovani
latek, podle potfeby).

5.3.56.3 Uplatnovani zasad preventivnich opat feni

Clen EOTA mé moznost prostfednictvim svého sekretariatu poskytnout varovani ohledné latek, které jsou
podle zdravotnickych organt v jeho zemi povazovany na zakladé spolehlivych védeckych dikazu za ne-
bezpecné, ale zatim jeSté nepodléhaji regulaci. Uplné reference o tomto dikazu budou poskytnuty.

Jakmile bylo ohledné takové informace dosazeno shody, bude uvedena v seznamu EOTA a bude po-
stoupena ke zpracovani komisi.

Informace uvedena v tomto seznamu EOTA bude také sdélena kazdému zadateli o ETA.

Na zakladé této informace mize byt na zadost vyrobce zpracovan protokol o posouzeni vyrobku na tuto
latku za Ucasti Schvalovaci osoby, ktera k tomu da podnét.

5.4 Bezpec¢nost p fi uzivani

Dovolené zatizeni s ohledem na podklad, které bude plsobit na kotvu, je to, které bude uvedeno v ETA
nebo stanoveno podle fidiciho pokynu EOTA €. 014 ,Plastové kotvy a hmoZzdinky pro vnéjsi tepelné izo-
laéni kompozitni systémy s omitkou®“.
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Musi se provadét kontrola mechanickych vlastnosti vyrobk( pouzitych pfi zkouSkéach. Pokud jsou tyto
vlastnosti lepSi nez mechanické vlastnosti, které maji byt deklarovany v ETA, je nutné provést patficnou
korekci ve vysledcich zkouSek.

5.4.1 Odolnost proti zatizeni v étrem

Podle typu izolaéniho materialu pouzitého v prvku Veture se zkouSka odolnosti vuci sani vétru provadi
jako staticka zkouska (8§ 5.4.1.1) nebo jako zkouska Unavy materialu (§ 5.4.1.2), a to:

— lehéeny plast nebo mineralni vina: zkouska podle § 5.4.1.1
— ostatni izola¢ni vyrobky: zkouSky podle § 5.4.1.2

Sestava Veture muze byt zkouSena bez upevnovacich prostfedkl. Pokud je u¢elem vyhodnotit Unosnost
upevnovacich prvka, mél by byt prototyp navrzen tak, aby pouze upevriovaci prostfedky pfenasely zati-
zeni vétrem.

POZNAMKA 1 Ve zvlastnich pFipadech, kdy upeviiovaci prostfedek funguje jako mechanické upevnéni, které
pfispiva k odolnosti proti zatizeni vétrem sestavy Veture, mlze byt zkouSka provedena bez téchto upevriovacich
prostfedku.

POZNAMKA 2 U jiného nez vertikélniho pouZiti se musi provést zvlastni posouzeni, které zohledni kombinaci vliv
vlastni vahy prvku Veture a zatizeni vétrem.
5.4.1.1 Odolnost v Géi sani v étru

Sestavy Veture jsou obecné citlivé na G¢€inky sani vétru, proto princip této zkouSky spociva ve znasobeni
tohoto zatizeni.

Musi se vzit v vahu jak odchylky zplisobené vyrobou a/nebo zabudovanim, tak i deformace zpUsobené
teplotnimi zménami, a kriti¢téjsi pfipad musi byt odzkousSen.

ZkousSka se provadi na jednom zkuSebnim vzorku pro kazdé vybrané geometrické parametry. Pokud
ziskané vysledky zkouSek neodpovidaji vysledkim ziskanym pomoci mechanickych zkouSek uvedenych
v 8 5.4.2, musi se zkouSet nejméné dva dalSi zkuSebni vzorky.

Priprava zkuSebniho vzorku

ZkuSebni vzorek se musi namontovat na zkuSebni sténu podle pokyn( vyrobce.
ZkuSebni vzorek se sklada z téchto ¢asti:

— podklad, ktery neni neprodysny (zkuSebni sténa), napf. tuhy dfevény nebo ocelovy rdm nebo zdivo
nebo betonova sténa, opatfeny otvory o min. priméru 15 mm/m?;

— prvek Veture, zajiStény upeviiovacimi prostfedky specifikovanymi pro sestavu (pfizplisobené ramu).

Rozmeéry zkuSebniho vzorku zavisi na velikosti prvku Veture a specifikovanych upevnovacich pro-
stfedcich:

- pokud jsou prvky Veture na sobé mechanicky nezavislé (napf. skupina typu B), musi se zkouSet
nejméné jeden prvek;

- Jestlize jsou na sobé prvky Veture navzajem mechanicky zavislé ve svislém i vodorovném sméru
(napf. skupiny typa A nebo C), musi se zkouSet nejméné 3x3 prvky;

- pokud jsou prvky Veture na sobé navzajem mechanicky zavislé ve svislém nebo ve vodorovném
sméru (napf. skupina typu D), musi se zkouset nejméné 4 prvky (viz priklad:)*

ZkuSebni zarfizeni

ZkuSebni zafizeni se sklada ze saci komory, do které je obracena zkuSebni sténa. Hloubka tlakové ko-
mory musi stacit k vynaloZzeni rovnomérného tlaku na zkuSebni vzorek (pusobiciho na licovou stranu
prvku Veture) bez ohledu na jeho pfipadnou deformaci. Saci komora je namontovana na tuhy ram. Se-

! poznamka prekladatele - schéma z originalniho znéni neni dostupné
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stava Veture slouzi jako tésnéni mezi tlakovou komorou a okolnim prostorem. Spojeni mezi povrchovou
vrstvou a komorou musi byt dostate¢né, aby umoznilo redlnou deformaci zkouSené sestavy pod vlivem
simulovaného vztlaku vétru.

ZkuSebni postup

Rovnomérné zatiZeni saci silou plsobi na licovou stranu sestav Veture.
Jsou aplikovany dva pulzy mezi 0 a 300 Pa.

ZkousSka se provadi v po sobé jdoucich krocich o velikosti 500 Pa az do 1000 Pa a po 250 Pa nad 1000
Pa, pficemz se po dosazeni kazdé Urovné provede odtizeni na 0, az do doby, kdy se objevi vyznamné
nevratné deformace (viz pfiklad na obr. 1b).

Doba, po kterou je trva zatizeni v kazdé Grovni, musi trvat asi 10 s. Doba pro kazdé zvySeni a pokles
zatizeni musi trvat nejméné 1 s.

Zkouska timto zpGsobem pokracuje, dokud nedojde k poruseni.

Prahyb se musi zméfit ve stfedu prvku Veture a na kotveni jako funkce negativniho tlaku a vyjadfit pomo-
ci tabulky nebo grafu.

Stala deformace musi byt zaznamenana po 1 min ustaleni, pfi vyrovnavacim tlaku snizeném na nulu.
Musi se zaznamenat zatiZeni, pfi kterém se objevily poruchy nebo posSkozeni.

POZNAMKA Mechanické kotveni sestavy Veture ke zkuSebni st&n& nema byt mistem porudeni, proto musi byt
vybrano adekvatné.

Poruseni vzorku je definovano kteroukoliv nasledujicich situaci, napf.

(1) Prvek Veture se zlomi;

(2) Nastane delaminace v izolaénim materidlu nebo mezi izola¢nim materialem a jeho povrchem;
(3) Povrchova vrstva se oddéli

(4) Prvek Veture je vytazen pres pfipevnéni

Vysledky zkouSek

Vysledkem zkousky je:

— zatizeni Q, pfi kterém nastava poruSeni zkuSebniho vzorku (tlak na stupni pfedchazejicim stupni, pfi
kterém k poruseni doslo);

— typ poruseni

— hodnota maximalniho prahybu

Vysledky zkouSky plati pouze pro takové rozmisténi kotveni, pro jaké byla zkouSka provedena.
Popis zkuSebniho vzorku

Popis méa obsahovat tyto udaje:

— prvek Veture (povrchova a izolaéni vrstva);

— systém kotveni;

— hustota rozmisténi kotveni;

— pfitomnost zajiStovacich prostfedkl

Obr. 1 Priklad p Fistroje pro zkousku saniv étru
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Data logger measures value
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e RETAINING DEVICE
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TYPE OF ATTACHMENT
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Legenda k obrazku:

ETAG 017

Controlled and metered
air supply generating
positive and negative pressures

with or without retaining device = s nebo bez pouziti pojistnych Uchytek

type of attachment = typ pfipevnéni

natural attachment = pfirozené pfipevnéni
chemical attachment = chemické pfipevnéni
mechanical attachment = mechanické pfipevnéni
insulation layer = izola¢ni vrstva

opened point = oteviena spara

rails = liSty

suction = sani

data logger measures value = méfici Ustfedna

air flow measurement device = méfidlo proudéni vzduchu

vzduchu vyvolavajiciho pozitivni a negativni tlak

Obr. 1b Zatizeni v étrem
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Legenda k obrazku:
suction = sani

time = ¢as

5.4.1.2 ZkouSka na Unavu materialu
Tato zkouska muZze ukazat, jestli je vzorek odolny proti tnavé materiélu.

Priprava zkuSebniho vzorku

ZkuSebni vzorek musi byt namontovan na zkuSebni sténu podle pokyn( vyrobce.
ZkuSebni vzorek se sklada z téchto ¢asti:

— podklad, ktery neni neprodysSny (zkuSebni sténa), napf. tuhy dfevény nebo ocelovy ram nebo zdivo
nebo betonova sténa, opatieny otvory o min. praméru 15 mm/m?;

— prvek Veture, zajistény upeviiovacimi prostfedky specifikovanymi pro sestavu (pfizpisobené ramu).

Rozméry zkuSebniho vzorku zavisi na velikosti prvku Veture a specifikovanych upevnovacich pro-
stfedcich:

- pokud jsou prvky Veture na sobé mechanicky nezavislé (napf. typova fada B), musi se zkouSet
nejméneé jeden prvek;

- jestlize jsou na sobé prvky Veture navzajem mechanicky zavislé ve svislém i vodorovném sméru
(napf. typové fady A nebo C), musi se zkouSet nejméné 3x3 prvky;

- pokud jsou prvky Veture na sobé navzajem mechanicky zavislé ve svislém nebo ve vodorovném
sméru (napf. typové fady D), musi se zkouSet nejméné 4 prvky

ZkuSebni zarizeni

ZkuSebni zafizeni se sklada ze saci komory, do které je obracena zkuSebni sténa. Hloubka tlakové ko-
mory musi stacit k vynaloZzeni rovhomérného tlaku na zkuSebni vzorek (plsobiciho na licovou stranu
prvku Veture) bez ohledu na jeho pfipadnou deformaci. Saci komora je namontovana na tuhy ram. Se-
stava Veture slouZi jako tésnéni mezi tlakovou komorou a okolnim prostorem. Spojeni mezi povrchovou
vrstvou a komorou musi byt dostate¢né, aby umoznilo redlnou deformaci zkouSené sestavy pod vlivem
simulovaného vztlaku vétru.

Postup zkouSky
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Na vzorek plsobi zatizeni znazornéné na obr. 2, pficemz kazdy simulovany poryv probiha podle schéma-
tu uvedeného na obr. 2b.

Obr. 2 Zatizeni, které ma na vzorek p dsobit

| 100% = 1,5 kPa
90% 90%
100% = 1 kPa mis || o
an%
80% 60%
\!
40%

NN

B

i NN
S \\%\
777777777 A

2 Vs ' ]
5165 500 500 515 500

3 200522200 P 200 2 2 200
1415 gusts (x4 ) 1415 gusts (x 1)

Legenda k obrazku:

gust = poryv (simulovany poryv vétru)

Obr. 2b Cyklické zat éZovani vyjad fené jako funkce €asu a zatizeni
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Legenda k obrazku:

load = zatiZeni

Maximalni saci sila v kazdém cyklu je oznaceno jako W gy @ je definovano nasledujici tabulkou:

Tabulka 4 Maximalni saci sila W 109 pisobici p Fi cyklech

Pocet cyklu Max. saci sila [ kPa]

4 1,0
1,5
2,0
2,5
3,0
3,5
4,0
1 atd.

1
1
1
1
1
1

Zkouska pokracuje do poruSeni vzorku.

Poruseni vzorku je definovano kteroukoliv nasledujicich situaci:

(1) Prvek Veture se zlomi;

(2) Nastane delaminace v izolaénim materialu nebo mezi izolaénim materialem a jeho povrchem;
(3) Povrchova vrstva se oddéli

(4) Prvek Veture je vytazen pres pfipevnéni

Vysledky zkouSek

Vysledek zkouSky oznaceny Q; je zatizeni Wi Cyklu, ktery predchazi cyklu, pfi kterém nasta-
va poruseni zkusebniho vzorku.

30




ETAG 017

5.4.1.3 Zkouska odolnosti v U¢€i tlaku v étru

V pFipadech, kdy mGze byt tlak vétru dulezitym faktorem (napf. u nékterych sestav se vzduchovou meze-
rou mezi povrchovou vrstvou a izolaéni vrstvou), musi se provadét doplfikova zkouska na zatizeni tlakem
vétru. Postup zkousky je podobny jako v § 5.4.1.1 nebo 5.4.1.2, pouze pusobeni zatizeni je opacné.

Zkouska se provadi na jednom zkuSebnim vzorku pro kazdé zvolené geometrické parametry. Pokud vy-
sledek zkousky neodpovida vysledkim ziskanym z mechanickych zkouSek podle § 5.4.2, musi byt zkou-
Seny nejméné 2 dalSi vzorky.

5.4.2  ZkouSky mechanickych vlastnosti

Mechanické zkouSky umoznuji posuzovani kazdé z ¢asti sestav Veture.

Skupiny Veture A, B, C a D (viz § 2.2.1) reprezentuji nejcastéjSi sestavy a mohou byt zkouSeny tak, jak je
upfesnéno déle. V zavislosti na navrhu vS8ak mohou byt pozadovany rozdilné zkousky.

Skupina A - Drazkovana izolace upevnéna pomoci | Skupina C - Drazkovana povrchova vrstva upevné-

profild: na pomoci profila:
- prfidrznost § 5.4.2.1 - odolnost dradzkované povrchové vrstvy §
- odolnost drazkované izolace § 5.4.2.2.4 5.4.2.2.3
- odolnost protazeni upevrnovacich prostfed- . . . . .
Kd profily § 5.4.2.2.5 - ogiolno_st protazeni upevriovacich prostfed-
ka profily § 5.4.2.2.5
Skupina B - Prvky Veture upevnéné pres izolacni Skupina D - Povrchové vrstva mechanicky upevné-
vrstvu; né k podkladni konstrukci pfes izola¢ni vrstvu:
- pfidrznost § 5.4.2.1 - odolnost protaZzeni upevnovacich prostred-
- odolnost protazeni upevnovacich prostred- ki povrchovou vrstvou § 5.4.2.2.2

ku izolaci § 5.4.2.2.1

5.4.2.1 Pr¥idrznost povrchové vrstvy kizola  €ni vrstv &

Tato zkouSka je pozadovana pro Veture, u kterych se povrchova vrstva vaze k izolaénimu materialu pfi-
rozenou cestou v prubéhu vyrobniho procesu nebo kde jsou vrstvy k sobé lepené.

Provadéji se obé néasledujici zkousky:
(1) na desce izola¢niho vyrobku s povrchovou vrstvou na pfedni strané;

(2) na vzorcich odebranych ze zkuSebni stény po cyklech hygrotermélniho pasobeni (cykly teplo-dést a
teplo-chlad), jak je uvedeno §5.7.1.1;

(3) navzorcich po simulované zkouSce mrazuvzdornosti, jak je uvedeno v 8 5.7.2.

Pét Ctvercli o rozmérech 50 x 50 mm pro izolant z leh&enych plastd a 200 mm x 200 mm pro izolant z
mineralni viny se pomoci ruéni brusky vyfizne pfes povrchovou vrstvu az do izola¢ni vrstvy. Vhodnou
lepici hmotou se na tyto plochy pfipevni ¢tvercové kovové desky prislusné velikosti (viz obr. 3).

Potom se méfi pFidrznost pfi tahové rychlosti 10 mm/min a zaznamenavaji se jednotlivé a pramérné hod-
noty.

Vysledky se vyjadfi v MPa.
Obr. 3 Priklad uspo radani zkousky
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T

bearer bearer

Sonding of met al
plate cut part

Legenda k obrazku:

bearer = podpéra

bonding of metal plate cut part = vyfiznuta plocha pro nalepeni plechové desky
Ve zkuSebnim protokolu musi byt v souladu s pfilohou D upfesnény tyto Udaje:
— kazda hodnota Fg;

— primérna hodnota Fg;

— charakteristicka hodnota Fg ¢, ktera dava 75 % jistotou, Ze 95 % vysledkd zkousek bude vyssi nez tato
hodnota;

— zpusob popisu poruseni.
5.4.2.2 Odolnost proti protaZeni upev novacich prost fedkt

5.4.2.2.1 Zkouska na izolaci

Tato zkouSka je pozadovana pouze pro sestavy Veture, u kterych mechanické kotveni prochazi skrz izo-
laéni vyrobek.

Zkouska se provadi v podminkach okolniho prostredi.
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Vzorky s kotvenim provrtanym skrz stfed kazdého vzorku jsou umistény tak, jak je uvedeno na obr. 4. P¥i
rychlosti zatézovani 10 mm/min je vyvijena sila plsobici na kotvu prochazejici izola¢nim vyrobkem az do
poruSeni. Tato sila maze byt pfendSena bud tlakem na hlavici kotvy nebo tahem na konci kotvy.

Obr. 4 Priklad uspo fadani zkousSky kotev

> 4 x d

skin

INSULATION LAYER

pn — e IR o o ﬁﬁ

. d
|

|
/> ring suppor®t

7 7 | N % 2

fixing

’,_

Diometer of tThe ring

o ' thickness of the insulation product
f 1 diometer of the fixing
Diameter of the ring + > 3 x d + f and > 130 mm

Legenda k obrazku:

skin = povrchova vrstva

insulation layer = izolaéni vrstva

ring support = kruhova podpora

fixing = upeviovaci prostfedek

diameter of the ring = pramér kruhové podpory

thickness of the insulation product = tloustka izola¢niho vyrobku
diameter of the fixing = prdmér upevnovaciho prostfedku
Provéadi se 9 nebo vice zkouSek.

Vysledky se vyjadfi v N.

Ve zkuSebnim protokolu musi byt v souladu s pfilohou D upfesnény tyto daje:
— kazda hodnota F;;

— primérna hodnota F;

— charakteristicka hodnota F, ¢, kterd dava 75 % jistotou, Ze 95 % vysledk( zkouSek bude vysSi nez tato
hodnota;
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— zpusob popisu poruseni.

5.4.2.2.2 ZkousSka na povrchové vrstv &

Tato zkouSka je pozadovana pouze pro sestavy Veture s mechanickym kotvenim prochazejicim skrz
povrchovou vrstvu.

Zkouska se provadi v podminkach okolniho prostredi.

Vzorky o rozmérech 200 mm x 100 mm x tloustka povrchové vrstvy s kotvenim se aplikuji na tuhy pod-
klad podle obr. 5.

Obr. 5 Pfiklad uspo fadani zkousky upev novaciho prost fedku

Dearer

SKIN

=)= T

Legenda k obrazku:
bearer = podpéra
skin = povrchova vrstva

PFi rychlosti zatéZzovani 10 mm/min je vyvijena sila pusobici na kotvu prochazejici izolaénim vyrobkem az
do poruseni. Tato sila mazZe byt pfenasSena bud tlakem na hlavici kotvy nebo tahem na konci kotvy.

Provadi se 9 nebo vice zkousek.

Vysledky se vyjadfi v N.

Ve zkuSebnim protokolu musi byt v souladu s pfilohou D upfesnény tyto Udaje:
— kazda hodnota Fg;

— pramérna hodnota Fs;

— charakteristicka hodnota Fs ¢, kterd dava 75 % jistotou, ze 95 % vysledkd zkouSek bude vysSi nez tato
hodnota;

— zpusob popisu poruseni.
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5.4.2.2.3 Odolnost drazkované povrchové vrstvy

ZkouSka se pozaduje pouze u sestav Veture s drazkovanou povrchovou vrstvou, ktera zapada do profilu.
ZkouSka se provadi v podminkach okolniho prostfedi.

Vzorky s kotvenim se aplikuji na tuhy podklad podle obr. 6.

Na prvek plsobi sila vyvijena pfi rychlosti zatéZzovani 5 mm/min. Tato sila se pfenasi tahem na ¢elo prv-
ku. Pokud se (misto prvku) pouziji konzolky, muze délka (L) konzolek byt < 100 mm.

B

Obr. 6 Pfiklad uspo fadani zkousky upev novaciho prost fedku

>3Xe+D

2l ROFILE

~ o
a=
|

!
|

Legenda k obrazku:

skin = povrchova vrstva

profile = profil

Provéadi se 9 nebo vice zkouSek.

Vysledky se vyjadfi v N.

Ve zkuSebnim protokolu musi byt v souladu s pfilohou D upfesnény tyto Udaje:
— kazda hodnota F;;

— primérna hodnota F

— charakteristicka hodnota Fic, kterd dava 75 % jistotou, Ze 95 % vysledka zkouSek bude vysSi neZ tato
hodnota;

— zpUsob popisu poruseni.

5.4.2.2.4 Odolnost drazkované izolace

Zkouska se pozaduje pouze u sestav Veture s drazkovanou izola¢ni vrstvou, ktera zapada do prvku, jak
je vidét déle.

ZkouSka se provadi v podminkach okolniho prostfedi.
Vzorky s kotvenim se aplikuji na tuhy podklad tak, jak je to zndzornéno na obr. 7.

Na prvek plsobi sila vyvijena pfi rychlosti zatézovani 5 mm/min. Tato sila se pfenasi tahem na ¢elo prv-
ku.

Obr. 7 P¥iklad uspo Fadani zkousky upev novaciho prost fedku
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>3 xd+Dh

bearer bearer

Insulation product

00777

N—

Legenda k obrazku:

bearer = podpéra

insulation produkt = izola¢ni vyrobek

Provadi se 9 nebo vice zkouSek.

Vysledky se vyjadfi v N.

Ve zkuSebnim protokolu musi byt v souladu s pfilohou D upfesnény tyto Udaje:
— kazda hodnota Fi;

— pramérna hodnota Fis;

— charakteristick& hodnota Fi; ¢, ktera dava 75 % jistotou, Ze 95 % vysledku zkouSek bude vySSi nez tato
hodnota;

— zpuUsob popisu poruseni.

5.4.2.2.5 Odolnost upev novaciho prost Fedku proti protazeni profilem
Touto zkouSkou se stanovuje odolnost kotev proti protazeni otvorem v profilu.

Zkouska se provadi na 9 vzorcich, kazdy z nich je o rozméru 300 mm + 20 mm a ve stfedu ma vrtackou
provrtany otvor.

Zafizeni se sklada z ¢asti:
— silomér
— podpora a kovovy Sroub, viz obr. 8.

Obr. 8 Priklad uspo Fadani zkousky

36



ETAG 017

Py i

50 mm

100 mm

Vzorky jsou pfed zkouskou umistény v klimatiza¢nim zafizeni alespon po dobu 2 h pfi teploté (23 + 2) C.
Sroub se umisti kolmo k prvku, jak je uvedeno v obr. 7.

Zkouska se provadi pfi teploté (23 £ 2) C, tahova rychlost je 20 mm/min.

Odolnost proti protazeni se vyjadri v N.

Ve zkuSebnim protokolu musi byt v souladu s pfilohou D upfesnény tyto Gdaje:

— kazda hodnota Fg;

— primérna hodnota Fs;

— charakteristicka hodnota Fs ¢, kter4 dava 75 % jistotou, Zze 95 % vysledkl zkouSek bude vySSi nez tato
hodnota;

— popis zpUsobu poruseni.

5.4.2.3 Zkouska na stélé zatiZzeni

Tato zkouSka je vyZzadovana pro vSechny skupiny.

Zkouska se provadi v podminkach okolniho prostredi.
Sestava Veture se pripevni na sténu podle pokynua vyrobce.
Musi se zméfit priihyb v profilu nebo prahyb prvku Veture.

Jeden prvek Veture se umisti na profil a ekvivalent vlastni vahy dvou dalSich prvkl Veture se pfida na
horni hranu prvniho prvku Veture.

Zkousku je mozné ukongit, pokud po 1 hodiné je pruhyb mensi nez 0,1 mm.

Vysledkem zkousky jsou kfivka funkce prahybu a ¢asu a max. prahyb.

5.4.2.4 ZkouSka posunu

Zkouska posunu slouzi k hodnoceni posunu sestavy v rozich stény a stanoveni vzdalenosti mezi dilatac-
nimi sparami v sestave.

Tyto Udaje se nepozaduji pro sestavy, které splfiuji jednu nebo vice z nasledujicich podminek:
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— prvky Veture jsou uréené k pouZiti s nepferuSenymi plochami povrchové vrstvy (tj. bez dilatacnich
spar) mensimi nez 6 m x 6 m;

— prvky Veture jsou mechanicky pfipevnény k podkladu a jsou k nému jesté navic lepeny vhodnou lepici
hmotou (lepeny povrch tvofi = 40 % povrchu prvku Veture);

— E xd < 50000 N/mm (kde E je modul pruznosti povrchové vrstvy a d je tloustka povrchové vrstvy).
Priprava vzorki
Pro zkousSeni se pouZije nejtenci izolaéni vrstva, se kterou se pocita pfi vydani ETA.

Pripravi se Zelezobetonova deska o rozméru 1,0 m x 2,0 m a tlouStce 100 mm s hladkym povrchem. Na
povrch desky se nasype tenka vrstvicka pisku, aby izolaéni material mohl klouzat po povrchu. Sestava
Veture se k betonové desce musi pfipevnit pomoci minimalniho po¢tu mechanickych upevnovacich pro-
stfedk( podle pokynd zadatele o vydani ETA.

ZkousSka se provadi pfi teploté (23 + 2)T a relativni vihkosti (50 + 5) %.

Pfed zkouSkou se k povrchové vrstvé pfilepi pénovy blok; povrchova vrstva se upevni do cCelisti po celé
své délce.

Provedeni zkousky

Prostfednictvim pénového bloku na sestavu Veture plsobi simulované zatizeni sanim vétru o velikosti
2000 Pa. Zaroven je povrchova vrstva vystavena Uuc¢inkim normalového namahani tahem podle schéma-
tu na obr. 9.

PFi tahové rychlosti 1 mm/min se méfi vysledny posun sestavy vzhledem k betonové desce a odpovidajici
zatizeni.

Dava se prednost uspofadani, pfi kterém je betonova deska umisténa nahore a sestava Veture je uloze-
na pod ni.

Vyhodnoceni vysledkut

Zaznamenava se graf zatizeni/posun, dokud nedojde k poruSeni a stanovi se posun U., odpovidajici
mezi pruznosti (viz obr. 10).

Délka stény nebo vzdalenost mezi dilataénimi sparami se vypocita pomoci nasledujici rovnice jako funk-
ce uplatfiovaného AT:

_ U e 2
~(ay x7T)
kde
Ue je posun odpovidajici mezi pruznosti
or je koeficient délkové teplotni roztaznosti
AT je rozdil teplot v povrchové vrstvé
L je délka stény nebo vzdalenost mezi dilataénimi sparami

Obr. 9 Princip zkouSky posunu

2 poznamka prekladatele: ?T znaci zfejmeé AT, pravdépodobné tiskova chyba v originalu
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Obr. 10 Graf zatizeni / posun
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Tu Capture of base coat

Tensile force T

Elastic range

v

1 Deformation U U (Tu)

Legenda k obrazku:
Capture of base coat = poruseni zakladni vrstvy
Tensile force = tahova sila

Deformation = deformace

5.4.3 ZkouSeni upev novacich prost fedkl

Funkéni vlastnosti upevnovacich prostfedkd musi byt posuzovany pomoci zkouSek nebo vypoctd,
s ohledem na metodu uchyceni v podkladu. Vzhledem k rGznorodosti provedeni rozhodne schvalovaci
osoba o pouziti pfisluSného pfistupu.

5.4.4 Odolnost proti vodorovnému p  Gsobeni osam élého b femene

Sestava Veture musi byt schopna se pfizplsobit vodorovnému zatizeni pUsobicimu na jeji povrch pfi
udrzbé, napf. pfi opfeni Zebfiku o sestavu, aniz by se sniZily jeji funkéni vlastnosti.

Statické zatizeni o velikosti 500 N pusobi ve vodorovném sméru na dvé &tvercové plochy o rozméru 25 x
5 mm?® a 440 mm od sebe na povrchu sestavy Veture.

Zaznamenaji se veSkeré stalé deformace, jako jsou trhliny nebo perforace.

5.4.5 Odolnost proti mechanickému poskozeni

Zkouska se provadi podle Technické zpravy EOTA (001).

5.4.5.1 Odolnost proti narazu tvrdéhot élesa

Zkousky odolnosti proti narazu tvrdého télesa se provadéji podle popisu uvedeného v ISO 7892:1988
Lvertikalni ¢asti budov — Odolnost proti rdzu — Razova télesa a obecné zkuSebni postupy”. Mista, kde méa
raz pasobit, se vybiraji s ohledem na rdzné modely chovani stén a jejich obvodovych plastl, pficemz se
rozliSuje, jestli je pusobisté razu umisténo v ploSe zvySené tuhosti (méné nez 50 mm od hrany prvku Ve-
ture).

Réazy tvrdého télesa (10 J) se provadeéji pomoci dopadu ocelové koule o hmotnosti 1 kg z vySky 1,02 m
(nejméné na tfech mistech).

Réazy tvrdého télesa (3 J) se provadéji pomoci dopadu ocelové koule o hmotnosti 0,500 kg z vySky 0,61
m (nejméné na tfech mistech).

Pozorovani
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Zaznamena se pfitomnost viech mikrotrhlin nebo trhlin v pdsobisti razu a jeho okoli. Sitka kazdé z trhlin
se zméfi a zaznamena.
5.4.5.2 Odolnost proti narazu m ékkého t élesa

Zkousky odolnosti proti narazu mékkého télesa se provadéji podle popisu uvedeného v ISO 7892:1988
LVertikalni ¢asti budov — Odolnost proti rdzu — Razova télesa a obecné zkuSebni postupy”. Mista, kde ma
raz plsobit, se vybiraji s ohledem na rizné modely chovani stén a jejich obvodovych plastl, pficemz se
rozliSuje, jestli je pusobisté razu umisténo v ploSe zvysené tuhosti (méné nez 50 mm od hrany prvku Ve-
ture).

Réazy mékkého télesa (10 aZ 60 J) se provadeji pomoci dopadu koule o hmotnosti 3 kg z vysky 0,34 az
2,04 m (nejméné na tfech mistech).

R&azy mékkého télesa (300 az 400 J) se provadéji pomoci dopadu koule o hmotnosti 50 kg z vysky 0,61
az 0,82 m (nejméné na tfech mistech).

Pozorovani
— Sitka narazu se zmé&fi a oznadi.

— Zaznamena se pfitomnost vSech mikrotrhlin nebo trhlin v pasobisti razu a jeho okoli.

5.4.5.3 Odolnost proti prorazeni
Tato zkouSka se provadi na povrchovych vrstvach, jejichz tloustka je menSi nez 5 mm.

Priklad pristroje, ktery umoznuje opakovani razt vedoucich k prorazeni, ukazuje obr. 11. Pfistroj je kalib-
rovan hemisférickymi razniky (viz obr. 12), reprodukujicimi rdzy pomoci ocelové kulicky o hmotnosti
0,500 kg, dopadajici z vysky 0,765 m.

Méreni se provadi alespon na tfech mistech pomoci valcovych razniku, jak ukazuji nasledujici obrazky.
Pozorovani
Zaznamena se prdmér razniku, ktery bylo pouzit, aniz by doSlo k prorazeni.

Obr. 11 Priklad p Fistroje

MAIN BODY OF
APPARATUS
INDENTOR ;,

CROSE-HATCHING HEADS

@e8s
téiice @ 9209

CYLINDRICAL INDENTORS

CLAMP KEYS

Legenda k obrazku:
main body of apparatus = télo pfistroje

indentor = raznik

41



ETAG 017

cross-hatching heads = mfizkové hlavy
cylindrical indentors = vélcovité razniky

clamp keys = utahovaci klice

¢ 1 2 3 4 5 6 7 8 9
@D 4 6 8 10 12 15 20 25 30
A 10 10 15 15 15 15 15 15 15
B 20 20 15 15 15 15 15 15 15

Kalena a popousténa ocel (R = 180 kgmm'z)

Obr. 12 Razniky ®

5.4.6 TFistivost

Schvélena osoba musi pfed a po provedeni zkousky odolnosti proti odolnosti mechanickému poSkozeni
(8 5.4.5) prozkoumat sestavu Veture a zaznamenat vyskyt jakychkoliv ostrych rohd nebo hran a to, jestli
by povrch mohl zpusobit ublizeni na téle.

5.5 Ochrana proti hluku
Akustickd izola¢ni schopnost obvodového plasté bude ur¢ena navrhem a provedenim.

Pokud existuji zvlastni poZzadavky na akustické vlastnosti, posuzuje se sestava Veture pomoci EN ISO
140-3 Akustika. Mé&feni zvukové izolace stavebnich konstrukci a v budovach. Céast 3: Laboratorni méFeni
vzduchové nepruzvuénosti stavebnich konstrukci, nebo EN ISO 717-1 Akustika - Hodnoceni zvukové
izolace stavebnich konstrukci a v budovach - Cést 1: Vzduchova nepriizvuénost, a to na zkusebni sténé
(o ploSe nejméné 4 m2).

Posuzovani zvukoveé izolanich vlastnosti sestavy Veture je mozné pouze pfi zkouSeni spolu s podkla-
dem (vnéjSi sténou). Ke stanoveni vlivu sestavy Veture na zvukové izola¢ni vlastnosti vnéjsi stény je
nutné znat parametry, jako je dynamicka tuhost izolaéniho vyrobku, hmotnost/m® materialu povrchové
vrstvy a typ kotveni k podkladu.

MiZe byt povolena moznost ,zadny ukazatel neni stanoven®“.
5.6 Uspora energie a ochrana tepla

5.6.1 Tepelny odpor

Tepelny odpor (hodnota R) se vypocitd z tepelného odporu izolaéniho vyrobku, stanoveného podle §
5.6.2, a z tabulkovych hodnot R pro povrchovou vrstvu, stanovenych podle § 5.6.3, tak jak je popsano
v normach:

— EN ISO 6946 Stavebni prvky a stavebni konstrukce - Tepelny odpor a soucinitel prostupu tepla - Vy-
poctova metoda;

— EN ISO 10211-1Tepelné mosty ve stavebnich konstrukcich - Vypocet tepelnych toku a povrchovych
teplot - Cast 1: Zakladni metody;

— EN SO 10211-2 Tepelné mosty ve stavebnich konstrukcich - Vypocet tepelnych tokd a povrchovych
teplot - Céast 2: Linearni tepelné mosty.

Tepelné mosty zplisobené mechanickymi upeviiovacimi prostfedky a vzduchovymi mezerami se musi
vzit v Gvahu prostfednictvim vhodné vypoctové metody definované v téchto norméch.

% poznamka prekladatele: schéma neni v originalnim textu k dispozici
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POZNAMKA: Pro méfeni hodnoty R je mozné pouzit EN ISO 8990 Tepelna izolace - Stanoveni vlastnosti prostupu
tepla v ustdleném stavu - Kalibrovana a chranéna tepla skfin.

5.6.2 Tepelny odpor izolace

Tepelny odpor izolaéniho vyrobku se stanovi jako charakteristickd hodnota vypoc¢itana jako kvantil 90/90
podle:

— EN 12524 Stavebni materidly a vyrobky - Tepelné vihkostni vlastnosti - Tabulkové navrhové hodnoty

— EN ISO 10456 Stavebni materialy a vyrobky - Postupy stanoveni deklarovanych a navrhovych tepel-
nych hodnot

Pokud je to vhodné, maji se tyto hodnoty odvodit z deklarovanych hodnot podle EN 13162 az EN 13171
Tepelné izolaéni vyrobky pro budovy, s pouZzitim vhodnych korekénich souciniteld.

Pokud se izolaéni vyrobek zméni nebo je pro danou sestavu Veture specificky (napf. injektovany PUR),
tepelny odpor se musi vyhodnotit jako hodnota kvantilu 90 na zékladé pramérné hodnoty po 25 letech
podle €l. 4.2.1 odpovidajici EN (napf. EN 13165 pro PUR pénu) a pfiloh A a C (starnuti, pokud se pocita
s jakymkoliv vlivem spojenym s vihkosti a vSemi faktory zpasobujicimi starnuti).

Pokud izola¢ni vyrobek neni definovan pomoci odkazu na harmonizovanou EN, musi metoda hodnoceni
odkazovat na jiny ETAG nebo smérnici podle ¢l. 9.2 CPD.

Pro méfeni hodnoty R je mozné pouzit nasledujici metody:

— ENISO 8990 Tepelné izolace - Stanoveni vlastnosti prostupu tepla v ustadleném stavu - Kalibrovana a
chranéna tepla skfin;

— EN 12667 Tepelné chovani stavebnich material(l a vyrobk( - Stanoveni tepelného odporu metodami
chranéné topné desky a méfidla tepelného toku - Vyrobky o vysokém a stfednim tepelném odporu;

— EN 12939 Tepelné chovani stavebnich material(l a vyrobk( - Stanoveni tepelného odporu metodami
chranéné topné desky a méfidla tepelného toku - Vyrobky s velkou tloustkou o vysokém a stfednim
tepelném odporu.

5.6.3 Tepelny odpor povrchové vrstvy

Tepelny odpor povrchové vrstvy se stanovi podle:

— EN 12524 Stavebni materiély a vyrobky - Tepelné vihkostni vlastnosti - Tabulkové navrhové hodnoty;

— EN ISO 10456 Stavebni materialy a vyrobky - Postupy stanoveni deklarovanych a navrhovych tepel-
nych hodnot.

5.7 Hlediska trvanlivosti a pouZitelnosti

5.7.1 Zmeény teplot, vlhkost a smr§ tovani

5.7.1.1 Sestava

Tato zkouska se pozaduje pouze pro sestavy Veture, o kterych se vi nebo predpoklada, Zze budou citlivé
na teplotné vihkostni zmeény, napf. povrchové vrstvy vyrobené z pfedem pfipravenych omitek, cihelnych
pasku a tenkych vrstev kamene.

Zaroven se zkuSebni sténou se pfipravi 10 vzorkd, aby se urcila pfidrznost povrchové vrstvy k izola¢ni
vrstvé po cyklech teplo / dést a teplo / chlad (pocet a velkost vzorkd je uveden u pfisluSnych zkuSebnich
metod v § 5.4.2.1). 5 vzorkl také mdze byt odebrano ze zkuSebni stény po cyklech teplo / dést a teplo /
chlad.

Priprava zkuSebni stény

— sestava se aplikuje podle pokynl vyrobce na dostateéné stabilizovany podklad ze zdiva (min. 28 dni);
— sestava mize byt aplikovana na boéni strany nosné stény;

— podrobnosti zabudovani (mnozstvi pouzitého materialu, umisténi dilataénich spar mezi prvky, upev-
fovaci prostfedky atd.) musi byt laboratofi zkontrolovany a zaznamenany

— rozmeéry zkuSebni stény musi byt nasledujici:
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- povrch =6 m?
- Sitka 2250 m
- vySka =22,00m
Utésnéné spary musi byt pfed zkouSkou dostatecné stabilizovany (obvykle 28 dni pro cementovy tmel).

Zpusob méreni

ZkuSebni pfistroj se umisti proti ¢elni strané zkuSebni stény ve vzdalenosti pfiblizné 0,10 az 0,30 m od
hran. Pét vzorku je uvnitf zkuSebniho pfistroje.

Na povrchu zkuSebni stény se béhem cyklovani méfi specifické teploty. Regulace se musi provadét hor-
kym vzduchem.

Cykly teplo / dést

Na sestavu pusobi série 80 cykld, slozenych z téchto fazi:

(1) zahfivani na + 70 T (zvySovani teploty po dobu 1 h) a udrzovani pfi (+70  5)<C a relativni vihkosti
vzduchu 10 aZ 30 % po dobu 2 h (celkem 3 h);

(2) po dobu 1 h postikovani vodou (teplota vody (+15 + 5)C, mnozstvi v ody 1 I/m? za min);
(3) ponechani v klidu po dobu 2 h (odtok vody)
Cykly teplo / chlad

Nejdrive po 48 h dalSiho kondicionovani pfi teplotach + 10 a +25 € a minimalni relativni vih kosti 50 % je
stejna zkuSebni sténa po dobu 24 h vystavena plsobeni 5 cykll teplo / chlad, slozenych z téchto fazi:

(1) pusobeni teploty (+50 + 5)T (zvySovani teploty po do bu 1 h) a relativni vlhkosti vzduchu max. 30 %
po dobu 7 h (celkem 8 h);

(2) na 14 h pasobeni teploty (-20 + 5)T (pokles b éhem 2 h)

Pridrznost povrchové vrstvy k izolaéni vrstvé

Podle 5.4.2.1 se zkousi se 5 vzorkd, pfipravenych nebo odebranych ze zkuSebni stény, pfed zahgjenim a
po ukoncéeni cyklu.

Pozorovani v prabéhu zkousky:

Pozorovani zmén v charakteristikdch nebo funkénich vlastnostech (vybouleni, oddélovani, ztrata pfilna-
vosti, borceni, vznik trhlin, vykvéty, zmény barvy, atd.), provadéné v intervalech po kazdych 4 cyklech u
zkouSek teplo / dést a po kazdém 1 cyklu u zkouSek teplo / chlad, se zaznamenava timto zpisobem:

— zjisti se, jestli se na povrchu sestavy neobjevily néjaké trhlinky. Rozméry a rozmisténi vSech trhlin se
zméfi a zaznamené;

— na povrchu se také zkontroluje vyskyt veskerych vybouleni nebo odlupovani a jejich rozmisténi a roz-
sah se opét zaznamenaji;

— na parapetech a profilech se zkontroluji veSkera poSkozeni / degradace spolu a vSechny trhliny v po-
vrchové vrstvé s nimi spojené. RozSifeni a umisténi se opét zaznamena.

Po ukonéeni zkousky se provede dalSi prozkoumani, zahrnujici odstranéni materialu nebo fezy provede-
né kvili zjisténi praniku vody do sestavy.

5.7.1.2 Izolace

Za sucha

Podle EN 1607 Stanoveni pevnosti v tahu kolmo k roviné desky.

Za vihka

Pokud by mohlo dojit ke zhorSeni charakteristik izolacniho vyrobku vlivem puUsobeni vlhkosti, ma se
zkouSka provadét ve vihkych podminkéach.

Velikost zkuSebnich vzorkl je 150 mm x 150 mm x tloustka.

ZkouSeni se provadi jako série 3 zkouSek na min. 8 vzorcich, vystavenych pusobeni vodni pary z horké
vodni 1azné po dobu 5 dni.
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Vzorky se umisti nad nadrz naplnénou do poloviny vodou. Teplota vody se udrZuje na (60 £ 5)<C.
Prostor mezi vzorky se musi vyplnit polystyrenem, aby tudy vodni para nemohla prochazet.
Horni povrchy se zakryji hlinikovym plechem.

Poté se vyjmou a kondicionovani probih& nésledujicim zplsobem:

Série 1:po dobu 7 dni ulozeni v utésnéném plastovém vaku pfi teploté (23 + 2)C, nasleduje doba vysou-
Seni mimo vak pfi teploté (23 + 2)T a relativni vihkosti (50 £ 5) % az do d osaZeni konstantni
hmotnosti;

Série 2:po dobu 28 dni uloZeni v utésnéném plastovém vaku pfi teploté (23 + 2)T a 2 h uloZeni mimo
vak pfi teploté (23 + 2)T a relativni vihkosti (50 + 5) % ;

Série 3:po dobu 28 dni uloZeni v utésnéném plastovém vaku pfi teploté (23 + 2)T, nasleduje doba vy-
souseni mimo vak pfi teploté (23 + 2)T a relativni vihkosti (50 + 5) % az do d osazeni konstantni
hmotnosti.

Plastovy vak je vyroben z polyethylenu o tloustce 0,2 mm.

Po kazdém kondicionovani se stanovi pevnost v tahu kolmo k roviné povrchu a vyjadfi se v MPa.

POZNAMKA: Hmotnost je povazovana za konstantni, pokud je vahovy rozdil mezi dvéma méfenimi provadénymi
v intervalu 24 h do 5 %.

5.7.2 Zmrazovani / rozmrazovani

5.7.2.1 Povrchova vrstva

Odolnost povrchové vrstvy proti zmrazovani / rozmrazovani se musi hodnotit podle pfislusnych EN. Na-
sledujici seznam pfikladd neni vycerpéavajici, ale uvadi nékteré z pfislusnych norem:

— kamen: prEN 12371 Stanoveni mrazuvzdornosti;
— terakota: EN 539-2 Stanoveni mrazuvzdornosti;

— vlaknocementové ploché desky: EN 12467 Vlaknocementové ploché desky - Specifikace vyrobku a
zkuSebni metody;

— keramické obkladové prvky: EN ISO 10545-12 Stanoveni mrazuvzdornosti.

5.7.2.2 Sestava

Tato zkouSka se pozaduje pouze pro sestavy Veture, u kterych se ocekava, ze budou citlivé na cykly
zmrazovani / rozmrazovani, napf. pfedem vyrobené omitkové smési, kamen, vidknocement, desky na
bazi dfeva, cihelné obkladové pasky a keramické obkladové prvky.

ZkousSka mrazuvzdornosti se pro pfedem pfipravené omitkové smeési musi provadét kromé pfipadu, kdy
je nasakavost prvku Veture po 24 h niz&i nez 0,5 kg/m? (§ 5.3.4.1).

V pfipadé povrchové vrstvy prvku Veture z jinych materiald musi schvalend osoba na zakladé naséka-
vosti po 24 h (8§ 5.3.4.1)rozhodnout, jestli bude nebo nebude zkouSku mrazuvzdornosti provadét.

Soucasné se zkuSebni sténou se pfipravi 10 vzorkd, aby bylo mozné stanovit pfidrznost povrchoveé vrstvy
k izola¢ni vrstvé po ukonceni cykld teplo / dést a teplo / chlad (velikost a pocet vzorkd je uveden u pfi-
slusné zkuSebni metody § 5.4.2.1). 5 vzorkd miZe byt také odebrano ze zku3ebni stény po ukonceni
cykli zmrazovani / rozmrazovani.

Priprava zkuSebni stény

— sestava se aplikuje podle pokynl vyrobce na dostateéné stabilizovany podklad ze zdiva (min. 28 dni);
— sestava mize byt aplikovana na boéni strany nosné stény;

— podrobnosti zabudovani (mnozstvi pouzitého materialu, umisténi dilataénich spar mezi prvky, upev-
fovaci prostredky atd.) musi byt laboratofi zkontrolovany a zaznamenany;

— rozméry zkuSebni stény musi byt nasledujici:

- povrch >6m’
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- Sitka 2250 m
- vySka =22,00m
Utésnéné spary musi byt pfed zkouSkou dostatecné stabilizovany (obvykle 28 dni pro cementovy tmel).

Zpusob méreni

ZkuSebni pfistroj se umisti proti ¢elni strané zkuSebni stény ve vzdalenosti pfiblizné 0,10 az 0,30 m od
hran. Pét vzorku je uvnitf zkuSebniho pfistroje.

Na povrchu zkuSebni stény se béhem cyklovani méfi specifické teploty.

Cykly

Na sestavu pasobi 30 cykll, slozenych z téchto fazi:

— pusobeni vody po dobu 8 h pfi teploté (+23 + 2)TC ;

— zmrazovani na teplotu (-20 £ 2)T (pokles trva 2 h) na dobu 14 h (celkem 16 h)

Pridrznost povrchové vrstvy k izolaéni vrstvé

Podle 5.4.2.1 se zkousi se 5 vzorkd, pfipravenych nebo odebranych ze zkuSebni stény, pfed zahgjenim a
po ukoncéeni cyklu.

Pozorovani v prabéhu zkousky:

V intervalu po kazdych 3 cyklech, mezi cykly zmrazovani/rozmrazovani, se zaznamenavaji podle postupu
v 8 5.3.4.2 pozorovani tykajici se zmén v charakteristikdch povrchu nebo v chovani celé sestavy.

Alternativni zkouSka odolnosti proti zmrazovani / r ozmrazovani:
Je mozné pouzit alternativni zkuSebni postup.
Tato zkousSka se musi provadét na 3 vzorcich Veture o rozmérech 500 mm x 500 mm.

Tyto vzorky se pfipravi podle pokynti vyrobce a poté jsou uloZeny po dobu 28 dnf pfi teploté (23 +* 2)T a
relativni vihkosti (50 +° 5) %.

Cykly
Vzorky jsou vystaveny sérii 30 cykll, slozenych z téchto fazi:

— pusobeni vody po dobu 8 h pfi teploté (+20 £+ 2)T pono fenim vzorkd, omitkovou stranou dolt, do
vodni 1azné zplsobem popsanym v § 5.1.3.4.1 ZkousSka vzlinavosti)

— zmrazovani na teplotu (-20 £ 2)T (pokles trva 2 h) na dobu 14 h (celkem 16 h)

Pokud je zkouSka pferusena, protoZze se vzorky je manipulovano ru¢né a zkousky se pozastavuji na vi-
kend nebo svatky, vzorky se musi mezi cykly vzdy uchovavat pfi teploté (-20 + 2)C.

POZNAMKA: Specifické teploty se mé&F na povrchu vzorkil. Regulace se provadi pomoci klimatizovaného vzduchu.

Pozorovani v prabéhu zkousky:

Vintervalu kazdych 3 cykld se zaznamenéavaji podle postupu v § 5.7.1.1 pozorovani tykajici se zmén
v charakteristikach povrchu nebo v chovani celé sestavy.

Ve zpraveé se musi uvést také vSechna pokfiveni hran vzorkd.

5.7.2.3 Lepici hmota

Pokud je to nezbytné, odolnost lepici hmoty proti G¢inkim zmrazovani / rozmrazovani se mize posuzovat
podle EN 29142 Lepidla. Smérnice k vybéru laboratornich podminek starnuti pro hodnoceni lepenych
spoju a EN 1465 Lepidla - Stanoveni smykové pevnosti v tahu tuhych adherendd na preplatovanych téle-
sech.

* Poznamka prekladatele: zfejmé je mySleno ,+*
® Poznamka prekladatele: zfejmé je mysleno ,+*
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5.7.3 Rozmérova stabilita

5.7.3.1 Povrchova vrstva
Rozmeérova stabilita se stanovi podle:

— pro PVC: EN 479 Profily z nemékéeného polyvinylchloridu (PVC-U) pro vyrobu oken a dvefi - Stano-
veni smrsténi po tepelném namahani;

— pro laminatové desky: EN 438-2 Dekorativni vysokotlaké laminaty (HPL). Desky na bazi termosetic-
kych pryskyfic. Cast 2: Stanoveni vlastnosti;

— pro desky na bazi dfeva: EN 318 Desky ze dfeva - Stanoveni rozmérovych zmén v zavislosti na
zménéch relativni vihkosti vzduchu;

— pro keramické obkladové prvky: EN ISO 10545-8 Keramické obkladové prvky - Céast 8: Stanoveni
délkové teplotni roztaznosti;

— normy EN nebo ISO, jinak Ize pouzit vhodné interni postupy pro ostatni materialy.

5.7.3.2 I1zolace

Podle EN 1604 Tepelné izolacni vyrobky pro pouZiti ve stavebnictvi - Stanoveni rozmérové stability za
uréenych teplotnich a vihkostnich podminek (vystaveni 70 C po dobu 7 dni).

5.7.3.3 Odolnost proti nahlym teplotnim zm  énam

Zkouska se pozaduje pro prvky Veture, jejichZz povrchova vrstva mlze byt citliva na rozmérové zmény,
napf. desky na bazi dfeva, plasty, laminaty, vliAknocement, kov apod.

Tato zkouSka neni zapotfebi, pokud uz byla sestava Veture podrobena zkouSce popsané v § 5.7.1.1.

Priprava zkuSebniho vzorku

zkusebni vzorek se musi namontovat na zkuSebni sténu podle pokynu vyrobce.
ZkuSebni vzorek se sklada ze soucasti:
— podklad (zkuSebni sténa), napf. dfevéna nebo kovovy ram (ktery se nebude kfivit)

— sestava Veture, pfipevnéna pomoci upeviiovacich prostfedk( specifikovanych pro danou sestavu
(pfizptsobeno ramu)

ZkuSebni zarfizeni

ZkuSebni zafizeni musi zajistit zahfivani a ochlazovani vnéjsi plochy zkuSebniho vzorku. Musi byt navr-
Zeno tak, aby méfilo a zaznamenavalo povrchové teploty na vnitfnim a vnéjSim povrchu Veture v kritic-
kych hodnotach.

ZpUsob manipulace

Faze 1

Vnéjsi strana zkuSebniho vzorku se zahfiva z teploty okolniho vzduchu (+20 * 5)C tak, aby pramérna
povrchova teplota vnéjSi strany zkuSebniho vzorku dosahla +70 € (= 3C) , pokud je soucinitel pohltivosti
sluneéniho zafeni mensi nez 0,7, nebo + 80T (+ 3T), je-li sou ¢initel vySSi nez 0,7.

Jakmile je téchto podminek dosazeno, udrzuji se po dobu nejméné 4 h.
Faze 2

Pristroj pro zahfivani se vypne a vnéjSi strana vzorku se nechd samovolné vychladnout na teplotu okol-
niho prostfedi. Jakmile je teplota stabilni, musi se udrzovat po dobu nejméné 1 h.

Faze 3

Vnéjsi strana zkuSebniho vzorku se zahfiva z teploty okolniho vzduchu tak, aby primérna povrchova

teplota vnéjSi strany zkuSebniho vzorku dosahla +70 € nebo +8 0 . Jakmile je t échto podminek dosa-
Zeno, udrzuji se po dobu nejméné 1 h.

Faze 4
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PFistroj pro zahfivani se vypne a vnéjsi strana vzorku je rychle ochlazena (za méné nez 20 min) na teplo-
tu okolniho prostfedi (20 £ 5 ).

Jakmile je téchto podminek dosazeno, udrzuji se pouze 1 min.
Teplotni cyklus se skladéa z jedné sady tvorené fazemi 3 a 4, kde tyto cykly probéhnou tFikréat.

Pozorovani v prabéhu zkousky

Pozorovani zmén v charakteristikach nebo funkénich vlastnostech (vybouleni, oddélovani, ztrata pfilna-
vosti, borceni, vznik trhlin, vykvéty, zmény barvy, atd.), provadéné v intervalech po kazdych 4 cyklech u
zkouSek teplo / dést a po kazdém 1 cyklu u zkouSek teplo / chlad, se zaznamenava timto zpisobem:

— zjisti se, jestli se na povrchu sestavy neobjevily néjaké trhlinky. Rozméry a rozmisténi vSech trhlin se
zméfi a zaznamené;

— na povrchu se také zkontroluje vyskyt veSkerych vybouleni nebo odlupovéani a jejich rozmisténi a roz-
sah se opét zaznamenaji;

— na parapetech a profilech se zkontroluji veSkera poSkozeni / degradace spolu a vSechny trhliny v po-
vrchové vrstvé s nimi spojené. RozSifeni a umisténi se opét zaznamena.
5.7.4 Odolnost proti chemickym a biologickym vliv um

Zkouska se vyzaduje u sestav Veture obsahujicich povrchovou vrstvu, o které se vi nebo pfedpoklada, ze
je citlivd na plisobeni chemickych a biologickych vliva, napf. desky na bazi dfeva, plasty apod.

Posuzovani se provadi v souladu s nejnovéjSimi EN, s pfizplsobenim pfislusnému vyrobku. Nasledujici
seznam neni vyCerpavajici, uvadi vSak nékteré z nich:

Pro posouzeni trvanlivosti desek na bazi dfeva:
— EN 321Desky ze drfeva - Stanoveni odolnosti proti vihkosti zkouSkou cyklovanim

— EN 335-1Trvanlivost dfeva a materiald na jeho bazi. Definice tfid. OhroZeni biologickym napadenim.
Cast 1: VSeobecné zasady

— EN 335-2 Trvanlivost dfeva a materialt na jeho bazi. Definice tfid ohrozeni biologickym napadenim.
Cast 2: Aplikace na rostlé dfevo

— EN 335-3 Trvanlivost dfeva a vyrobkd ze dfeva - Definice tfid ohroZeni pro biologické napadeni - Cast
3: Aplikace na desky ze dfeva

— EN 350-2 Trvanlivost dfeva a materialtl na jeho bazi. Pfirozena trvanlivost rostlého dieva. Cast 2:
Pfirozena trvanlivost a impregnovatelnost vybranych dievin ddlezitych v Evropé

— EN 351-1 Trvanlivost dfeva a materiald na bazi deva - Rostlé dfevo oSetfené ochrannymi prostfedky -
Céast 1: Klasifikace priniku a pfijmu ochranného prostfedku

— EN 460 Trvanlivost dfeva a matriald na jeho bazi. Pfirozena trvanlivost rostiého dfeva. PoZzadavky na
trvanlivost dfeva pro jeho pouZziti v tfidach ohrozeni

— EN 599-1 Trvanlivost dfeva a materialt na bazi dfeva - Preventivni Gcinnost ochrannych prostfedkd
na dfevo stanovend biologickymi zkouskami - Cast 1: Specifikace podle tfid ohrozeni

— EN 599-2Trvanlivost dfeva a materiali na bazi dreva - Preventivni G¢innost ochrannych prostfedkd na
drevo stanovend biologickymi zkouSkami - Cast 2: Klasifikace a zna¢eni

Pro posouzeni trvanlivosti plasti:

— IS0 846 Plasty — Stanoveni vlivu pusobeni houby a baktérii

Pro posouzeni trvanlivosti kamene:

— PreN 13919 Stanoveni odolnosti proti starnuti pisobenim SO2 pfi zvySené vihkosti
Pro posouzeni trvanlivosti vyrobkl z viaknocementu:

— Smeérnice pro posuzovani trvanlivosti tenkych vyrobkl z vlaknocementu (neobsahujicich azbest) pro
venkovni pouZiti
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5.7.5 Koroze

5.7.5.1 Povrchova vrstva vyrobena z oceli, slitin o celi nebo nerez oceli
Povrchova vrstva se definuje v souladu s témito normami:
— EN 10020 Definice a rozdéleni oceli

— EN 10147 Pasy a plechy z konstrukénich oceli Zarové pozinkované spojitym pochodem. Technické
dodaci podminky

— EN 10088-1 Korozivzdorné oceli - Cést 1: Pfehled korozivzdornych oceli

— EN 10088-2 Korozivzdorné oceli - Cést 2: Technické dodaci podminky pro plech a pas z oceli odol-
nych korozi pro vSeobecné pouziti

5.7.5.2 Povrchova vrstva vyrobena z hliniku nebo hl  inikovych slitin

Povrchova vrstva se definuje v souladu s témito normami:

— EN 485-2 Hlinik a slitiny hliniku - Plechy, pasy a desky - Cast 2: Mechanické vlastnosti

— EN 573-3 Hlinik a slitiny hliniku - Chemické sloZeni a druhy tvafenych vyrobka - Cast 3: Chemické
slozeni

— EN 755-1 Hlinik a slitiny hliniku - Lisované ty&e, trubky a profily - Cast 1: Technické dodaci pfedpisy

— EN 755-2 Hlinik a slitiny hliniku - Lisované ty&e, trubky a profily - Cast 2: Mechanické vlastnosti

— EN 1396 Hilinik a slitiny hliniku - Svitky povlakovanych plech(l a past pro vSeobecné pouziti - Specifi-
kace

5.7.5.3 Upevnovaci prost fedky

Posouzeni koroze upevnovacich prostfedkl uvede schvalena osoba odkazy na tyto EN:

— EN ISO 898-1 Mechanické vlastnosti spojovacich sougasti z uhlikové a legované oceli - Cast 1: Srou-
by
— EN SO 3506-1 Mechanické vlastnosti spojovacich sougasti z korozivzdornych oceli - Cast 1: Srouby

— 1S0O 9227 Korozni zkouSky v umélych atmosférach. Zkousky solnou mlhou

5.7.6 UV zareni

ZkouSka se vyzaduje u sestav Veture obsahujicich povrchovou vrstvu, o které se vi nebo prfedpoklada, ze
je citlivd na plsobeni UV zéafeni, napf. polyester, plasty, laminaty, potazené vyrobky (ocel, hlinik, vidkno-
cement, PVC, polyester apod.)

Schvalovaci osoba uvede pro metody vystaveni pUsobeni laboratornich zdroji zafeni odkazy na tyto
normy:

— 1SO 877 Plasty - Metody vystaveni pfimému pusobeni povétrnosti, povétrnosti s pouzitim denniho
svétla filtrovaného pres sklo a zesileného denniho svétla s pouZitim Fresnelovych zrcadel

— IS0 4607 Plasty - Metody vystaveni plastd pfirodnim povétrnostnim vliviim

— EN ISO 4892-1 Plasty - Metody vystaveni plastd laboratornim zdrojim svétla - Cast 1: Obecné princi-
py

— EN ISO 4892-2 Plasty - Metody vystaveni plastd laboratornim zdrojam svétla - Cast 2: Xenonové lam-
py

— EN ISO 4892-3 Plasty - Metody vystaveni plastd laboratornim zdrojim svétla - Cast 3: Fluorescenéni
UV lampy

— EN ISO 4892-4 Plasty - Metody vystaveni plast( laboratornim zdrojam svétla - Céast 4: Uhlikové lampy
s otevienym plamenem)

POZNAMKA: Barevné zmé&ny mohou byt méfeny podle:

— IS0 7724-1 Barvy a fermeZe — Kolorimetrické metody — Cast 1: Principy
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— ISO 7724-2 Barvy a fermeZe — Kolorimetrické metody — Cast 2: Mé&feni barevného odstinu
— 1SO 7724-3 Barvy a fermeZe — Kolorimetrické metody — Cast 3: Vypodet rozdilu v barevném odstinu
— 1SO 105 AO01 Textilie - Zkousky stalobarevnosti — Cast A01: Obecné principy zkouseni

— 1SO 105 A02 Textilie - Zkousky stalobarevnosti — Cast A02: Stupnice Sedi pro posuzovani zmén ba-
revného odstinu

— 1SO 105 A03 Textilie - Zkousky stalobarevnosti — Cast A03: Stupnice Sedi pro posuzovani zabarveni

6 Hodnoceni a posuzovani vhodnosti vyrobku k ur ~ éenému pouZziti

Tato kapitola upfesnuje funkéni pozadavky, které musi byt splnény (kap. 4) pomoci presnych a méfitel-
nych (pokud je to mozné a pfimérené zavaznosti rizika) nebo kvalitativnich terminl spojenych s vyrobky a
jejich uréenym pouzitim, s vyuzitim zavért metod ovérovani (kap. 5).

Obecné vzato, kazdy funkéni pozadavek, ktery ma byt pro dané uréené pouZiti splnén, je posuzovan
pomoci tfid, kategorii pouziti nebo &iselnych hodnot. VSeobecné musi byt v ETA uvedeny bud vysledky
téchto posouzeni, nebo moznost ,zadny ukazatel neni stanoven“ (pokud jde o zemé / regiony / budovy,
kde nejsou zadné pozadavky zakotvené v zakonech, nafizenich a spravnich pfedpisech uplatiiovany).
Toto prohldSeni neznamend, Ze jsou tato funkéni vlastnosti sestavy Veture Spatné, jako spiSe to, Ze tato
specificka funkéni vlastnost nebyla zkouSena a posuzovéana.

Pokud vysledky nevychazi podle poZzadavkd uvedenych v nasledujicim textu, mize je schvalena osoba
podrobit dalSi analyze, zaloZzené na vétSim poctu zkuSebnich vzorkd, opakovanim kterékoliv sporné
zkousSky nebo pomoci méfeni, ktera se vztahuji k danému problému.

Tabulka 3 Vztah mezi funk €nimi vlastnostmi sestavy a sou €asti, které maji byt posuzovany a
oznaceni tFid, kategorii a deklarace.

Zakl. Odstavec v ETAG vztahujici se na posuzovanou Povoleni moznosti
pozada Zanu) P TFida, kategorie pouziti, kritéria | ,Zadny pozadavek
funkéni vlastnost F "
vek neni stanoven
1 - - -
2 6.21 Eurofidy A; aZ F Ano
Reakce na ohen y A
6.3.1
TFidy | nebo Il Ano
Vodotésnost
6.3.2
TFidy | nebo 1l Ano
Propustnost pro vodu
6.3.3 Hodnota
Ano
Soucinitel diftzni vodivosti nebo Nehodnoceno
6.3.4.1 Hodnota
] Ano
3 zkouska vzlinavosti nebo Nehodnoceno
6.3.4.2 ) ]
Vyhovuje / nevyhovuje Ano
Hygrotermalni pusobeni
6.3.4.3 ) )
) Vyhovuje / nevyhovuje Ano
Chovani pfi rozmrazovani / zmrazovani
Uvedeni nebezpecnych latek
6.3.5 v€. jejich koncentrace atd. N
e
Uvolfovani nebezpecénych latek .Neobsahuje nebezpecné
latky"
6.4.1.1
4 ) Odolnost Ne
Odolnost v(¢i sani vétru
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6.4.1.2
Odolnost Ne
ZkouSka na Unavu materialu
6.4.1.3
o Odolnost Ne
ZkousSka odolnosti vugi tlaku vétru
6.4.2 o
] Charakteristicka odolnost Ne
Mechanické odolnost
6.4.2.3
Odolnost Ano
ZkouSka na stalé zatizeni
6.4.2.4
Hodnota Ue a L Ano
Zkouska posunu
6.4.3 o
Charakteristick& odolnost Ano
Zkouska upevnovacich prostredku
6.4.4 . .
o Vyhovuje / nevyhovuje Ano
Odolnost proti u¢inkim vodorovného zatizeni
6.4.5 _
_ _ Kategorie I, Il, 11l Ano
Odolnost proti mechanickému poskozeni
6.4.6 _ _
] Vyhovuje / nevyhovuje Ano
TFistivost
6.5
5 ] Hodnota Rw Ano
Ochrana proti hluku
6.6.1
Hodnota R Ne
Tepelny odpor
6.6.2
6 ] Hodnota R Ne
Tepelny odpor izolace
6.6.3
Hodnota R Ano
Tepelny odpor povrchové vrstvy
Hledis- 6.7.1.1 ] )
ka Vyhovuje / nevyhovuje Ano
; Rozdily teplot, vihkost a smrstovani sestavy
trvanli-
vosti a 6.7.1.2
pouzi- i o Vyhovuje / nevyhovuje Ano
telnosti Rozdily teplot, vihkost a smrStovani izolace
6.7.2.1
Odolnost povrchové vrstvy proti zmrazovani / Vyhovuije / nevyhovuje Ano
rozmrazovani
6.7.2.2 ] )
. o | Vyhovuje / nevyhovuje Ano
Odolnost sestavy proti zmrazovani / rozmrazovani
6.7.2.3
Odolnost lepici hmoty proti zmrazovani / Vyhovuje / nevyhovuje Ano
rozmrazovani
6.7.3.1 Deklarovana / naméfena Ano
Rozmérova stabilita povrchové vrstvy hodnota
6.7.3.2 A AFani
Deklarovana / naméfena Ano

Rozmérova stabilita izolace

hodnota
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6.7.3.3
) Vyhovuje / nevyhovuje Ano
Odolnost proti ndhlym teplotnim zménam
6.7.4 . .
. ) S , Vyhovuje / nevyhovuje Ano
Odolnost proti chemickym a biologickym vlivim
6.7.5 . .
Vyhovuje / nevyhovuje Ano
Koroze
6.7.6 _ _
Vyhovuje / nevyhovuje Ano
UV zareni

6.1 Mechanicka odolnost a stabilita

Nehodnoceno.
6.2 Pozarni bezpe €énost

6.2.1 Reakce naohe n

Sestava Veture a jeji souCasti musi byt klasifikovany podle EN 13501-1 (2002) Pozarni klasifikace sta-
vebnich vyrobkl a konstrukci staveb - Cast 1: Klasifikace podle vysledk( zkouSek reakce na ohen (ma se
pouzit v souladu s predpisem pfisluSného rozhodnuti EC).

Ma byt uvedeno, Ze jelikoz sestava Veture nebyla posuzovana podle pozarnich scénari/postupu na ob-
vodové plasté, mohlo by byt v této souvislosti v nékterych zemich zapotfebi provést dalsi dikazy vhod-
nosti k pouziti na narodni drovni, dokud nebude k dispozici harmonizovany systém.

6.3 Hygiena, ochrana zdravi a zivotniho prost  fedi

6.3.1 Vodot ésnost

Musi byt spinény dva pozadavky:

deStové srazky se nesmi dostat na vnitfni stranu stény

materialy, na které pravdépodobné bude mit voda nepfiznivy vliv (lepici hmoty apod.), nesmi navihnout.

Existuji dvé pfijatelné kategorie prvka Veture, klasifikované podle stupné ochrany, kterou poskytuji. Jejich
pouziti zavisi na drsnosti klimatickych podminek a jejich exponovani vzhledem k podplrné sténé.
Typl

Sestava Veture, ktera vyrazné omezuje mnozstvi vody, které maze proniknout k podkladu, a také obsa-
huje zafizeni pro shirani a odstrafiovani vody, ktera dovnitf pronikla (napf. sestavy Veture s otevienymi
sparami, opatfenymi prostorem pro vyrovnani tlaku a odvodfiovacim zafizenim).

POZNAMKA: Tyto sestavy Veture jsou pokladany za vyhovujici ve vSech polohach, kde jsou vystaveny destovym
stazkam, kromeé budov stojicich blizko u more (< 20 km).

Typ li

Sestava Veture, jejiz vnéjSi povrchovéa vrstva odpuzuje vodu, ¢imz chrani vnitfni ¢ast sestavy Veture a
spary mezi jednotlivymi prvky Veture proti pronikani vody.

POZNAMKA: Tyto sestavy Veture mohou byt pouzity bez ohledu na vystaveni destovym srazkam. Schvalovaci oso-

ba stanovi stuperi ochrany proti desti (Typ | nebo II).

6.3.2 Propustnost pro vodu

Pronikani a difize vody do sestavy musi byt posouzeno vizualné (v pfipadé typu | podle § 6 3 1) a mozné
modifikace musi byt hodnoceny s ohledem na chovani sestav Veture, pokud jde o G¢inky vody a trvanli-
vost (viz § 6.3.4.2 a § 6.3.4.3)
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6.3.3  Soucinitel diftzni vodivosti

Zkouska pro stanoveni soucinitele difazni vodivosti se pozaduje pouze pokud bylo zjiSténo riziko konden-
zace.

Riziko vnitfni kondenzace je mozné posuzovat z hodnot:

— difazni odpor vodni pary povrchové vrstvy (Zpy) a

— difazni odpor vodni pary izolaéniho materialu (Z)).

Tyto hodnoty musi byt v ETA uvedeny, aby mohl projektant vyhodnotit riziko vnitfni kondenzace.
Difazni odpor vodni pary prvku Veture (2):

Z vysledné hodnoty difazniho odporu vodni pary prvku Veture (Z) ma schvalena osoba posoudit riziko
vhitfni kondenzace mezi povrchovou a izolaéni vrstvou.

POZNAMKA 1 Pokud se pro izolagni vrstvu neprovadi zadna zkouska podle EN 12086, je uvedena tabulkova hod-
nota podle EN 12524.

POZNAMKA 2 Difazni odpor vodni pary pro ekvivalentni difazni tloustku pro povrchovou vrstvu:
Sd = 5a X ZF,V v [m], kde &4 je soucinitel difizni vodivosti v [kg/(m.s.Pa)]

nema za normalnich okolnosti prekrog¢it hodnotu:
- 3,0 m pfi pouziti v kombinaci s izolaci z lehéeného plastu;
- 1,0 m pfi pouziti v kombinaci s izolaci z mineralni viny.

6.3.4 Vlhkostni chovani

6.3.4.1 ZkouSka vzlinavosti
Vypodtem se stanovi primérna nasakavost ze ti vzorkd nam? po 1 h a 24 h:
nasakavost sestavy Veture po 1 h musi byt nizsi nez 1 kg/m?;

je nezbytné provést zkousku odolnosti proti zmrazovani / rozmrazovani (8 5.7.2), pokud je nasékavost
povrchové vrstvy po 24 h vétsi nebo rovna 0,5 kg/m?>.

Priimérna nasakavost na m? po 1 h a 24 h musi byt v ETA uvedena.

6.3.4.2 Hygrotermdlni p asobeni

Posouzeni funkénich pozadavku je uvedeno v § 6.7.1.1.

6.3.4.3 Chovani p fi zmrazovani / rozmrazovani

Posouzeni funkénich pozadavkd je uvedeno v § 6.7.2.

6.3.5 Uvolnovani nebezpe €énych latek

Vyrobek / sestava musi vyhovovat vSem pfisluSnym evropskym a narodnim nafizenim, platnym pro pou-
Ziti, pro ktera vyrobek pfichazi na trh. Zadatel musi vénovat pozornost skute¢nosti, Ze pro jina pouziti
nebo v jinych &lenskych zemich, kde bude vyrobek umistén, mohou existovat dalSi poZadavky, které by
musely byt respektovany. Pokud jde o nebezpecné latky, které jsou ve vyrobku obsazeny, ale ETA se na
né nevztahuje, pouzije se moznost NPD (zadny ukazatel neni stanoven).

6.4 Bezpecnost p Fi uzivani

6.4.1 Odolnost proti zatizeni v étrem

Ohodnoceni se zaklada na udajich ziskanych ze zkouSek odolnosti vi¢i sani vétru a odolnosti vici tlaku
vétru (viz § 5.4.1) a mechanickych zkouSek (viz § 5.4.2).

Pokud se pouZiji mechanické zkousky, musi byt vypocet charakteristického odporu vzduchu Qse, z cha-
rakteristickych hodnot odporu vzduchu soucésti v ETA definovan.
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6.4.1.1 Odolnost v Géi sani v étru

V ETA musi byt uvedeno zatizeni Q, pfi kterém doslo k poruseni zkuSebniho vzorku, typ poruseni a hod-
nota maximalniho prihybu.

Kromé toho musi byt na vykresu zkuSebniho vzorku ozna¢ena mista, ve kterych se méfeni provadélo, a
v tabulce musi byt uvedeny prihyby v kazdém z téchto mist pro kazdy stupen zatizeni.

6.4.1.2 ZkouSka na Unavu materialu

V ETA musi byt uvedena hodnota zatizeni W ggo.

Na vykresu zkuSebniho vzorku musi byt oznaena mista, ve kterych se méfeni provadélo, a v tabulce
musi byt uvedeny prahyby v kazdém z téchto mist pro kazdy stupen zatiZzeni (na zacatku a na konci kaz-
dé skupiny cykl().

6.4.1.3 Zkouska odolnosti v G€i tlaku v étru

V ETA musi byt uvedeno zatizeni Q, pfi kterém doslo k poruseni zkuSebniho vzorku, typ poruseni a hod-
nota maximalniho prihybu.

Kromé toho musi byt na vykresu zkuSebniho vzorku ozna¢ena mista, ve kterych se méfeni provadélo, a
v tabulce musi byt uvedeny prahyby v kazdém z téchto mist pro kazdy stupefi zatizeni.

6.4.2 Mechanicka odolnost

6.4.2.1 ptidrznost povrchové vrstvy kiizola  €ni vrstv &

Charakteristicka pridrznost prvku Veture ma byt > 0.08 N/mm?® a lom ma byt z = 90 % kohezni.

Hodnota pridrznosti (§ 5.4.2.1) po pusobeni hygrotermalnich cykld nebo cykld zmrazovéni / rozmrazo-
vani Fg . mé byt 2 75 % hodnoty pfi poc¢ate¢ni zkousce Fg p.

6.4.2.2 ZkousSka odolnosti kotev proti vytrzeni

Hodnoti se nasledujici charakteristiky:

6.4.2.2.1 Pevnost izolace v tahu

V ETA musi byt uvedena primérna a charakteristicka hodnota.

6.4.2.2.2 Odolnost protazeni upev novaciho prost fedku povrchovou vrstvou

V ETA musi byt uvedena primérna a charakteristicka hodnota.

6.4.2.2.3 Odolnost drazkované povrchové vrstvy

V ETA musi byt uvedena pramérna a charakteristicka hodnota.

6.4.2.2.4 Odolnost draZkované izolace

V ETA musi byt uvedena pramérna a charakteristicka hodnota.

6.4.2.2.5 Odolnost proti protazeni upev novacich prost redkt z profil G

V ETA musi byt uvedena pramérna a charakteristicka hodnota.

6.4.2.3 ZkousSka na stalé zatizeni

Schvalovaci osoba musi posoudit, jestli je deformace zpusobena stalym zatizenim kompatibilni se sesta-
vou Veture.

6.4.2.4 ZkouSka posunu

V ETA musi byt uvedena hodnota Ue a rovnice, podle které bylo stanoveno L jako funkce AT.

6.4.3 ZkouSeni pojistnych Gchytek

RuUznorodost provedeni je takova, Ze schvalovaci osoba musi rozhodnout o vhodném pfistupu.
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6.4.4 Odolnost proti i €ink tm vodorovného zatizeni

U Zadné ze soucésti nesmi dojit ke stalé deformaci tak, aby zakladni poZzadavky pfestaly byt spinény.

6.4.5 Odolnost proti mechanickému posSkozeni

Kategorie uvedené v nasledujici tabulce odpovidaji tfidam vystaveni vlivu prostfedi pfi uzivani. Nejsou
v nich zahrnuty Zadné tolerance pro pfipady vandalismu.

Tabulka 5 Definice kategorii pouziti

Kategorie

pouziti Popis

Zéna na drovni pfizemi snadno pfistupna vefejnosti a vystavena naraz(m tvrdych téles, ale ktera

| P N o x . YroL:
neni pfedmétem abnormélné hrubého pouzivani

Zéna vystavena narazm vrhanych nebo kopanych pfedmétd, ale na takovych vefejnych
Il prostranstvich, kde vySka sestavy omezi rozsah narazu, nebo v nizSich arovnich, kde je budova
pfistupna hlavné osobam, které maji motivaci se o ni starat

Zbna, ktera s nejvétsi pravdépodobnosti nebude poSkozovana narazy vyvolanymi lidmi nebo
vrhanymi nebo kopanymi predmeéty

Razy tvrdého télesa ocelové koule a dynamické proniknuti béhem zkouSky odolnosti proti prorazeni
pfedstavuji pusobeni tézkych, nedeformovatelnych nebo Spi¢atych pfedmétd, které nadhodné narazi do
sestavy. Na zakladé ziskanych vysledkd zkouSek se sestava posuzuje v kategorii I, Il nebo Il takto:

Tabulka 6 : Rozd éleni do kategorii

Kategorie IlI Kategorie Il Kategorie |

ZkousSka 5.1.4.5.1
Raz 3J

povrchova vrstva neni

JISE na povrchové vrstvé
proraZena

nejsou trhliny

74dné poskozeni®

ZkouSka 5.1.4.5.1
Raz 10 J -

povrchova vrstva neni

s 2) )
prorazena

74dné poskozeni*

ZkouSka 5.1.4.5.2
Raz 10J

74dné poskozeni® — —

ZkouSka 5.1.4.5.2
Raz 60 J

74dné poskozeni®

ZkouSka 5.1.4.5.2
Réaz 300 J

74dné poskozeni®

ZkousSka 5.1.4.5.2
Réaz 400 J

74dné poskozeni®

ZkouSka 5.1.4.5.3

20 mm raznik povrcho-
vou vrstvou nepronikls)

12 mm raznik povrcho-
vou vrstvou nepronikls)

6 mm raznik povrcho-
vou vrstvou nepronikls)

Y Povrchové poskozeni bez trhlin se poklada za "zadné poskozeni".

2)

Vysledek zkouSky se posuzuje jako "prorazen

in

, jestlize se zpozoruje kruhové popraskané prorazeni

az k izolaénimu vyrobku.
9 vVysledek zkousky se posuzuje jako "proniknuti”
pfi tfech razech z péti.

, jestlize dojde k poruSeni povrchové vrstvy nejméné

6.4.6 TriStivost

Schvalovaci osoba musi potvrdit, Ze u sestav Veture se nevyskytuji ostré rohy nebo hrany. Jejich povrchy
nesmi zavinit ublizeni na téle obyvatelim nebo osobam pohybujicim se v blizkosti sestav.

6.5 Ochrana proti hluku

Hodnota Rw, méfena podle EN ISO 140-3 Akustika. Méfeni zvukove izolace stavebnich konstrukci a
v budovéach - Cast 3: Laboratorni méreni vzduchové neprizvuénosti stavebnich konstrukci a hodnocena
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v souladu s EN ISO 717-1 Akustika - Hodnoceni zvukové izolace stavebnich konstrukci a v budovach -
Cast 1: Vzduchova neprlzvuénost, mize byt uvedena s popisem podpurné stény.
Je mozné vyuzit moznost ,zadny ukazatel neni stanoven®.

6.6 Uspora energie a ochrana tepla
6.6.1 Tepelny odpor
Hodnoty tepelného odporu sestavy musi byt v ETA deklarovany jako celkovy tepelny odpor v m* K/W,

vCetné vSech tepelnych mostl (napf. kotveni), v souladu s ¢l. 5.6.

Tento tepelny odpor nema presahnout 0,5 m? K/W.

6.6.2 Tepelny odpor izolace

V ETA se uvede hodnota charakteristického tepelného odporu.

6.6.3 Tepelny odpor povrchové vrstvy

Hodnota charakteristického tepelného odporu se v ETA uvede, nebo se oznaci za zanedbatelnou.
6.7 Hlediska trvanlivosti a pouzitelnosti
6.7.1 Teplota, vlhkost a smr§ tovani

6.7.1.1 Sestava
Nasledujici poruchy se nemaji objevit v prabéhu ani na konci provadénych zkousek:

— poSkozeni jako praskani nebo delaminace v povrchové vrstvé umoZzniujici pronikani vody do izolaéni-
ho materialu;

— poSkozeni nebo popraskani tésnéni mezi prvky Veture;
— oddéleni povrchové vrstvy;
— nevratné deformace.

Na konci provadénych zkouSek nesmi byt patrné zadné pronikani vody az ke styéné ploSe sestavy a
podkladu.

Hodnota pFidrznosti (8§ 5.4.2.1) po hygrotermélnich cyklech Fgz. mé& byt = 75 % hodnoty Fg,, ziskané
z poc¢atec¢ni zkousky.

V ETA se pro hodnoty pfidrznosti musi uvést smérodatnéa odchylka.

6.7.1.2 lzolace
Primérna hodnota (8 5.7.1.2) za vihka (série 1, 2 a 3) maji byt = 50 % primérné hodnoty za sucha.

Pramérné hodnoty za sucha a za vlhka maji byt uvedeny v ETA.
6.7.2 Zmrazovani / rozmrazovani

6.7.2.1 Odolnost povrchové vrstvy proti zmrazovani / rozmrazovani

Povrchova vrstva ma byt mrazuvzdorna podle pfislusné EN.

6.7.2.2 Odolnost sestavy proti zmrazovani / rozmraz  ovani

Sestazlva je posouzena jako mrazuvzdornd, kdyz je nasakavost prvku Veture po 24 h menSi nez 0,5
kg/m®.

Ve vSech ostatnich pfipadech je zapotfebi provést vyhodnoceni vysledkd zkouSek podle 5.3.4.1.

Funkéni pozadavky na sestavu jsou posouzeny jako dostatecné, pokud se béhem provadéni zkouSek
nebo na jejich konci neobjevi tyto poruchy (8§ 5.7.2.2):

— poSkozeni jako praskani nebo delaminace v povrchové vrstvé umoZzriujici pronikani vody do izolaéni-
ho materialu;
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— poSkozeni nebo popraskani tésnéni mezi prvky Veture;
— oddéleni povrchové vrstvy;
— nevratné deformace.

Hodnota pfidrznosti (8§ 5.4.2.1) po cyklech zmrazovani / rozmrazovani Fgz . mé byt = 75 % hodnoty Fg
ziskané z pocatecni zkousky.

V ETA se pro hodnoty pfidrznosti musi uvést smérodatna odchylka.

6.7.2.3 Odolnost lepici hmoty proti zmrazovani/ro  zmrazovani

Schvalovaci osoba potvrdi, jestli schéma rozmisténi hlavnich poruch a rozdily pevnosti (pfed a po puso-
beni faktor( vyvolavajicich starnuti) budou branit spravnému fungovani sestavy Veture pfi uzitném zati-
Zeni.

6.7.3 Rozmérova stabilita

6.7.3.1 Povrchova vrstva

V ETA se mé& uvadét pramérnd, charakteristicka nebo tabulkova hodnota.

6.7.3.2 lzolace

V ETA se méa uvadét primérné nebo tabulkova hodnota, kterd nema pfesahnout 1,5 mm/m.

6.7.3.3 Odolnost proti nahlym teplotnim zm  énam

Nasledujici poruchy nemaji nastat v prabéhu zkouSeni ani pfi jejich ukonéeni:

— poskozeni nebo popraskani povrchové vrstvy umoziujici pronikani vody do izolace;
— poskozeni nebo popraskani tésnéni mezi prvky Veture

— oddéleni povrchové vrstvy nebo prvku Veture

— nevratné deformace

6.7.4 Odolnost proti chemickym a biologickym vliv am

Pokud je to nezbytné, musi se deklarovat znehodnoceni funkénich vlastnosti, zplisobené chemickym a
biologickym napadenim.

Schvalovaci osoba stanovi, jestli jakékoliv naruSeni bude branit spravnému fungovani sestavy Veture pfi
uzitném zatizeni.

6.7.5 Koroze

Pokud je to nezbytné, musi se deklarovat znehodnoceni funkénich vlastnosti, zpiisobené korozi.
Schvalovaci osoba stanovi, jestli jakékoliv naruSeni bude branit spravnému fungovani sestavy Veture pfi
uzitném zatizeni.

6.7.6 UV zareni

Pokud je to vhodné, mé se deklarovat zhorSeni funkénich vlastnosti, zplisobené UV zafenim.

Schvalovaci osoba stanovi, jestli jakékoliv naruSeni bude branit spravnému fungovani sestavy Veture pfi
uzitném zatizeni.
Pfi zhodnoceni se také musi brat v ivahu vSechny stanovené soucinitele bezpecnosti.

Pro informaci miZze byt rovnéz uvedena ocekavana zména barvy.

7 Predpoklady a doporu €eni pro posouzeni vhodnosti vyrobku k pouziti
Tato kapitola uvadi pfedpoklady a doporuceni pro navrhovani, provadéni a zabudovani, baleni, pfepravu

a skladovéani, pouziti, tdrzbu a opravu, pfi kterych mdze byt provadéno posouzeni vhodnosti k pouZziti
podle ETAG (pouze pokud je to nezbytné a pokud se vztahuji k posuzovani nebo na vyrobky).
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Sténa, na kterou je sestava aplikovana, musi byt dostate¢né neprodysSna.

Faktor zvukové izolace stény se mlze po aplikaci sestavy Veture zménit.

7.1 Navrhovani staveb

Stavba v€etné detaill (spoje, spary apod.) musi byt navrhovana tak, aby se zamezilo pronikani vody za
sestavu nebo vnitfni kondenzaci.

Do podkladu méa byt mozné upevnit pfisluSenstvi (okapni svody apod.), aniz by doSlo k poskozeni celist-
vosti sestavy Veture do té miry, Ze by pravdépodobné doslo ke sniZzeni celkové funkce.

Kotvy pouzivané do podkladu Veture maji byt navrhovany projekt od projektu, aby mohly s pfiméfenym
soucinitelem bezpecénosti pfenaSet stalé zatizeni sestavy Veture, kde je to dulezité, a zatizeni pusobici
na sestavu Veture.

PFi navrhovani stavby (stény vylepSené pomoci sestavy Veture) se ma vychazet z tepelné vihkostnich
vlivli, aby se ovéfilo podezfeni na vnitfni kondenzaci.

7.2 Provad éni staveb

Stavbu maji provadét kvalifikovani montéfi.

ETA a doprovodna dokumentace maji obsahovat podrobny popis instalace sestavy, specifikujici pozado-
vané postupy (pfiprava podkladu, zejména v pfipadé starych stén, apod.), asovou posloupnost a naca-
sovani ¢innosti a zpusob pfFipevnéni (pfistroje, zafizeni, naradi).

7.2.1 Podklad

Podklad ma byt bez zavad a suchy.

Prijatelna rovinnost podkladu, kompatibilni se sestavou Veture, ma byt uvedena v ETA.

POZNAMKA V sougasné dobé je pfijatelna rovinnost podkladu:

— max. odchylka od rovného pravitka je 5 mm na 0,2 m délky

— max. odchylka od rovného pravitka je 10 mm na 2 m délky

U betonovych (dle EC 2) nebo zdénych (dle EC 6) stén, do kterych Ize pouzit kotvy, jsou tyto pozadavky
pokladany za splnéné.

Vhodnost ostatnich podkladd se ma ovéfovat zkouskami provadénymi na stavenisti, tak jak je uvedeno
v ETAG pro plastové hmozdinky.

7.2.2 Zabudovani sestavy

Prvky Veture jsou umistény s prabéznymi nebo pferusovanymi svislymi sparami.

Zabudovani sestavy Veture ma byt omezeno na fasadu mezi dilatacnimi sparami.

7.2.3 Udrzba a opravy

Aby si sestava zachovala své funkéni vlastnosti v plném rozsahu, pocita se s tim, Ze bude podléhat ob-
vyklé udrzbé.

Udrzba zahrnuje:

— opravy nahodné zpusobenych mistnich poSkozeni plochy;

— aplikaci riiznych vyrobkd nebo barev, pokud mozno po umyti nebo pfipravé ad hoc.

Nezbytné opravy maji byt provedeny rychle.

Je dulezité, aby bylo mozné provadét udrzbu tak dlouho, dokud je to mozné, s pouzitim pravé dostupnych
vyrobkU a zafizeni, aniz by doslo ke zhorSeni vzhledu.

POZNAMKA Je tfeba dbat na to, aby byly pouZity vyrobky, které jsou se sestavou kompatibilni.
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Oddil 3: PROKAZOVANI A HODNOCENI SHODY

8 Hodnoceni shody

8.1 Rozhodnuti ES

Systémy prokazovani shody specifikovanym Evropskou komisi v pfiloze 3 mandatu Construct 00/411 rev
1 jsou systémy 1, 3 nebo 4, podrobné popsany ve smérnici Rady (89/106/EHS), pfiloha 1112(i)- 2 nebo
2(ii) - 3 takto:

Systém 1 pro sestavu Veture, pro kterou plati:
— ur€ené pouZziti na vnéjSich sténach podléha pozarnim predpisiim;
— tfidy reakce na ohen jsou Al, A2, B nebo C;

— vyrobena z materialli, u kterych diky jasné identifikovatelnému kroku vyrobniho procesu dochazi ke
zlepSeni klasifikace reakce na ohen (napf. pfidani latek zpomalujicich hofeni nebo omezeni obsahu
organickych latek)

a) ukoly vyrobce

— provozovani systému Fizeni vyroby;

— dalSi zkousky vzorkd odebranych v misté vyroby vyrobcem podle pfedepsaného planu zkousek;
b) Ukoly schvalené osoby

— pocéatecni zkouska typu vyrobku;

— pocate¢ni inspekce vyrobny a systému fizeni vyroby;

— pribézny dohled, posuzovani a schvalovani systému fizeni vyroby u vyrobce.
Systém 3 pro sestavu Veture, pro kterou plati:

— ur€ené pouziti na vnéjsich sténach podléha pozarnim predpisiim;

— tfidy reakce na ohen jsou Al, A2, B, C, D nebo E;

— vyrobena z materiald, na které se systém 1 nevztahuje.

a) ukoly vyrobce

— provozovani systému Fizeni vyroby;

b) Ukoly schvalené osoby

— pocatecni zkouska typu vyrobku, provedena opravnénou laboratofi.

Systém 4 pro sestavu Veture, pro kterou plati:

— ur€ené pouziti na vnéjSich sténach podléh& pozarnim predpisim;

— tiidy reakce na ohefi jsou Al nebo® E a tfida F;

— vyrobena z materialQ, u kterych se nevyzaduji zkousky reakce na ohen (napf. vyrobky / materialy tfid
Al az E podle rozhodnuti komise 96/603/ES v platném znéni).

a) ukoly vyrobce
— provozovani systému fizeni vyroby;

— pocatecni zkouska typu vyrobku

® poznamka prekladatele: mysleno zfejmé ,az"
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8.2 Odpov édnosti
8.2.1 Ukoly pro vyrobce

8.2.1.1 Systém Fizeni vyroby (pro vSechny systémy prokazovani shody )

Vyrobce je povinen vykonavat stalé interni fizeni vyroby. VSechny podklady, poZadavky a predpisy pfijaté
vyrobcem musi byt systematicky dokumentovany ve formé pisemnych koncepci a postupl. Tento systém
fizeni vyroby musi zajiStovat, Ze vyrobek bude ve shodé s ETA.

U vyrobce, ktery méa zaveden systém fizeni vyroby, ktery odpovida EN ISO 9000 a obsahuje pozadavky
ETA, jsou poZzadavky na systém fizeni vyroby stanovené smérnici povazovany za splnéné.

8.2.1.2 ZkouSeni vzork G odebranych v mist & vyroby v souladu s p Fedepsanym zkuSebnim pla-
nem (systém 1)

Rzné soucasti sestav Veture vyrabéji velké i malé spole€nosti, existuje velkad rozmanitost v objemu vy-
robkd v rozmezi vyrdbénych velikosti, a rizné vyrobni postupy pfedstavuji dalSi rozdily. Proto Ize pfesné
schéma vypracovat pouze pfipad od pfipadu. Tyto Ukoly musi byt specifikovany v ulozeném zkuSebnim
planu, dokumentaci dopliujici ETA o Udaje tykajici se typu, rozsahu a €etnosti zkouSeni a kontrol.
8.2.1.3 ProhlaSeni o shod & (pro vSechny systémy prokazovani shody)

Pokud jsou vSechna kritéria prokazovani shody splnéna, vyrobce musi vydat prohlaSeni o shodé.

— ES prohlaSeni o shodé musi obsahovat zejména tyto Udaje:

— nazev a adresa vyrobce nebo jeho zastupce se sidlem v EHP;

— popis vyrobku (typ, identifikace, pouZziti, atd.);

— predpisy, se kterymi je vyrobek ve shodé;

— zvlastni podminky platné pro pouziti vyrobku;

— nazev a adresa schvalené osoby, kde je relevantni;

— jméno a pracovni zafazeni osoby povéfené k podpisu prohlaSeni jménem vyrobce nebo jeho autorizo-
vaného zastupce.

ProhlaSeni o shodé musi byt vydano v Gfednim jazyce nebo jazycich ¢lenské zemé, ve které se mé vyro-
bek pouzit.

8.2.2 Ukoly pro vyrobce nebo schvalenou osobu

8.2.2.1 Pocateéni zkousSka typu vyrobku

Zkousky budou provedeny schvalovacim osobou nebo na jeji odpovédnost (coz miize zahrnovat ¢ast
provedenou schvalenou laboratofi nebo vyrobcem, za Uc¢asti schvalovaci osoby) v souladu s kap. 5 toho-
to ETAG. Schvalovaci osoba posoudi vysledky téchto zkouSek v souladu s kap. 6 tohoto ETAG jako sou-
¢ast procesu vydani ETA.

Tyto zkousky se maji pouZit pro tcely po&atedni zkousky typu vyrobku.’
V systému 1 by schvélena osoba méla tyto vysledky uznat pro G€ely vydani certifikatu shody.

V systému 3 by opravnéna laboratof méla tyto vysledky uznat pro G¢ely prohlaSeni o shodé vydaného
vyrobcem.

V systému 4 tyto vysledky pfevezme pro Uc€ely vydani prohlaSeni o shodé vyrobce.
8.2.3 Ukoly pro schvalenou osobu

8.2.3.1 Posouzeni systému Fizeni vyroby - pouze po €ateéni inspekce v mist & vyroby anebo
po ¢ateéni inspekce a pr abézny dohled

Za posouzeni systému fizeni vyroby zodpovida schvalena osoba provadéjici inspekci.

'S ohledem na tuto skute¢nost musi byt schvalovaci osoby schopné vést stalou spolupraci s pfislusnymi schvaleny-
mi osobami, aby se pfedeslo duplicité, pfi€emz budou respektovat navzajem své odpovédnosti.
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Posouzeni se musi provadét v kazdém vyrobnim provozu, aby se prokazalo, ze FPC je ve shodé s ETA
a doplfujicimi informacemi. Toto posouzeni musi byt zaloZzeno na pocatecni inspekci ve vyrobné a FPC.

K zajisténi nepretrzité shody s ETA je nezbytné nasledné provadét pribézny dohled.

Inspekce provadéné béhem prabézného dohledu se maji provadét nejméné dvakrat rocné.

Tyto Ukoly musi byt specifikovany v uloZzeném zkuSebnim planu, v dokumentaci doplfiujici ETA o Udaje
tykajici se typu, rozsahu a ¢etnosti zkouSek a kontrol.

8.2.3.2 Certifikat shody vyrobku (pro systém 1)

Schvélena osoba musi na vyrobek vydat certifikat shody.

Certifikat musi obsahovat zejména tyto Gdaje:

— néazev a adresu (identifikaéni ¢islo) certifikacniho organu;

— nazev a adresu vyrobce nebo jeho zastupce se sidlem v EHP;

— popis vyrobku (typ, identifikace, pouziti atd.;

— predpisy, se kterymi je vyrobek ve shodé;

— zvlastni podminky, které se vztahuji k pouZiti vyrobku;

— Cislo certifikatu;

— podminky a rozsah platnosti certifikatu, pokud je to vhodné;

— néazev a pracovni zafazeni osoby zmocnéné k podpisu certifikatu.

Certifikat musi byt vydan v tfednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu, ve kterém bude vyrobek pou-
zZit.

8.3 Dokumentace

Schvalovaci osoba, kterd vydava ETA, musi poskytovat informace upfesnéné v nasledujicim textu. Tyto
informace spolu s pozadavky uvedenymi v ES Guidance Paper B tvofi obecny zaklad, ze kterého se vy-
chazi pfi posuzovani systému fizeni vyroby.

Tyto informace musi na zacatku pfipravit nebo shroméazdit schvalovaci osoba a museji byt odsouhlaseny
vyrobcem. Nésledujici body poskytuji navod ohledné typu pozadovanych informaci:

1) ETA
Viz kap. 9 tohoto ETAG.
Charakter veskerych doplnkovych informaci (davérné povahy) musi byt v ETA deklarovan.

(2) Zakladni vyrobni proces

Zakladni vyrobni proces musi byt dostate¢né podrobné popsan kvuli podloZzeni navrhovanych metod
systému fizeni vyroby.

(3) _Specifikace vyrobku a pouzitych materialt

M0Zze obsahovat:

— podrobné vykresy (v&. vyrobnich toleranci);

— specifikace a deklarace vstupnich materiald (surovin);

— odkazy na evropské a/nebo narodni normy nebo pfislusné specifikace zpracované vyrobcem.

(4) Predepsany zkuSebni plan

Vyrobce a schvalovaci osoba vydavajici ETA se musi dohodnout na pfedepsaném kontrolnim planu.
Tento plan musi byt uloZen u schvalovaci osoby v ramci dokumentace pfipojené k ETA.

Odsouhlaseny zkuSebni plan je nezbytny, kdyz souasné normy, tykajici se systému fizeni jakosti (Gui-
dance Paper B, EN 29002, atd.), nezarucuji, Zze specifikace vyrobku zlstava nezménéna, a nemohou po
technické strance odrazet opravnénost typu nebo ¢etnost kontrol / zkouSek.
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Musi se brat v Gvahu platnost druhu a Cetnosti kontrol / zkouSek, provadénych v pribéhu vyroby a na
hotovém vyrobku. To znamenda provadét béhem vyrobniho procesu kontroly vlastnosti, které nemohou
byt zkontrolovany v pozdéjSim stadiu, a kontrolovat hotovy vyrobek.

Nasledujici tabulka uvadi zékladni postup pro schvalovaci osoby a musi byt upfesnéna pfipad od pfipa-
du.

— Vstupni suroviny

Izolaéni material:

Charakteristika Cetnost
délka a Sirka
1 na vyrobni Sarzi
tloustka
nebo
pravouhlost
1 zaden
rovinnost
tepelny odpor 1 ro¢né nebo oznaceni CE
hustota 1 na vyrobni varku nebo 1 za den
Povrchova vrstva:
Charakteristika Cetnost

délka a Sitka
1 na vyrobni Sarzi

tloustka
nebo

pravouhlost
1zaden

rovinnost

mechanické zkousky podle ¢l. C.1.2 nebo

C13 zavisi na pouzité povrchové vrstvé

Lepici hmota (pokud je soucasti):

Charakteristika Cetnost
viskozita
skladovatelnost Bud podle plochy (pocet m? vyrobku)
doba tuhnuti a nebo 1 na vyrobni SarZi
doba zpracovatelnosti

— ZkousSeni vzork(

Charakteristika Cetnost

délka a Sitka

tloustka 1 na vyrobni SarZi
pravouhlost a 1000 prvka Veture
rovinnost
mechanické zkousky podle § 5.4.2 zavisi na sestaveé Veture
reakce na ohen 1za5let
a
nepfima zkouska (ztrata zihanim,...) 1 na vyrobni varku a 1 na 1000 prvk( Veture
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ZkuSebni metoda se v kazdém zkuSebnim planu definuje vyrobek od vyrobku.

V pfipadé, Ze materidly / souc¢asti nejsou vyrabény a zkouSeny dodavatelem v souladu s odsouhlasenymi
metodami, musi je vyrobce - pokud je to vhodné — podrobit vhodnym kontrolam / zkouSkam, nez je pfi-
jme.

(5) Predepsany kontrolni plan (pro systém 1)

Vyrobce a schvalovaci osoba vydavajici ETA se musi dohodnout na pfedepsaném kontrolnim planu.
Tento plan musi byt uloZen u schvalovaci osoby v rdmci dokumentace pfipojené k ETA. Charakteristikou,
kterd se ma projevovat tak, jak je popsana v mandatu, je reakce na ohen. Tato charakteristika bude kont-
rolovana schvalenou osobou nejméné dvakrat roéné pomoci vyhodnoceni / méfeni pfislusnych charakte-
ristik soucasti prvku Veture, vyjmenovanych v nasledujicim seznamu:

sloZeni;

— rozméry;
— fyzikalni vlastnosti;
— mechanické vlastnosti;

— vyroba.

8.4 Oznaceni CE a informace

ETA musi oznacovat informace, které maji byt pfipojeny k ozna¢eni CE a umisténi oznaceni CE a pfipo-
jenych informaci (samotna sestava / soucast, pfipojeny Stitek, obal, nebo pfipojené obchodni dokumen-

ty).

Podle CE Guidance Paper D tykajiciho se oznaceni CE jsou pozadované informace provazejici symbol
CE nésledujici:

— identifikacni Cislo notifikované osoby (systém 1);

— nézev nebo identifikacni znacka vyrobce;

— posledni dvojcisli roku, v némz bylo oznaceni pfipojeno;
— Cislo ES certifikatu shody (systém 1);

— Ccislo ETA (plati jako ukazatel k identifikaci charakteristik sestavy Veture a charakteristik, kde byla
vyuzita moznost ,zadny ukazatel neni stanoven®);

— néazev vyrobku;
— reakce na ohern.

Priklad oznaceni CE a pfipojenych informaci:

Symbol ,CE"

identifika¢ni ¢islo notifikované osoby provadéjici certifikaci (pro

1234 systémy prokazovani shody 1+, 1 a 2+)
Firma , . A . s
. . nédzev a adresa vyrobce (pravniho subjektu zodpovédného za
Ulice 1, Mésto :
Y vyrobu)
Zemeé
04 posledni dvojcisli roku, v némz bylo oznaceni CE pfipojeno

1234-CPD-0321

ETA-04/2135

ETAG 092

Reakce na ohen: Eurotfida D-s2,d0
Vodotésnost: typ |

Odolnost proti mechanickému poskozeni:

kategorie pouziti Il

Cislo ES certifikatu shody (pro systémy prokazovani shody 1+
a 1), nebo ES certifikatu CPD (systém 2+)

Cislo ETA
Cislo ETAG (pokud se tyka)

Typ / uréené pouziti / kategorie pouZziti / deklarované hodnoty
a/nebo tfidy podle ¢asti ETA
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Ochrana proti hluku: NPD
Tepelny odpor: R = 2 m*.K/W
Odolnost proti zatizeni vétrem: 1000 Pa
Neobsahuje nebezpeéné latky

Oddil 4: OBSAH ETA

9 Obsah ETA

9.1 Obsah ETA

9.1.1 Vzor ETA

Uprava ETA musi vychézet z rozhodnuti Komise ze dne 22. &ervence 1997.

9.1.2 Doplnkové informace

Technicka ¢ast ETA musi obsahovat nasledujici informace, vztahujici se k systému (z tohoto divodu
uvedeno s odkazem na pfisludny ¢lanek tohoto ETAG), nebo — kde je to vhodné — moznost ,zadny uka-
zatel neni stanoven*.

Informace o sestaveé:

uvedeni pfedpokladané doby zivotnosti (oddil 2, VSeobecné poznamky d)

klasifikace sestav podle reakce na oheri (Eurotfida) (¢l. 6.2.1 a 6.2.2). Tato sestava Veture nebyla
posuzovéana podle pozarniho scénare/postupu pro obvodové plasté budov.

klasifikace sestav podle vodotésnosti (tfida) (¢l. 6.3.1)

uvedeni soucinitele diftzni vodivosti (¢l. 6.3.3)

uvedeni vzlinavosti prvku Veture (¢l. 6.3.4.1): nasakavost po1a 24 h

stanoveni vyhovujici odolnosti proti puasobeni hygrotermalnich cykld (€l. 6.3.4.2)

stanoveni vyhovujici odolnosti proti pisobeni zmrazovani / rozmrazovani (€l. 6.3.4.3)
stanoveni pfitomnosti nebezpeénych latek vé. koncentrace (€l. 6.3.5)

deklarace odolnosti sestavy proti zatizeni vétrem (staticka zkouska) (€l. 6.4.1.1 a 6.4.1.3)
deklarace odolnosti sestavy proti zatizeni vétrem (zkouSka na Unavu materialu) (¢l. 6.4.1.2)
deklarace mechanické odolnosti sestavy (¢l. 6.4.2)

deklarace vzdalenosti L mezi dilatacnimi sparami (¢l. 6.4.2.4)

stanoveni vyhovujici odolnosti upevriovacich prostredku (El. 6.4.3)

stanoveni vyhovujici odolnosti proti G€inkim vodorovného zatizeni osamélym bfemenem (¢l. 6.4.4)

stanoveni nejhorSich podminek prostfedi pfi pouZziti z pohledu odolnosti proti mechanickému posko-
zeni, na které byla sestava posuzovana (kategorie pouZiti I, Il nebo Ill, v&. popisu (¢l. 6.4.5)

stanoveni tfistivosti (Cl. 6.4.6)

deklarace akustickych charakteristik sestavy (€l. 6.5)

deklarace tepelného odporu sestavy ziskaného vypoctem (Cl. 6.6)

stanoveni vyhovujici odolnosti proti pdsobeni teploty, vihkosti a smrsténi (¢l. 6.7.1)
stanoveni vyhovujici odolnosti proti pdsobeni zmrazovani / rozmrazovéni (€l. 6.7.3)
stanoveni vyhovujici odolnosti proti rozmérovym zménam (¢l. 6.7.3)

stanoveni vyhovujici odolnosti proti chemickym a biologickym vlivim (&l. 6.7.4)
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— stanoveni vyhovujici odolnosti proti korozi (¢l. 6.7.5)

— stanoveni vyhovujici odolnosti proti plsobeni UV zafeni (€l. 6.7.6): v ETA Ize uvést oéekavanou zme-
nu barvy)

Pro kazdou z vySe uvedenych polozek musi ETA uvadét bud uvedeni/klasifikaci/stanoveni/popis, nebo
uveést, Ze ovérovani / posuzovani této polozky nebylo provadéno (zadny ukazatel neni stanoven).

Informace k navrhovani:

ETA musi obsahovat vykresy s anotaci, obsahujici rozméry oznacené a zapsané v odpovidajicim méfitku
pro soucasti sestavy, jako jsou izola¢ni panely, povrchova vrstva, profily, mechanické kotveni atd., stejné
jako sérii podrobnych vykres(l s anotaci, s uvedenymi rozmeéry.

ETA ma obsahovat vybér vykrest s anotaci v odpovidajicim méfitku, zobrazujici fezy sestavou vybrané
z néasledujicich pfiklad:

— svisly a vodorovny fez otvory (okna a dvere);

— vodorovny fez vnitfnich a vnéjSich Ghlg;

— vodorovny a svisly fez sparami prvka Veture;

— napojeni na sténu / stfechu (sklonénou nebo plochou);

— TFez dilataéni sparou v podkladu;

— TFez délici spary v sestave Veture.

Tyto vykresy maji byt ke kazdému pfipadu opatfeny popisem zvlastnich montaznich pokyna.
Informace uvadéné k soucastem:

— minimum informaci;

— hlavni charakteristiky popsané v pfiloze C.

9.1.3 Poznamky k obsahu nebezpe ¢&nych latek
V ¢asti Il 2 charakteristiky vyrobkd a metody ovéfovani“ musi ETA obsahovat nasledujici poznamku:

.Kromé specifickych ustanoveni vztahujicich se k obsahu nebezpecnych latek, uvedenych v této ETA,
mohou pro vyrobky spadajici do pfedmétu ETA platit jiné pozadavky (napf. pfevzaté evropské pravni
pfedpisy a narodni pravni a spravni predpisy). Aby byly spinény pfedpisy CPD, musi byt vyrobek ve sho-
dé i s témito pozadavky, kdekoliv a kdykoliv se uplatni.

9.1.4 Identifikace

ETA musi obsahovat informace a/nebo odkazy upozorriujici na to, kde je potfeba provést napf. pfi proka-
zovani shody (viz kap. 8 ¢l. 8.2.3.3 certifikace, hodnoceni shody — systémy 1 a 2), prazkum trhu, rekla-
mace nebo nehody (vSechny systémy prokazovani shody), aby bylo zajiSténo, Ze vyrobky, které jsou na
trhu nebo na néj vstoupi, jsou ve shodé se schvalenym vyrobkem, tak jak je popsan v ETA.

Kde jsou takové informace / odkazy divérného charakteru, musi u ETA existovat soubor dat fizeny
schvalovaci osobou, a jako nutnost také odpovidajici soubor u zic¢astnéné notifikované osoby.

Tyto informace / odkazy také musi slouzit jako pomucky pfi obnovovani ETA.
Typ, hloubka a rozsah informaci bude zaloZena na identifikacnich ¢lancich v kap. 5 tohoto ETAG.

ETA se vydavéa pro sestavy Veture na zékladé Udaju / informaci, pomoci kterych byla sestava identifiko-
vana a posouzena. Zmeény ve vyrobku / vyrobnim procesu / sestavé, kvili kterym by mohly ulozené udaje
/ informace ztratit platnost, maji byt oznameny schvalovaci osobé pfed tim, nez jsou uvedeny do praxe.
Schvalovaci osoba rozhodne, jestli tato zména ovlivni ETA a v dlsledku toho platnost oznaceni CE, vy-
daného na zékladé ETA, a pokud ano, zda bude nutné provést dalSi posuzovani / zmény ETA.
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Priloha A

Obecna terminologie (definice, vysv  étlivky, zkratky)

A.1 Stavby a vyrobky

A.1.1 Stavby (a €asti staveb) (ID1.3.1)
VSe, co bylo postaveno nebo vzniklo ve stavebnim procesu a je pevné spojeno se zemi.

(Termin zahrnuje pozemni a inZenyrské stavby i nosné a nenosné prvky).

A.1.2 Stavebni vyrobky ( €asto zjednoduSen é uvad ény jako ,vyrobky*) (ID1.3.2)

Vyrobky, které se vyrabéji pro trvalé zabudovani do staveb a jako takové jsou uvadény na trh. (Termin
zahrnuje materialy, prvky, dilce a systémy nebo zafizeni).

A.1.3 Zabudovani (vyrobk @ do staveb) (ID1.3.2)
Trvalym zabudovanim vyrobku do stavby se rozumi, ze
— jeho odstranéni snizuje funkéni schopnosti stavby a ze

— vyjmuti nebo vyména vyrobku jsou stavebnimi €innostmi.

A.1.4 Uréené pouziti (ID1.3.4)

Funkce, ktera se predpokladéa (které se predpokladaji) u vyrobku pfi pinéni zakladnich pozadavku.

(Poznamka: Tato definice se vztahuje pouze na uréené pouziti, pokud se tyka CPD)

A.1.5 Provad éni (Uprava ETAG)

V tomto dokumentu se vztahuje na vSechny zpusoby zabudovani, jako je instalace, montaz, zabudovani
atd.

A.1.6 Systém (Navod EOTA/TB)

Cast staveb realizovana

— konkrétnim spojenim souboru definovanych vyrobkd,
— konkrétnimi metodami navrhovani systému a/nebo

— konkrétnimi zplsoby provedeni.
A.2  Funk éni pozadavky

A.2.1 Vhodnost (vyrobk @) k ur éenému pouziti (CPD 2.1)

Znamena, ze vyrobky maji takové charakteristiky, Ze stavby, do kterych maji byt zabudovany, sestaveny,
pouzity nebo instalovany, mohou, jsou-li fadné navrzeny a provedeny, splnovat zakladni pozadavky.

Poznamka: Tato definice se vztahuje pouze na uréenou vhodnost k uréenému pouziti, pokud se tyka CPD.

A.2.2 Pouzitelnost (stavby)
Schopnost stavby plnit své uréené pouziti a zejména zékladni pozadavky dulezité pro toto pouziti.

Vyrobky musi byt vhodné pro stavby, aby stavby (jako celek i jejich jednotlivé ¢asti) byly vhodné k jejich
uréenému pouZiti a zaroven plnily zakladni poZzadavky pfi bézné udrzbé a po dobu ekonomicky pfiméfené
Zivotnosti. Pozadavky pfedpokladaji béZné predvidatelné vlivy (preambule pFilohy 1 CPD [1]).
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A.2.3 Zakladni poZadavky (na stavby)

Pozadavky uplatiiované na stavby, které mohou ovlivnit technické charakteristiky vyrobku a jsou uvedeny
v podobé cilu v pfiloze | CPD (¢l. 3 odst. 1 CPD).

A.2.4 Ukazatel charakteristiky (stavby, €asti stavby nebo vyrobk ) (ID1.3.7)

Kvantitativni vyjadieni (hodnota, stupen, tfida nebo Urover) chovani stavby, ¢asti stavby nebo vyrobku pfi
zatizeni, kterému jsou vystaveny nebo které vznika v podminkach uréeného vyuziti (stavby nebo ¢asti
stavby) nebo v podminkach uréeného pouziti (vyrobka).

Charakteristiky vyrobkd nebo skupin vyrobkd maji byt v technickych specifikacich a v Fidicich pokynech
pro ETA pokud mozno vyjadfeny v méfitelnych ukazatelich. Metody vypoctu, méfeni a zkouSeni (kde to je
mozné), vyhodnoceni zkuSenosti ze stavby a ovéfovani musi byt spolu s kritérii shody uvedeny bud
v pfisluSnych technickych specifikacich, nebo v dokumentech, na které se v téchto specifikacich uvede
odkaz.

A.2.5 ZatiZeni (stavby nebo ¢€asti stavby) (ID1.3.6)

Podminky vyuzivani stavby, které mohou ovlivnit shodu stavby se zékladnimi pozadavky smérnice a kte-
ré jsou vyvolany ¢initeli (mechanickymi, chemickymi, biologickymi, tepelnymi nebo elektromechanickymi)
pusobicimi na stavbu nebo na &asti stavby.

Vzajemné pusobeni riznych vyrobkl ve stavbé se povazuje za ,zatizeni“.

A.2.6 Tridy nebo Urovn é (pro zakladni pozadavky a pro souvisejici ukazatel e charakteristik

vyrobk 0) (ID1.2.1)

Klasifikace ukazatel(l charakteristiky vyrobka vyjadfena jako fada drovni pozadavkl na stavby stanove-
nych v ID nebo podle postupt uvedenych v ¢l. 20 odst. 2 pism. a) CPD.

A3 ETAG - Uprava

A.3.1 Pozadavky (na stavby) (ETAG - Gprava 4)

Podrobnéjsi vyjadfeni a uplatnéni pfisluSnych pozadavkd CPD (které maji konkrétni podobu v ID a jsou
déle specifikovany v mandatu) na stavby nebo ¢asti staveb v ukazatelich vhodnych pro pfedmeét fidiciho
pokynu, pfi¢emz se bere v Givahu trvanlivost a pouzitelnost stavby.

A.3.2 Metody ov éfovani (vyrobk a) (ETAG - Gprava 5)

Metody ovéfovani pouzivané ke stanoveni ukazatelt charakteristik vyrobkd, pokud jde o pozadavky na
stavby (vypocty, zkousky, technické znalosti, vyhodnoceni zkuSenosti ze stavby atd.).

Tyto metody ovéfovani souviseji pouze s posouzenim a hodnocenim vhodnosti k pouziti. Metody ovéfo-
vani konkrétnich projekti staveb se zde nazyvaji ,projektové zkousSeni, metody ovéfovani identifikace
vyrobkl se nazyvaji ,identifikaéni zkouSeni“, dohledu nad provadénim nebo provedenim stavby se nazy-
vaji ,zkouseni pfi dohledu* a posouzeni shody se nazyvaji ,zkouseni AC®.

A.3.3 Specifikace (vyrobk ) (ETAG - Gprava 6)

Prevedeni pozadavk( na pfesné a méfitelné (pokud je to mozné a pfiméfené vyznamu rizika) nebo kvali-
tativni ukazatele ve vztahu k vyrobkdm a jejich uréenému pouziti.

Splnéni specifikaci se povazuje za splnéni vhodnosti pfislusnych vyrobkud k pouziti.
Specifikace mohou byt rovnéz formulovany s ohledem na ovéreni konkrétnich projektl, identifikaci vyrob-
kU, dohledu nad provadénim nebo provedenim stavby a posouzeni shody, pokud je to vhodné.

A.4  Zivotnost

A.4.1 Zivotnost (staveb nebo  &asti staveb) (ID 1.3.5 [1])

Doba, béhem niz se ukazatele charakteristik stavby udrzi na Grovni slucitelné s plnénim zakladnich po-
Zadavk.

8 poznamka prekladatele: AC je zkratka pro ,attestation of conformity“ — prokazovani shody
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A.4.2 Zivotnost (vyrobk @)

Doba, béhem niz se ukazatele charakteristik vyrobku udrzi — v odpovidajicich podminkach pouziti — na
arovni slucitelné s podminkami uréeného pouziti.

A.4.3 Ekonomicky p fimérena zivotnost (ID 1.3.5 [2])

Zivotnost, kde se berou v Gvahu viechna dualeZita hlediska, jako jsou naklady na projekt, stavbu a uziva-
ni, naklady vznikajici z provoznich prekazek, rizika a nasledky porusSeni stavby béhem jeji Zivotnosti a
naklady na pojisténi k pokryti téchto rizik, planovana ¢astec¢na obnova, naklady na kontrolni prohlidky,
udrzbu, péci a opravy, provozni a spravni naklady, odstranéni stavby a hlediska ochrany Zivotniho pro-
stiedi.

A.4.4 Udrzba (staveb) (ID 1.3.3 [1])

Soubor preventivnich a jinych opatfeni pouzitych u stavby, aby béhem své Zivotnosti plnila vSechny své
funkce. Tato opatfeni zahrnuji ¢iSténi, provadéni adrzby, malovani, opravy, vyménu ¢&asti stavby
v pfipadé potfeby atd.

A.45 Bézna udrzba (staveb) (ID 1.3.3 [2])

Bézn4 udrzba obecné zahrnuje kontrolni prohlidky a provadi se v dobé, kdy naklady na zasah, ktery je
nutno ucinit, jsou pfimérené hodnoté pfislusné ¢asti stavby s pfihlédnutim k vyvolanym nakladim (napf.
uzivanim).

A.4.6 Trvanlivost (vyrobk 1)

Schopnost vyrobku pfispivat k zivotnosti stavby zachovanim ukazateld svych charakteristik
v odpovidajicich podminkach pouZziti na trovni slucitelné s plnénim zakladnich pozadavk( stavbou.

A5 Shoda

A.5.1 Prokazovani shody (vyrobk )

Opatfeni a postupy uvedené v CPD a feSené podle smérnice s cilem zajistit s pfijatelnou pravdépodob-
nosti dosazeni stanovenych ukazatel( charakteristik vyrobku béhem celé produkce.

A.5.2 Identifikace (vyrobku)

Charakteristiky vyrobku a metody jejich ovéfeni umoznujici porovnat dany vyrobek s vyrobkem, ktery je
popsan v technické specifikaci.

A.6 Schvalovaci a schvalena osoba

A.6.1 Schvalovaci osoba

Organ notifikovany v souladu s €l. 10 CPD ¢&lenskou zemi EU nebo statem EFTA (GCastnik dohody EEA)
k vydavani Evropskych technickych schvaleni pro specifickou oblast (oblasti) stavebnich vyrobk(. VSech-
ny tyto organy musi byt ¢leny Evropské organizace pro technické schvalovani (EOTA), ustanovené podle
pFilohy 11.2 CPD.

A.6.2 Schvélend osoba*

Organ ur€eny v souladu s ¢l. 18 CPD ¢lenskou zemi EU nebo statem EFTA (GCastnik dohody EEA)
k provadéni specifickych dkold v ramci rozhodnuti o prokazovéani shody pro specifické stavebni vyrobky
(certifikace, inspekéni ¢innost nebo zkouSeni). VSechny tyto organy se automaticky stavaji ¢leny Skupiny
notifikovanych osob.

* zndma také jako Notifikovana osoba

A.7 Zkratky
Zkratky souvisejici se smérnici o stavebnich vyrobcich:

AC: prokazovani shody
CEC: Komise Evropskych spolecenstvi
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CEN: Evropsky vybor pro normalizaci (Comité européen de normalisation)
CPD: smeérnice o stavebnich vyrobcich

EC: Evropské spolecenstvi

EFTA: Evropské sdruzeni volného obchodu

EN: evropské normy

FPC: systém fizeni vyroby u vyrobce

ID: interpretacni dokumenty CPD

ISO: Mezinarodni organizace pro normalizaci

SCC: Stély vybor ES pro stavebnictvi

Souvisejici se schvalenim:

EOTA: Evropska organizace pro technické schvalovani

ETA: evropské technické schvaleni

ETAG: Fidici pokyn pro evropska technicka schvaleni

TB: technicky vybor EOTA

UEAtc: Evropsky svaz pro technické schvalovani ve stavebnictvi (Union Européene pour I'’Agrément
technique dans la construction)

Obecné:

TC: technicka komise
WG:  pracovni skupina
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Citované dokumenty

EOTA Guidance
Document n° 004
Rozhodnuti Komise
EN ISO 9000

UEAtc
EN 1990

Oveérovani reakce na ohe i

EN 13501-1

ENISO 1716

EN ISO 1182

EN ISO 13823

EN ISO 11925-2

ISO 390

Oveérovani propustnosti
EN 12865-1

EN ISO 12572

EN 12524

EN 12086

Priloha B

Citované dokumenty

00/411 rev. 1
Systémy managementu jakosti - Zaklady, zasady a slovnik
(Quality management systems - Fundamentals and vocabulary)

Eurokéd: Zasady navrhovani konstrukci
(Eurocode: Basis of structural design)

Pozarni klasifikace stavebnich vyrobk( a konstrukci staveb - Cast 1: Klasifikace
podle vysledkd zkouSek reakce na ohen

(Fire classification of construction products and building elements - Part 1: Clas-
sification using test data from reaction to fire tests)

Stanoveni spalného tepla

(Reaction to fire tests for building products - Determination of the heat of com-
bustion)

ZkousSeni reakce stavebnich vyrobkd na ohen - ZkouSka nehoflavosti

(Reaction to fire tests for building products - Non-combustibility test)

ZkouSeni reakce stavebnich vyrobk( na ohen - Stavebni vyrobky kromé podla-
hovych krytin vystavené tepelnému tcinku jednotlivého hoficiho pfedmétu
(Reaction to fire tests for building products - Building products excluding floo-
rings exposed to the thermal attack by a single burning item)

ZkouSeni reakce na oheri - Zapalnost stavebnich vyrobkd vystavenych pfimému
pusobeni plamene - Cast 2: Zkouska malym zdrojem plamene

(Reaction to fire tests - Ignitability of building products subjected to direct impin-
gement of flame - Part 2: Single-flame source test)

Vyrobky z vlaknocementu — Odbér vzorka a kontrola

(Products in fibre-reinforced cement — sampling and inspection

Tepelné vlhkostni chovani stavebnich konstrukci a stavebnich prvkl - Stanove-
ni odolnosti proti hnanému desti pfi tlakovych razech vzduchu — Céast 1: vnéjsi
sténoveé systémy

(Hygrothermal performance of building components and building elements -
Determination of the resistance to driving rain under pulsating air pressure —
Part 1: External wall systems)

Tepelné vihkostni chovani stavebnich materiald a vyrobkl - Stanoveni prostupu
vodni pary

(Hygrothermal performance of building materials and products - Determination
of water vapour transmission properties)

Stavebni materialy a vyrobky - Tepelné vlhkostni vlastnosti - Tabulkové navrho-
vé hodnoty

(Building materials and products - Hygrothermal properties - Tabulated design
values)

Tepelnéizolaéni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - Stanoveni propustnosti pro
vodni paru

(Thermal insulating products for buildings - Determination of water vapour
transmission properties)

Ovérovani bezpe €nosti p Fi uzivani

EN 1991-2-4

Eurokéd 1: Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci + narodni aplikaéni doku-

70



ISO 7892

ETAG 017

ment - Cast 2-4: ZatiZzeni konstrukci - ZatiZzeni vétrem

(Eurocode 1: Basic of design and actions on structures and national application
document - Part 2-4: Actions on structures - Wind actions

Vertikalni stavebni prvky — Zkouska radzové houzevnatosti — R4zové télesa a
obecné zkuSebni postupy

(Vertical building elements — Impact resistance test — Impact bodies and general
test procedures)

Ovérovani zvukov é izola énich vlastnosti

EN ISO 140-3

ENISO 717-1

ENISO 717-2

Akustika. M&feni zvukové izolace stavebnich konstrukci a v budovach. Cast 3:
Laboratorni méfeni vzduchové nepriizvuénosti stavebnich konstrukci
(Acoustics. Measurement of sound insulation in buildings and of building ele-
ments. Part 3: Laboratory measurement of airborne sound insulation of building
elemtns)

Akustika - Hodnoceni zvukové izolace stavebnich konstrukci a v budovach -
Cast 1: Vzduchova neprazvuénost

(Acoustics - Rating of sound insulation in buildings and of building elements -
Part 1: Airborne sound insulation)

Akustika - Hodnoceni zvukové izolace stavebnich konstrukci a v budovach -
Cast 2: Krodejova neprazvuénost

(Acoustics - Rating of sound insulation in buildings and of building elements -
Part 2: Impact sound insulation)

Ovérovani tepeln & izola €nich vlastnosti

EN ISO 6946

EN 12524

EN ISO 10211-1

EN ISO 10211-2

EN ISO 8990

EN 12667

EN 12939

EN ISO 10456

Izola€ni vyrobek
EN 13162

Stavebni prvky a stavebni konstrukce - Tepelny odpor a soucinitel prostupu
tepla - Vypoctova metoda

(Building components and building elements - Thermal resistance and thermal
transmittance - Calculation method)

Stavebni materidly a vyrobky - Tepelné vihkostni vlastnosti - Tabulkové navrho-
vé hodnoty

(Building materials and products - Hygrothermal properties - Tabulated design
values)

Tepelné mosty ve stavebnich konstrukcich - Vypocet tepelnych tok a povrcho-
vych teplot - Cast 1: Zakladni metody

(Thermal bridges in building constructions - Heat flows and surface temperatu-
res - Part 1: General calculation methods)

Tepelné mosty ve stavebnich konstrukcich - Vypocet tepelnych tokd a povrcho-
vych teplot - Cast 2: Linearni tepelné mosty

(Thermal bridges in building construction - Calculation of heat flows and surface
temeperatures - Part 2: Linear thermal bridges)

Tepelna izolace - Stanoveni vlastnosti prostupu tepla v ustaleném stavu - Kalib-
rovana a chranéna tepla skfin

(Thermal insulation - Determination of steady state thermal transmission proper-
ties - Calibrated and guarded hot box)

Tepelné chovani stavebnich materiald a vyrobk( - Stanoveni tepelného odporu
metodami chrdnéné topné desky a méfidla tepelného toku - Vyrobky o vysokém
a stfednim tepelném odporu

(Thermal performance of building materials and products - Determination of
thermal resistance by means of guarded hot plate and heat flow meter methods
- Products of high and medium thermal resistance)

Tepelné chovani stavebnich materialt a vyrobkd - Stanoveni tepelného odporu
metodami chranéné topné desky a meéfidla tepelného toku - Vyrobky s velkou
tloustkou o vysokém a stfednim tepelném odporu

(Thermal performance of building materials and products - Determination of
thermal resistance by means of guarded hot plate and heat flow meter methods
- Thick products of high and medium thermal resistance)

Stavebni materialy a vyrobky - Postupy stanoveni deklarovanych a navrhovych
tepelnych hodnot

(Building materials and products - Procedures for determining declared and
design thermal values)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Pramyslové vyrdbéné vyrobky z

71



ETAG 017

EN 13163

EN 13164

EN 13165

EN 13166

EN 13167

EN 13168

EN 13169

EN 13170

EN 13171

EN 822

EN 823

EN 825

EN 826

EN 1602

EN 1603

EN 1604

mineralni viny (MW) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made mineral wool (MW)
products — Specification)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Pramyslové vyrdbéné vyrobky z
pénového polystyrenu (EPS) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made products of expanded
polystyrene (EPS) — Specification)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné vyrobky z
extrudované polystyrenové pény (XPS) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made products of extruded
polystyrene foam (XPS) — Specification)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Pramyslové vyrdbéné vyrobky z
tvrdé polyuretanové pény (PUR) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made rigid polyurethane
foam (PUR) products — Specification)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné vyrobky z
fenolické pény (PF) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made products of phenolic
foam (PF) — Specification)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné vyrobky z
pénového skla (CG) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made cellular glas (CG)
products — Specification)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Pramyslové vyrdbéné vyrobky z
drevité viny (WW) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made wood wool (WW) pro-
ducts — Specification)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné vyrobky z
expandovaného perlitu (EPB) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made products of expanded
perlite (EPB) — Specification)

Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné vyrobky z
expandovaného korku (ICB) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made products of expanded
cork (ICB) — Specification)

Tepelné izola¢ni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné drevovlaknité
vyrobky (WF) — Specifikace

(Thermal insulation products for buildings - Factory made wood fibre (WF) pro-
ducts — Specification)

Tepelné izola¢ni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi. Stanoveni délky a Sifky
(Thermal insulating products for building applications. Determination of lenght
and width)

Tepelné izolaéni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi. Stanoveni tloustky
(Thermal insulating products for building applications. Determination of
thickness)

Tepelné izolagni vyrobky pro pouZiti ve stavebnictvi. Stanoveni rovinnosti
(Thermal insulating products for building applications. Determination of flatness)
Tepelnéizolaéni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - ZkouSka tlakem

(Thermal insulating products for buildings applications - Determination of com-
pression behaviour)

Tepelnéizolaéni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - Stanoveni objemové
hmotnosti

(Thermal insulating products for building applications - Determination of the
apparent density)

Tepelnéizolaéni vyrobky pro pouZiti ve stavebnictvi - Stanoveni rozmérové sta-
bility za konstantnich laboratornich podminek (23 °C/50 % relativni vlhkosti)
(Thermal insulating products for building applications - Determination of di-
mensional stability under constant normal laboratory conditions (23 T/50 %
relative humidity)

Tepelnéizola¢ni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - Stanoveni rozmérové sta-
bility za uréenych teplotnich a vlhkostnich podminek
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EN 1607

EN 12086

EN 12090

Oveérovani trvanlivosti
EN ISO 846

EN ISO 877

ISO 4607

EN ISO 4892-1

EN ISO 4892-2

EN ISO 4892-3

EN I1SO 4892-4

ISO 105 AO1

ISO 105 A02

ISO 105 AO3

ISO 7724-1

ISO 7724-2

ISO 7724-3

EN 29142

ETAG 017

(Thermal insulating products for building applications - Determination of di-
mensional stability under specified temperature and humidity conditions)
Tepelnéizolaéni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - Stanoveni pevnosti v tahu
kolmo k roviné desky

(Thermal insulating products for building applications - Determination of tensile
strength perpendicular to faces)

Tepelnéizolaéni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - Stanoveni propustnosti pro
vodni péaru

(Thermal insulating products for building applications - Determination of water
vapour transmission properties)

Tepelnéizolaéni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - ZkouSka smykem

(Thermal insulating products for building applications - Determination of shear
behaviour)

Plasty — Stanoveni vlivu pusobeni houby a baktérii — Vizualni hodnoceni nebo
hodnoceni méfenim zmén v hmotnosti nebo fyzikalnich vlastnostech

(Plastics — Determination of behaviour under the action of fungi and bacteria —
Evaluation by visual examination or measurement of change in mass or physical
properties)

Plasty - Metody vystaveni pfimému pusobeni povétrnosti, povétrnosti s pouzitim
denniho svétla filtrovaného pres sklo a zesileného denniho svétla s pouzitim
Fresnelovych zrcadel

(Plastics - Methods of exposure to direct weathering, to weathering using glass-
filtered daylight, and to intensified weathering by daylight using Fresnel mirrors)
Plasty - Metody vystaveni plasti pfirodnim povétrnostnim vliviim

(Plastics — Methods of exposure to natural weathering)

Plasty - Metody vystaveni plasttl laboratornim zdrojam svétla - Cast 1: Obecné
principy

(Plastics — Methods of exposure to laboratory light sources — Part 1: General

guidance)

Plasty - Metody vystaveni plastd laboratornim zdrojim svétla - Cast 2: Xenono-
vé lampy

(Plastics - Methods of exposure to laboratory light sources - Part 2: Xenon-arc
sources)

Plasty - Metody vystaveni plastd laboratornim zdrojam svétla - Cast 3: Fluo-
rescenéni UV lampy

(Plastics - Methods of exposure to laboratory light sources - Part 3: Fluorescent
UV lamps)

Plasty - Metody vystaveni plasttl laboratornim zdrojim svétla - Cast 4: Uhlikové
lampy s otevienym plamenem)

(Plastics - Methods of exposure to laboratory light sources - Part 4: Open-flame
carbone-arc lamps)

Textilie - Zkousky stalobarevnosti — Cast AO1: Obecné principy zkouseni
(Textiles - Tests for colour fastness — Part AOL1: General principles of testing)
Textilie - Zkousky stalobarevnosti — Cast A02: Stupnice Sedi pro posuzovani
zmén barevného odstinu

(Textiles - Tests for colour fastness — Part A02: Gray scale for assessing chan-
ge in colour)

Textilie - Zkousky stalobarevnosti — Cast A03: Stupnice 3edi pro posuzovani
zabarveni

(Textiles - Tests for colour fastness — Part A03: Gray scale for assessing stai-
ning)

Barvy a fermeZe — Kolorimetrické metody — Cast 1: Principy

(Paints and varnishes — Colorimetry — Part 1: Principles)

Barvy a fermeZe — Kolorimetrické metody — Cast 2: Mé&feni barevného odstinu
(Paints and varnishes — Colorimetry — Part 2: Colour measurement)

Barvy a fermeZe — Kolorimetrické metody — Cast 3: Vypodet rozdilu v barevném
odstinu

(Paints and varnishes — Colorimetry — Part 3: Calculation of colour differences)
Lepidla. Smérnice k vybéru laboratornich podminek starnuti pro hodnoceni le-
penych spojl
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Prirodni kdmen
EN 1936

EN 12372

EN 12371

EN 14581

EN 13919

EN 14205

Terakota
EN 538

EN 539-2

VIdknocement
UEAtc

EN 12467

Sklovlaknocement
EN 1170-4

EN 1170-5

EN 1170-6

EN 1170-7

Plasty
EN 477

(Adhesives. Guide to the selection of standard laboratory ageing conditions for
testing bonded joint)

ZkuSebni metody pfirodniho kamene - Stanoveni mérné a objemové hmotnosti
a celkové a oteviené porovitosti

(Natural stone test methods - Determination of real density and apparent densi-
ty, and of total and open porosity)

ZkuSebni metody pfirodniho kamene — Stanoveni modulu pruznosti v ohybu a
pevnosti v ohybu

(Natural stone test methods - Determination of flexural strength under concent-
rated load)

ZkuSebni metody pfirodniho kamene - Stanoveni mrazuvzdornosti

(Natural stone test methods - Determination of frost resistance)

ZkuSebni metody pfirodniho kamene - Stanoveni soucinitele linearni tepelné
roztaznosti

(Natural stone test methods - Determination of linear thermal expansion coeffi-
cient)

ZkuSebni metody pfirodniho kamene - Stanoveni odolnosti proti starnuti puso-
benim SO2 pfi zvySené vihkosti

(Natural stone test methods — Ageing test with SO, and moisture)

ZkuSebni metody pfirodniho kamene - Stanoveni tvrdosti podle Knoopa

(Natural stone test methods - Determination of Knoop hardness)

Stanoveni modulu pevnosti v ohybu a lomové sily

(Clay roofing tiles for discountinuous laying. Flexural strenght test)

Palené stfesni tasSky pro skladané krytiny - Stanoveni fyzikalnich charakteristik -
Cést 2: Zkouska mrazuvzdornosti

(Clay roofing tiles for discontinuous laying - Determination of physical characte-
ristics - Part 2: Test for frost resistance)

Smérnice pro posuzovani trvanlivosti tenkych vyrobkl z vlaknocementu (neob-
sahujicich azbest) pro venkovni pouziti

(Technical guide for the assessment of the durability of thin fibre reinforced ce-
ment products (without Asbestos) for external use)

Vlaknocementové ploché desky - Specifikace vyrobku a zkuSebni metody
(Fibre-cement flat sheets - Product specification and test method

Prefabrikované betonové vyrobky - Zkusebni metoda pro sklovlaknobeton - Cast
4: Stanoveni pevnosti v tahu za ohybu "Zjednodusena zkouSka pevnosti v tahu
za ohybu"

(Precast concrete products - Test method for glass-fibre reinforced cement -
Part 4: Measuring bending strength, "Simplified bending test" method)
Prefabrikované betonové vyrobky - Zkuebni metoda pro sklovlaknobeton - Céast
5: Stanoveni pevnosti v tahu za ohybu "Uplna zkouska pevnosti v tahu za ohy-
bu"

(Precast concrete products - Test method for glass-fibre reinforced cement -
Part 5: Measuring bending strength, "Complete bending test" method)
Prefabrikované betonové vyrobky - Zkugebni metoda pro sklovlaknobeton - Cast
6: Stanoveni nasakavosti vodou a objemové hmotnosti v suchém stavu

(Precast concrete products - Test method for glass-fibre reinforced cement -
Part 6: Determination of the absorption of water by immersion and determination
of the dry density)

Prefabrikované betonové vyrobky - ZkuSebni metoda pro sklovlaknobeton - Céast
7: Stanoveni délkovych zmén vlivem vihkosti

(Precast concrete products - Test method for glass-fibre reinforced cement -
Part 7: Measurement of extremes of dimensional variations due to moisture
content)

Profily z nemékéeného polyvinylchloridu (PVC-U) pro vyrobu oken a dvefi - Sta-

noveni odolnosti proti prorazeni hlavnich profild pomoci padajiciho zavazi
(Unplasticized polyvinylchloride (PVC-U) profiles for the fabrication of windows
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EN 479

ENISO 178

ENISO 179-1

ENISO 179-2

EN ISO 527-1

EN ISO 527-2

EN ISO 527-3

EN ISO 527-4

EN ISO 527-5

ENISO 1183

EN ISO 8256

Laminaty
EN 438-1

EN 438-2

Vyrobky na bazid feva
EN 310

EN 318

EN 321

EN 323

EN 335-1
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and doors - Determination of the resistance to impact of main profiles by falling
mass)

Profily z nemékéeného polyvinylchloridu (PVC-U) pro vyrobu oken a dvefi - Sta-
noveni smrténi po tepelném namahani

(Unplasticized polyvinylchloride (PVC-U) profiles for the fabrication of windows
and doors - Determination of heat reversion)

Plasty - Stanoveni ohybovych viastnosti

(Plastics - Determination of flexural properties)

Plasty - Stanoveni razové houZevnatosti metodou Charpy - Cast 1: Neinstru-
mentovana réazova zkouska

(Plastics - Determination of Charpy impact properties - Part 1: Non-instrumented
impact test)

Plasty - Stanoveni razové houZevnatosti Charpy - Cést 2: Instrumentovana ra-
zova zkouska

(Plastics - Determination of Charpy impact properties - Part 2: Instrumented
impact test)

Plasty - Stanoveni tahovych vlastnosti - Cast 1: Zakladni principy

(Plastics - Determination of tensile properties - Part 1: General principles)

Plasty - Stanoveni tahovych vlastnosti - Cast 2: ZkuSebni podminky pro tvarené
plasty

(Plastics - Determination of tensile properties - Part 2: Test conditions for moul-
ding and extrusion plastics)

Plasty - Stanoveni tahovych vlastnosti - Cast 3: ZkuSebni podminky pro félie a
desky

(Plastics - Determination of tensile properties - Part 3: Test conditions for films
and sheets)

Plasty - Stanoveni tahovych vlastnosti - Cast 4: Zkusebni podminky pro izotrop-
ni a orthotropni plastové kompozity vyztuzené viakny

(Plastics - Determination of tensile properties - Part 4: Test conditions for isotro-
pic and orthotropic fibre-reinforced plastic composites)

Plasty - Stanoveni tahovych vlastnosti - Cast 5: Zku$ebni podminky pro plasto-
vé kompozity vyztuzené jednosmérnymi vlakny

(Plastics - Determination of tensile properties - Part 5: Test conditions for unidi-
rectional fibre-reinforced plastic composites)

Plasty - Metody stanoveni hustoty neleh&enych plast

(Plastics - Methods for determining the density of non-cellular plastics)

Plasty - Stanoveni razové houZevnatosti v tahu

(Plastics - Determination of tensile-impact strength)

Dekorativni vysokotlaké laminaty (HPL). Desky na bazi termosetickych prysky-
fic. Cast 1: Pozadavky

(Decorative high-pressure laminates (HPL). Sheets based on termosetting re-
sins. Part 1: Specifications)

Dekorativni vysokotlaké laminaty (HPL). Desky na bazi termosetickych prysky-
fic. Cast 2: Stanoveni vlastnosti

(Decorative high-pressure laminates (HPL). Sheets based on termosetting re-
sins. Part 2: Determination of properties)

Desky ze dfeva. Stanoveni modulu pruznosti v ohybu a pevnosti v ohybu

(Wood based panels. Determination of modulus of elasticity in bending and of
bending strength)

Desky ze dfeva - Stanoveni rozmérovych zmén v zavislosti na zménach relativ-
ni vihkosti vzduchu

(Wood-based panels - Determination of dimensional changes associated with
changes in relative humidity

Desky ze dfeva - Stanoveni odolnosti proti vihkosti zkouSkou cyklovanim
(Wood-based panels - Determination of moisture resistance under cyclic test
conditions)

Desky ze dfeva. Stanoveni hustoty.

(Wood-based panels. Determination of density)

Trvanlivost dfeva a materidld na jeho bazi. Definice tfid. OhroZeni biologickym

75



ETAG 017

EN 335-2

EN 335-3

EN 350-2

EN 351-1

EN 460

EN 599-1

EN 599-2

EN 1058

EN 1910

napadenim. Céast 1: Veobecné zasady

(Durability of wood and wood-based products. Definition of hazard classes of
biological attack. Part 1: General)

Trvanlivost dfeva a material(l na jeho bazi. Definice tfid ohrozeni biologickym
napadenim. Céast 2: Aplikace na rostlé dfevo

(Durability of wood and wood-based products. Definition of hazard classes of
biological attack. Part 2: Application to solid wood)

Trvanlivost dfeva a vyrobkud ze dfeva - Definice tfid ohrozeni pro biologické na-
padeni - Cast 3: Aplikace na desky ze dreva

(Durability of wood and wood-based products - Definition of hazard classes of
biological attack - Part 3: Application to wood-based panels)

Trvanlivost dfeva a materiald na jeho béazi. Pfirozena trvanlivost rostlého dfeva.
Cast 2: Pfirozena trvanlivost a impregnovatelnost vybranych dievin dalezitych
v Evropé

(Durability of wood and wood-based products. Natural durability of solid wood.
Part 2: Guide to natural durability and treatability of selected wood species of
importance in Europe)

Trvanlivost dfeva a materialt na bazi dfeva - Rostlé dfevo oSetfené ochrannymi
prostfedky - Cast 1: Klasifikace praniku a pfijmu ochranného prostredku
(Durability of wood and wood-based product - Preservative-treated solid wood -
Part 1: Classification of preservative penetration and retention)

Trvanlivost dfeva a matridld na jeho bazi. Pfirozena trvanlivost rostlého dreva.
Pozadavky na trvanlivost dfeva pro jeho pouZiti v tfidach ohrozeni

(Durability of wood and wood-based products. Natural durability of solid wood.
Guide to the durability requirements for wood to be used in hazard classes)
Trvanlivost dfeva a material na béazi dfeva - Preventivni U¢innost ochrannych
prostfedkd na dfevo stanovena biologickymi zkouskami - Cést 1: Specifikace
podle tfid ohrozeni

(Durability of wood and wood-based products - Performance of preventive wood
preservatives as determined by biological tests - Part 1: Specification according
to hazard class)

Trvanlivost dfeva a materiald na bazi dfeva - Preventivni ¢innost ochrannych
prostfedkd na dfevo stanovena biologickymi zkouskami - Cést 2: Klasifikace a
znaceni

(Durability of wood and wood-based products - Performance of preventive wood
preservatives as determined by biological tests - Part 2: Classification and label-
ling)

Desky na béazi dfeva. Ur€ovani charakteristickych hodnot mechanickych vlast-
nosti a hustoty

(Wood-based panels. Determination of characteristic values of mechanical pro-
perties and density)

Parkety a jiné dfevéné podlahoviny a dfevéné sténové a stropni obklady - Sta-
noveni rozmeérové stability

(Wood and parquet flooring and wood panelling and cladding - Determination of
dimensional stability)

Ocel, hlinik a slitiny hliniku

EN 10020

EN 10147

EN 10088-1

EN 10088-2

EN 485-2

Definice a rozdéleni oceli

(Definition and classification of grades of steel)

Péasy a plechy z konstrukénich oceli Zarové pozinkované spojitym pochodem.
Technické dodaci podminky

(Continuously hot-dip zinc coated structural steel strip and sheet. Technical
delivery conditions)

Korozivzdorné oceli - Cast 1: Prehled korozivzdornych oceli

(Stainless steels - Part 1: List of stainless steels)

Korozivzdorné oceli - Cast 2: Technické dodaci podminky pro plech a pas z
oceli odolnych korozi pro vSeobecné pouziti

(Stainless steels - Part 2: Technical delivery conditions for sheet/plate and strip
of corrosion resisting steel for general purposes)

Hlinik a slitiny hliniku - Plechy, pasy a desky - Cast 2: Mechanické vlastnosti
(Aluminium and aluminium alloys - Sheet, strip and plate - Part 2: Mechanical
properties)
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EN 573-3

EN 755-1

EN 755-2

EN 1396

Desky z polyesteru
EN ISO 10352

EN ISO 14125

Palené vyrobky
EN ISO 10545-6

EN ISO 10545-3

EN ISO 10545-4

EN ISO 10545-5

EN ISO 10545-8
EN ISO 10545-10
EN ISO 10545-12
Lepici hmoty

EN I1SO 868

ISO 4660

ISO 7111

EN 1465 (ISO 4587)

Upevnovaci prost redky

EOTA

EN ISO 898-1
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Hlinik a slitiny hliniku - Chemické sloZeni a druhy tvafenych vyrobk( - Cast 3:
Chemické slozeni

(Aluminium and aluminium alloys - Chemical composition and form of wrought
products - Part 3: Chemical composition)

Hlinik a slitiny hliniku - Lisované ty&e, trubky a profily - Cast 1: Technické dodaci
predpisy

(Aluminium and aluminium alloys - Extruded rod/bar, tube and profiles - Part 1:
Technical conditions for inspection and delivery)

Hlinik a slitiny hliniku - Lisované ty&e, trubky a profily - Cast 2: Mechanické
vlastnosti

(Aluminium and aluminium alloys - Extruded rod/bar, tube and profiles - Part 2:
Mechanical properties)

Hlinik a slitiny hliniku - Svitky povlakovanych plechd a pasu pro vSeobecné pou-
ziti - Specifikace

(Aluminium and aluminium alloys - Coil coated sheet and strip for general appli-
cations — Specifications)

Plasty vyztuzené vlakny - Lisovaci hmoty a prepregy - Stanoveni ploSné hmot-
nosti

(Fibre-reinforced plastics - Moulding compounds and prepregs - Determination
of mass per unit area)

Vlakny vyztuzené plastové kompozity - Stanoveni ohybovych vlastnosti
(Fibre-reinforced plastic composites - Determination of flexural properties)

Keramické obkladové prvky - Cést 6: Stanoveni tvrdosti

(Ceramic tiles - Part 6: Determination of hardness)

Keramické obkladové prvky - Céast 3: Stanoveni nasakavosti, zdanlivé pérovitos-
ti, zdanlivé hustoty a objemové hmotnosti

(Ceramic floor and wall tiles - Determination of water absorption, apparent poro-
sity, apparent relative density and bulk density)

Keramické obkladové prvky - Cast 4: Stanoveni pevnosti v ohybu a lomové sily
(Ceramic tiles - Part 4: Determination of modulus of rupture and breaking stren-
gth)

Keramické obkladové prvky - Cast 5: Stanoveni razové pevnosti méfenim koefi-
cientu odrazu

(Ceramic tiles - Part 5: Determination of impact resistance by measurement of
coefficient of restitution)

Keramické obkladové prvky - Cast 8: Stanoveni délkové teplotni roztaznosti
(Ceramic tiles - Part 8: Determination of linear thermal expansion)

Keramické obkladové prvky - Cast 10: Stanoveni zmé&n rozméri vlivem vihkosti
(Ceramic tiles - Part 10: Determination of moisture expansion)

Keramické obkladové prvky - Cast 12: Stanoveni odolnosti proti vlivu mrazu
(Ceramic tiles - Part 12: Determination of frost resistance)

Plasty a ebonit - Stanoveni tvrdosti vtlacovanim hrotu tvrdoméru (tvrdost Shore)
(Plastics and ebonite - Determination of indentation hardness by means of a
durometer (Shore hardness))

Stupnice standardnich barev

Standard colour scale

Termogravimetrické vlastnosti polymer(

(Thermogravimetry of Polymers)

Lepidla - Stanoveni smykové pevnosti v tahu tuhych adherendd na preplatova-
nych télesech

(Adhesives - Determination of tensile lap-shear strength of rigid-to-rigid bonded
assemblies)

ETAG ¢. 014 Plastové hmozdinky pro ukotveni vnéjSich kompozitnich tepelné
izola¢nich systému s omitkou

(ETAG n°014 ,Plastic anchors for fixing of external thermal insulation composite
systems with rendering”

Mechanické vlastnosti spojovacich sougasti z uhlikové a legované oceli - Cast
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1: Srouby
(Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel - Part
1: Bolts, screws and studs)

EN I1SO 3506-1 Mechanické vlastnosti spojovacich soucasti z korozivzdornych oceli - Cast 1:
Srouby
(Mechanical properties of corrosion-resistant stainless-steel fasteners - Part 1:
Bolts, screws and studs)

ISO 9227 Korozni zkousky v umélych atmosférach. Zkousky solnou mihou
(Corrosion tests in artificial atmospheres. Salt spray tests)

Na tyto dokumenty ETAG odkazuje a plati pro né specifické podminky v ETAG uvedené.

78



ETAG 017

Priloha C

Metody tykajici se identifikace sou €asti systém 0

VSechny soucasti sestavy Veture musi byt jasné identifikovany. Kde je to mozné, uvede se odkaz na
harmonizovanou EN nebo ETA.

Jestlize se na soucasti nevztahuji harmonizované EN nebo ETA, potom musi byt, kde je to vhodné, pedli-
vé definovany pomoci odkaz(l na charakteristiky podle Udaji uvedenych v tomto odstavci, pomoci pfi-
slusnych zkuSebnich metod CEN, EOTA a ISO, pokud existuiji.

Povaha sou €asti

Povaha soucasti musi byt definovana pomaoci evropskych produktovych norem nebo ETA.

Geometrické parametry

Tyto vlastnosti prvku Veture a jejich soucasti, tykajici se rozméru, véetné odchylek, se musi brat v Gvahu:

tlouStka povrchové vrstvy a izola¢niho materialu;

délka a vySka povrchové vrstvy a izolace;

pravouhlost;
primost;
ohnutf;
rovinnost;

hloubka profilu.

Fyzikalni a mechanické vlastnosti

Fyzikalni a mechanické vlastnosti souc¢asti musi byt stanoveny v souladu s nize uvedenymi postupy:

C.1 Povrchovéa vrstva

C1.1 Hustota nebo objemova hmotnost

Stanovi se na 12 vzorcich podle téchto norem:

pro kdmen: EN 1936 ZkuSebni metody pfirodniho kamene - Stanoveni mérné a objemové hmotnosti a
celkové a oteviené porovitosti

pro vlaknocementové ploché desky: EN 12467 Vlaknocementové ploché desky - Specifikace vyrobku
a zkuSebni metody

pro kompozitni sklovlaknocement: EN 1170-6 Prefabrikované betonové vyrobky - ZkuSebni metoda
pro sklovldknobeton - Cast 6: Stanoveni nasakavosti vodou a objemové hmotnosti v suchém stavu

pro ocel: EN 10147 Pasy a plechy z konstrukénich oceli Zarové pozinkované spojitym pochodem.
Technické dodaci podminky

pro hlinik: EN 1396 Hlinik a slitiny hliniku - Svitky povlakovanych plecht a pasu pro vSeobecné pouziti
- Specifikace

pro EN ISO 10352 Plasty vyztuzené vlakny - Lisovaci hmoty a prepregy - Stanoveni ploSné hmotnosti
pro PVC: Metoda A — ISO 1183 Plasty - Metody stanoveni hustoty neleh&enych plastt
pro desky na bazi dfeva: EN 323 Desky ze dfeva — Stanoveni hustoty

pro keramické prvky: EN 1SO 10545-3 Keramické obkladové prvky - Cast 3: Stanoveni nasékavosti,
zdanlivé porovitosti, zdanlivé hustoty a objemové hmotnosti

normy EN nebo 1SO, nebo interni postupy pro ostatni materialy

C1.2 Pevnost v tahu, modul pruznosti nebo modul pevnosti v ohybu

Stanovi se na 12 vzorcich podle téchto norem:
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pro kamen: EN 12372 ZkuSebni metody pfirodniho kamene — Stanoveni modulu pruznosti v ohybu a
pevnosti v ohybu

pro vlaknocementové ploché desky: EN 12467 Viaknocementové ploché desky - Specifikace vyrobku
a zkuSebni metody

pro kompozitni skloviaknocement: EN 1170-4 Prefabrikované betonové vyrobky - ZkuSebni metoda
pro sklovlaknobeton - Cast 4: Stanoveni pevnosti v tahu za ohybu "ZjednoduSena zkousSka pevnosti v
tahu za ohybu"

pro ocel: EN 10147 Péasy a plechy z konstrukénich oceli zarové pozinkované spojitym pochodem.
Technické dodaci podminky

pro hlinik: EN 485-2 Hlinik a slitiny hliniku - Plechy, pasy a desky - Cast 2: Mechanické vlastnosti
pro PVC, polyesterové a laminatové desky: EN ISO 178 Plasty - Stanoveni ohybovych vlastnosti

pro desky na bazi dfeva: EN 310 Desky ze dfeva. Stanoveni modulu pruznosti v ohybu a pevnosti
v ohybu

pro desky z maltovaného polyesteru: EN ISO 14125 Vlakny vyztuzené plastové kompozity - Stanoveni
ohybovych vlastnosti

pro keramické prvky: EN 1SO 10545-4 Keramické obkladové prvky - Cast 4: Stanoveni pevnosti v
ohybu a lomové sily

pro terakotu: EN 538 Stanoveni modulu pevnosti v ochybu a lomové sily

normy EN nebo ISO, nebo interni postupy pro ostatni materialy

C1.3 Tvrdost

Stanovi se na 3 vzorcich podle téchto norem:

pro kamen: prEN 14205 ZkuSebni metody pfirodniho kamene - Stanoveni tvrdosti podle Knoopa

pro desky z maltovaného polyesteru: EN ISO 179 Plasty - Stanoveni razové houZevnatosti metodou
Charpy

pro laminatove desky: EN 438-2 Dekorativni vysokotlaké laminaty (HPL). Desky na bazi termosetic-
kych pryskyfic. Cast 2: Stanoveni vlastnosti

pro PVC: EN 477 Profily z nemékéeného polyvinylchloridu (PVC-U) pro vyrobu oken a dvefi - Stano-
veni odolnosti proti prorazeni hlavnich profilll pomoci padajiciho zavazi

pro keramické prvky: EN I1SO 10545-6 Keramické obkladové prvky - Cast 6: Stanoveni tvrdosti

normy EN nebo ISO, nebo interni postupy pro ostatni materialy

C1.4 Citlivost na cykly zmrazovani / rozmrazovani

Stanovi se podle téchto norem:

pro kamen: prEN 12371 ZkuSebni metody pfirodniho kamene - Stanoveni mrazuvzdornosti

pro terakotu: EN 539-2 Palené stfesni tasky pro skladané krytiny - Stanoveni fyzikalnich charakteristik
- Cést 2: ZkouSka mrazuvzdornosti

pro ploché vliaknocementové desky: EN 12467 Viaknocementové ploché desky - Specifikace vyrobku
a zkuSebni metody

pro PVC: EN 477 Profily z nemékéeného polyvinylchloridu (PVC-U) pro vyrobu oken a dvefi - Stano-
veni odolnosti proti prorazeni hlavnich profilll pomoci padajiciho zavazi

pro keramické prvky: EN 1SO 10545-12 Keramické obkladové prvky - Cast 12: Stanoveni odolnosti
proti vlivu mrazu

normy EN nebo ISO, nebo interni postupy pro ostatni materialy

C.2 Lepici hmota

C21 Typ
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Deklarace typové tfidy, do které lepici hmota spada.
C2.2 Hustota

Stanoveni hustoty na 3 vzorcich podle metody A v normé ISO 1183 Plasty - Metody stanoveni hustoty
neleh&enych plastu.

C2.3  Tvrdost

Méreni tvrdosti Shore A podle EN ISO 868Plasty a ebonit - Stanoveni tvrdosti vtlaGovanim hrotu tvrdomé-
ru (tvrdost Shore).

C2.4 Viskozita

Stanovi se podle norem EN nebo ISO.
C25 pH

Stanovi se podle norem EN nebo ISO.
C2.6 Barva

Barva se zjiStuje vizualné, vzhledem k barevné stupnici uvedené v ISO 4660 Stupnice standardnich ba-
rev.

C2.7 Termogravimetrickad analyza

Pomoci této identifikacni zkouSky se zjiStuje pfitomnost znamek tepelného rozkladu. Ztraty jsou kvantifi-
kovany jako funkce stejnomérného vzestupu teploty.

Zkouska se musi provadét na 1 vzorku podle 1ISO 7111 Termogravimetrické vlastnosti polymera.
Vysledky se ziskaji z odeétem z grafu a vyjadfi pomoci:

— TG, procentualni podil kumulovanych ztrat do 900 C;

— DTG, zény maximalni ztraty zplisobené tékanim

— DTA, endotermnich nebo exotermnich konverznich zén.

C.3 lzolaéni material

C3.1 Typ
Deklarace typu izolaéniho materidlu podle norem:

— EN 13162 Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné vyrobky z mineralni viny
(MW) — Specifikace

— EN 13163 Tepelné izola¢ni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné vyrobky z pénového poly-
styrenu (EPS) — Specifikace

— EN 13164 Tepelné izolaéni vyrobky pro stavebnictvi - Pramyslové vyrabéné vyrobky z extrudované
polystyrenové pény (XPS) — Specifikace

— EN 13165 Tepelné izola¢ni vyrobky pro stavebnictvi - Primyslové vyrabéné vyrobky z tvrdé polyure-
tanové pény (PUR) — Specifikace

— EN 13166 Tepelné izolacni vyrobky pro stavebnictvi - Praimyslové vyrdbéné vyrobky z fenolické pény
(PF) — Specifikace

C3.2  Objemova hmotnost

Stanoveni podle EN 1602 Tepelnéizola¢ni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - Stanoveni objemové
hmotnosti

C3.3  Pevnost v tahu

Stanoveni podle EN 1607 Tepelnéizolaéni vyrobky pro pouZiti ve stavebnictvi - Stanoveni pevnosti v tahu
kolmo k roviné desky

C3.4 Pevnost ve smyku a smykovy modul pruznosti
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Stanovi se podle EN 12090 Tepelnéizola¢ni vyrobky pro pouZiti ve stavebnictvi - Zkouska smykem
C3.5 Pevnost v tlaku

Stanovi se podle EN 826 Tepelnéizola¢ni vyrobky pro pouziti ve stavebnictvi - Zkouska tlakem

C.4 Upevnovaci prostfedky
C2.1 Tiida

Deklarace typu, do kterého upevriovaci prostfedky spadaji.

C2.2 Rozméry a funkéni vlastnosti

Upevnovaci prostfedky se maji hodnotit podle ETAG 014 ,plastové hmoZzZdinky pro upevnéni tepelné izo-
lacénich kompozitnich systému s omitkou” nebo pomoci ETA, ktera stanovi rozméry, charakteristiky a
funkéni vliastnosti.

C.5 Profily

Deklarace tfidy, rozmért a mechanickych vlastnosti (napf. mez pruznosti, pevnost v tahu, atd.)

C.6 Pojistné uchytky

Deklarace tfidy, rozmért a mechanickych vlastnosti (napf. mez pruznosti, pevnost v tahu, atd.)
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Priloha D

Statisticka interpretace obecnych vysledk  a zkouSek

Statisticka interpretace obecnych vysledkl zkouSek

Fus = F¢,—kn xS
F

AF, =%
Fon

Kde

F us = charakteristickd sila pfi poruseni davajici 75 % zaruku, Zze 95 % vysledkld zkouSek bude vyssi, nez
tato hodnota

Fg = prdmérnd sila — tahova nebo smykova

Fgn = primérna sila — tahova nebo smykovéa — v zékladnim stavu

Fgc = pramérnd sila — tahova nebo smykova — po kondicionovani nebo starnuti
k, =5 %-ni excentricita se 75 % zarukou

s = smérodatna odchylka uvazované série

Proménna k, jako funkce poctu vzorka (viz EN 1990 Eurokdd: Zaklady stavebniho projektovani, tabulka
Dl,Vx,unknown)

pocet vzork(i| 3 4 5 6 8 10 20 30 ©

proménnak,| 3,37 | 2,63 | 2,33 | 2,18 | 2,00 | 1,92 | 1,76 | 1,73 | 1,64

Poznamka: typ poruseni

Pocet zkouSek predepisuje ,poruSeni z vice nez 90 % kohezni* tj. poruSeni se musi vyskytovat miniméalné
Z 90 % ve vyrobku a maximalné z 10 % na rozhrani mezi lepici hmotou a povrchovou vrstvou nebo izo-
laénim vyrobkem.
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Priloha E
Opatreni tykajici se montaze a p Fipevn éni
ZkousSeni reakce na ohern ma byt provedeno pro celou sestavu, simulovanim jejich podminek koncového
pouZziti.
ZkuSebni norma EN 13823 Zkousky stavebnich vyrobk( na reakci na ohen — stavebni vyrobky kromé

podlahovych materialt vystavené naporu tepla pomoci SBI, uvadi obecny popis uspofadani zkuSebniho
vzorku pro zkousku SBI.

Tato pfiloha upfesnuje specifické predpisy pro sestavy Veture.

Vzorek se instaluje na vlaknocementovou desku o tloustce 6 mm podle I1SO 390 Vyrobky
z vlaknocementu — Odbér vzorkd a kontrola, bez vzduchové mezery.

Upevnovaci prostfedky prvku Veture se musi upravit pro vilaknocementovou desku.

Sestava Veture musi byt instalovana s max. hustotou rozmisténi upevnovacich prostfedk( definovanou
vyrobcem a s profilem ve spodni ¢asti vzorku, jak je uvedeno v ETA.

Vodorovné a svislé spary (podle specifikace sestavy) musi byt zahrnuty do vzorku podle nasledujiciho
obrazku (pokud neni v sestavé Zadn4 oteviena spéra, v povrchové vrstvé se udéla 3 mm spéra).

zkousi se

* bud sestava Veture s rdznymi parametry, jako je délka, Sitka, tloustka izolace, tloustka povrcho-
vé vrstvy, typ kotveni apod.

* nebo sestava Veture pfi omezeném poctu konfiguraci, aby se zohlednil vliv vySe uvedenych
vlastnosti, napf. tloustky izolace (120 mm je obvykle max. dovolena tloustka pro zkuSebni pfistroj

vvvvvvv

kotveni.

Vnitfni vertikalni ahel maze byt instalovan pomoci profild nebo speciélni sestavy Veture, pokud je to spe-
cifikovano pro normalni pouziti na stavbé. V ostatnich pfipadech se nemé pouzivat zadny profil.

Obvykle nejsou svislé a horni hrany chranény profilem.

Spary mezi prvky jsou definovany v prvé fadé pomoci nacrtku, a dale podle rozméru prvka.
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Priklad instalace:

.
T Imposed Jaoints
/ between veture units

500 mm

o

—
|

P00 mm ol 1\ PROFILE

i

Fiker—cement sheed
etuure unit .,

Legenda k obrazku:

Imposed joints between veture units = pfedepsané spary mezi prvky Veture
Profile = profil

Fiber-cement sheet = vlaknocementovéa deska

Veture unit = prvek Veture
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